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IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
ZAMENJAVA CERTIFIKATOV 

Na vprašanja, če so člani in članice, ki imajo starovrstne 
certificate načrtov " A " in " B " primorani iste zamenjat i za 
cert if ikate novih načrtov, na j služi tole v odgovor in poja-
snilo: r 

Noben član ni pr imoran svoj cer t i f ikat zamenjat i . Pri-
poročljivo pa je in je za člana koristno, če to napravi. 

Da je v resnici v prvi vrsti članova korist, če cert i f ikat 
zamenja, n a j služita v dokaz naslednja s luča ja : 

SLUCAJ ST. I 
Leta 1910 je pristopil k 

Jednoti član "NN." Zava-
roval se je za $1000j00. Imel 
je cert. načrta 4A." Bil je 
član Jednote 23 let. Febru-
arja 1933 je bil vsled nepla-
čila asesmenlov suspendiran. 
Marca meseca 1933 je umrl. 
Dediči niso bili do posmrtni-
ne upravičeni in to iz razlo-
ga, ker "NN" ob času smrti 
ni bil dobrostoječi član Jed-
note. 

SLUČAJ ST. 2 
Leta 1933 je pristopil k 

Jednoti član "NN." Zavaro-
val se je za $500.00. Imel je 
cert. načrta "B." Bil je član 
Jednote nekaj nad 5 let. Fe-
bruarja 1939 ga je druitvo 
vsled neplačila asesmenlov 
suspendiralo. Marca mese-
ca 1939 je umrl. Dedičem se 
je posmrtnino izplačalo in 
to iz razloga, ker je svoj pr-
votni cert. načrta UB" dne 
1. jan. 1939 zamenjal za 
certifikat načrta "D." 

Pod slučajem št. 2 je dovolj jasno dokazano, da je v 
članovo korist in v korist njegovim dedičem, če se starovrst-
ne cert if ikate načrtov "A" in " B " zamenja za cert if ikate no-
vih načrtov. 

Član " N N " , kakor pod slučajem št. 2 označeno je za-
menjal svoj cert i f ikat načrta " B " za onega, načrta " D " 1. 
jan. 1939. Ali dobra dva meseca j)rej, ko je umrl. Če bi član 
tega ne storil, br dediči ne bilTdo posmrtnine upravičeni, ra-
vno tako ne, kakor niso bili do tega upravičeni dediči člana 
slučaja št. 1. 

Ker je pa član " N N " (slučaj št. 2) nekoliko tednov pred 
smrt jo svoj cert. načrta " B " zamen ja l . za cert if ikat načrta 
"D", je s tem dedičem zavarovalnino zagotovil. 

Ako bi član cert if ikata ne zamenjal, bi se ga smatralo za 
suspendiranega, kakor ga je društvo vsled neplačanih ases-
mentov suspendiranim naznanilo. Ko je pa član svoj certi-
fikat zamenjal , je s tem njegov novi cert if ikat takoj zadobil 
gotovo denarno vrednost (rezervo), potom katere se je kril 
njegov asesment, ka r ga je obvarovalo, da ni bil suspendiran. 
Vsled rezerve njegovega novega certif ikata je bil ob času 
smrti dobrostoječi član, zato se je posmrtnina dedičem tudi 
izplačala. 

To je dovolj jasen dokaz, kako velike važnosti je, če čla-
ni in članice, ki imajo cert if ikate načrtov " A " in "B", te vrste 
certif ikate zamenja jo za cert if ikate novih načrtov. 

V smislu sklepa minule konvencije se do 1. julija t. 1. 
lahko zamenja cert if ikate načrtov "A" in "B", za certifika-
te novih načrtov, katerih smrtninski asesment je plačljivo po 
American Experience 4%. Po 1. juliju 1939, pa se bo zamo-
glo take cert if ikate zamenjat i za cert if ikate novih načrtov 
po American Experience 3 ]/2% plačilni lestvici. To pomeni, 
da član, ki bo zamenja l svoj cert if ikat pO 1. juli ju 1939, bo 
moral plačevati nekoliko višji smrtninski asesment, kakor 
bi ga plačeval, če zamenja svoj cer t i f ikat še pred 1. julijem 
1939. s 

Člane In članice, ki imajo cert i f ikate načrtov ali razre-
dov "A" in " B " se prosi, da predstoječe pojasnilo pazno pre-
čitajo in če želijo sebi in svojim dedičem dobro, n a j se takoj 
odločijo in cert i f ikate še pred 1. julijem t. 1. zamenjajo . 

Z bratskim pozdravom Josip Zalar, glavni ta jnik . 

ANGLEŠKI KRALJ IN KRALJICA V KANADI 

SMRTNA KOSA 
Dne 19. maja z ju t ra j je u-

mrla pionirska slovenska že-
na Mrs. Mary Sodnikar, roje-
na Hren. Preminula je na svo-
jem domu na 1125 Norwood 
Rd. v Clevelandu, Ohio. Po-
kojna zapušča pole? soproga 
Franka tudi sina in dve hčeri: 
Mrs. Ana Fortuna, ki je so-
proga tajnika društva sv. Vi 
da št. 25 KSKJ. in zastopnika 
" A m e r i š k e Domovine," Mrs 
Mary Osredkar in sina Fran-
ka, ki je urednik angleške stra-
ni pri "Enakopravnosti" in u-
pravnik. Ranjka je bila roje-
na leta 1876 v Domžalah in je 
dospela v Ameriko leta 1908. 
Njen soprog je tudi domžal-
skega okraja, in dobro poznan 
ljubitelj dramatike v naselbi-
ni. 2e več časa je predsednik 
društva sv. CUfla in Metoda 
št. 18 SDZ. Pokojna zapušča 
tudi tri brate: Andreja v New 
Yorku, Franka v Ely, Minn., 
in Josepha Hrena v Clevelan-
du. Pokojnica je bila članica 
društva sv. Marije Magdalene 
št. 162 KSKJ. in še dveh dru-
gih društev. Bodi ji ohranjen 
blag spomin, prizadetim naše 
iskreno sožalje.* 
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MRS. IVANA HUDE PRE-
MINULA 

V Glendale, N. Y. je dne 21. 
maja po večletnem bolehanju 
p r e m i n u l a znana newyorška 
Slovenka Mrs. Ivana Hude, ro-
jena Šubelj, sestra koncertne-
ga in opernega pevca Antona 
Š ubij a in soproga sourednika 
Glas Naroda" Ignac Hudeta. 

Mučila jo je sladkorna bole-
zen. Lani je še obiskala svoje 
znance v Clevelandu na poti v« 
neke toplice na jugu. 

Pokojna, ki je bila doma iz 
vasi Rodica, pri Domžalah, je 

PROGRAM RAZNE KRATKE VESTI 
SLOVESNOSTI BLAGOSLO-
VA VOGELNEGA KAMNA 

NOVEGA KOLEGIJA V 
LEMONTU, ILL. 

Dne 30. maja ob 11. z ju t ra j 
(po Daylight Saving Time), bo 
maša s slovenskim petjem v 
cerkvici ali pa pri groti, ka-
kor bo kazalo. Med mašo po-
je slovenski pevski zbor iz Chi-
caga pod vodstvom Mr. Rači-
ča. Takoj po maši bo kosilo, 
ki se bo serviralo v dvorani 
pri romarskem domu. 

Ob 2. pop. se prične narod 
zbirati za procesijo pred cerk-
vico, odkoder bo takoj proce-
sija na hrib k prostoru vogel-
nega kamna. Prvi križ, za njim 
možje, za možmi slovenska, 
godba šole sv. Jožefa iz Jolie-
ta, za godbo duhovniki, za du-
hovništvom pa žene. 

Takoj po prihodu procesije 
na hrib bosta govorila Very 
Rev. M. Savs iz Minnesote in 
Rt. Rev. J . J. Oman iz Cleve-
anda. Prvi v slovenskem je-

ziku, drugi v angleškem jeziku. 
Ob treh bo blagoslov, ki ga 

bo imel zastopnik čikaškega 
nadškofa, Rt. Rev. Msgr. I. 
Chonska. V* 

Cerkvena slovesnost se za-
ključi z blagoslovom z sv. Reš-
njim Telesom, za blagoslov bo 
pela "Adrija" iz Chicaga. 

Po cerkveni slovesnosti bo 
majhen tabor na hribu ob gro-
ti, na katerem bodo nastopili 
jolietski godbeniki, pevsko dr. 
iz Chicaga in pevsko društvo 
iz So. Chicaga. 

To v vednost vsem dobrot-
nikom in romarjem, ki bodo 
tisti dan, to je 30. majnika, 
prihiteli k nam. Še enkrat 
ste nam vsi prijazno vabljeni. 
Zelo vam bomo hvaležni, če 
nam napravite še to dobroto, 
da obvestite tudi svoje prijate-

KANONIK OMAN 60-LETNIK 

Minuli teden se je prvič v 
svetovni zgodovini pripetilo, da 
je kak monarh Velike Britani-
je obiskal svoj dominij — Ka-
nado. 

Kral j George VI. in njegova 
žena Elizabeta sta dospela v 
Ottawo dne 16. t. m., k je r jima 
je ljudstvo ^priredilo nad vse 
sijajen sprejem. 

Dne 18. ma ja je k ra l j s svo-
jo ženo prisostvoval slavnost-
nemu zasedanju parlamenta 
ter takoj odobril nekaj spre-
jetih postav. Istočasno je spre-
jel in tudi odobril novega ame-
riškega poslanika za Kanado, 
Mr. Roperja. 
Kanadske petorke pozdravile 

kralja in kraljico 
Dne 22. ma ja so bile kralje-

vi dvojici predstavljene slove-

spremljevala njih oče, mati, 7 
bratov in sester, zdravnik Da-
foe, in nekaj bolničark. Petor-
ke so se prvič v svojem življe-
nju peljale venkaj z avtom in 
na vlaku. 

Ena izmed petork je viso-
kima gostoma sama predstavi-
la svoje ljubke sestrice, ki bo-
do kmalu 5 let stare. Štiri iz-
med njih so izročile šopek 
kraljici Elizabeti, katere je na-
vedenka iskreno objela in po-
ljubila; ena izmed njih je pa 
kral ju podala šopek in mu se-
gla v roko. Sprejem je t ra ja l 
19 minut; navzoči so bili tudi 
vsi o s t a l i člani Dionnesove 
družine. 

Kraljica Elizabeta je vsaki 
izmed petork podarila krasno 
obleko v imenu svojih dveh 

če Dionne petorke, katere sta mladoletnih hčerk. 

živela okrog 35 let v New Yor-
ku. Kot spretna šivalka s lam- ' l je in sosede o te j naši sloves-
nikov je bila dolgo časa pred- nosti. Ta ali oni morda ne bo 
delavka v neki večji tvornici zvedel o tej novici iz časopis-
slamnikov. Kot dekle je pri-
jazno Šubelnovo Johanco vsak 
izmed nas poznal, saj je vedno 
rada sodelovala pri društvenih 
prireditvah kot pevka ali ig-
ralka "Domovine." Pri prvi 
p r i r e d i t v i "Rokovnjačev" v 
New Yorku že pred več leti je 
imela glavno vlogo None. Bo-
di ji ohranjen blag spomin in 
lahka ji ameriška gruda! 

ja, pa bi se le morda rad pri-
družil romarski skupini. 

Čikažanom bodi še to ozna-
njeno, da se lahko prijavijo za 
transportacijo ali v župnišču 
ali pa pri Mr. Johnu Železni-
karju na 23. cesti. Mr. Zelez-
nikar je dobrovoljno prevzel 
to skrb, na tem mestu mu pri-
srčna hvala. Seveda se boste 
morali priglasiti pravočasno, 

—Iz vatikanskega mesta se 
poroča, da namerava papež 
P i j XII prihodnji mesec (ju-
nij) sklicati svoj konzistorij, 
na katerem bo imenovanih 5 
novih kardinalov; dva izmed 
teh bosta iz Amerike. 

—Angleški kral j in kraljica 
prideta na obisk v Združene 
države dne 8. junija, kjer bo-
sta gosta predsednika Roose-
velta in njegove soproge. Na-
vedeni dan jima bo v Beli hiši 
v počast prirejen sijajen ban-
ket. Na istem bo pela sloveča 
ameriška kontraltistinja Mar-
ian Anderson in operni pevec 
Lawrence Tibett. Dne 11. ju-
nija sta pa oba visoka gosta 
povabljena na piknik v Hyde 
Park, N. Y., katerega bo pri-
redila kraljevi dvojici v po-
čast Mrs. Roosevelt. 

—Znani č 1 a n k a r Scripps-
Howardovega časopisja Hey-
wood Broun, ki je pripadal 
episkopalski cerkvi namerava 
postati katoličan. V svrho pre-
stopa ga poučuje Msgr. Ful-
ton J . Sheen, profesor bogo-
slovja na katoliški univerzi 
Waihing^tonu., 

-^Dne' 2Ž. maja je bil 
Kansas City, Kans. obsojen na 
1 leto in 3 mesece ječe znani 
bivši politični "boss" Tom Pen 
dergast in sicer zaradi tega, 
ker je varal vlado pri plačeva-
nju dohodninskega davka. Po 
leg tega mora obsojenec pla-
čati tudi $10,000 globe. 

—Zakonodajna zbornica dr-
žave Ohio je dne 22. maja po 
zgledu države New York odo-
brila zakon, naperjen tujezem-
skim političnim organizacijam. 
Prepovedano bo namreč javno 
nastopati v uniformah "nazi-
jev," fašistov, ali kakih drugih 
"srajčnikov." Pri tem bodo 
pač izjeme raznih drugih uni-
formiranih društvenikov, kate-
rih organizacije obstojajo že 
10 let. Kazen za kršitev tega 
zakona znaša $500 in 6 mese-
cev ječe. 

Enako postavo je 22. maja 
sprejela tudi država New Jer-
sey. 

Minuli pondeljek dne. 22 
maja je slavil veleč, gospod 
kanonik John Jerome Oman, 
slovenski župnik pri sv. Lov-
rencu v Newburghu-Clevelan-
du, Ohio, ter predsednik Bara-

da ve naročiti dovoljno število 
vozil. Recimo do 26. tega me-
seca. 

Na svidenje v Lemontu! 
Fr. Aleksander Urankar. 

Zaključna kegljaška tekma V Mandu 
Naša Jednota je v krogu svo-

jih druitev prva začela gojiti 
kegljaiki iport in vsako leto 
prirejati svoje kegljaike tek-
me; to se vrii neprestano ie 
zadnjih 12 let. 

Razvidno je, da postaja za 
ta lepi iport med naiimi Jed-
notarji vedno več zanimanja, 
kajti letos smo imeli od 15. 
aprila do 14. maja kar Utrl 
tekme in sicer: V Ambridge, 
Pa., v Jolietu, lil., Lortdnu, O., 
in Forest City, Pa. 

Nai Jednotin atletični odbor 
je pa za letos določit še nekaj 
posebnega. Dognati se hoče pr-
vake naših najboljših keglja• 
ških skupin, katerim se bo po-
darilo posebne častne trofeje 
ali nagrade. 

V ta namen se vrši prihod-
njo soboto dne 27. maja ob 
7:30 na Pozelnikovem keglji-
šču na 15721 Waterloo Rd. v 
Clevelandu zaključna tekma 
štirih najboljših skupin, ali 
dosedanjih zmagovalcev, dve 
moški skupini in dve ženski 
skupini. Kegljalo se bo na-
enkrat 3 igre skupaj, skupina 
ki bo v teh igrah podrla naj-
več kegljev, bo proglašena za 
zmagovalca. Tako bomo vide-
li v soboto zvečer pri Pozelni-
ku skupino kegljačev druitva 
sv. Vida it. 25 iz Clevdanda 
in skupino kegljačev druitva 
Vitezi SB. Flori j ana it. 44, So. 
Chicago, III. Ženske keglja-
čice bodo pa: skupina druitva 
sv. Marije Magdalene it. 162 
in skupina druitva Knights 

and Ladies of Baraga it. 237, 
Milwaukee, Wis. 

Zunanji kegljači in keglja-
čice bodo gostje naših cleve-
landskih skupin. 

Takoj po dovršenem keglja-
nju se podajo vsi ti kegljači v 
Slovenski Dom na Holmes 
Ave., kjer se vrši ples kadetinj 
našega največjega Jednotinega 
druitva, druitva sv. Jožefa it. 
169; tam se bo zmagovalcem 
tega zaključnega kegljaškega 
turneja izročilo nagrade, ali 
trofeje; pred kegljanjem bo 
gostom v počast prirejena ve-
čerja v Bridge Tavern na 694 
E. 152nd St. (pri Plevniku). 

Prijatelji kegljanja so pri-
jazno vabljeni, da se udeleži-
jo tega, v resnici zanimivega 
kegljanja naiih Jednotarjev. 

gove Zveze v Ameriki svoj šest-
deseti rojstni dan. 

Ni mogoče! Poreče ta ali o-
ni, s a j kanonik Oman je še 
mlad fant in on naj bi imel že 
šest križev na svojem hrbtu? 
Tudi nam, ki te vrstice pišemo 
se to nekam dvomljivo vidi, če 
sodimo po tem, kako mladeni-
ško še čil zgleda ta naš hra-
bri ameriško-slovenski veteran. 
Saj je vedno en in isti Father 
Oman! V obraz je vedno enako 
mlad, lase mu tudi še ne sive, 
kakor kakemu šestdesetletni-
ku! Človek bi mu prisodil k 
večjemu kake 4 in pol križe — 
nikakor pa šest križev! Tako 
bi sodili, če bi ga sodili po nje-
govem obrazu in njegovi še ve-
dno mladeniško čili postavi. 
Ampak v pratiki njegovega živ-
ljenja pa stoji zapisano, da se 
je kanonik Oman rodil točno 
na dan 22. maja 1879. Po teh 
številkah pa seveda prav pride 
in je bil g. kanonik res zadnji 
ponedeljek šestdesetletnik. 

Veieč. g. kanonika Omana ni 
potreba prav nič predstavljati 
tej širni zemlji med našimi ro-
jaki. Pozna ga domalega tudi 
vsa stara domovina, saj jo je 
obiskal že parkrat in menda o-
biskal vse njene kraje. 

Naš slavljenec se je rodil 22. 
maja 1879 v Borštu pri sv. 
Štefanu, Brockway, Minn. Oče 
mu je bil Simon Oman, mati 
pa Terezija, rojena Legat. Šo-
lal se je par let v tri milje od-
daljeni podeželski šoli, kjer se 
je poučeval nemški jezik in tu-
di angleški. Za prvo sv. spo-
ved, za birmo in sv. obhajilo, 
ga je pripravil veleč. g. Ciril 
Zupan, zdaj zlatomašnik-žup-
nik v Pueblo, Colo. Potem je 
več let trdo delal in si služil 
svoj kruh. Toda čez nekaj let 
ga je dvignil Gospodov klic, 
ki ga je vabil v duhovski stan. 
Leta 1901. se je vpisal v be-
nediktinski zavod sv. Janeza, 
kjer se je šolal do leta 1909. 
Nato je z dovoljenjem škofa 
premenil semenišče ter bil po-
svečen v mašnika dne 26. de-
cembra 1911. Takoj drugi dan 
je pel novo mašo v domači far-
ni cerkvi, kjer je bil tudi or-
diniran. Čez dober teden je 
nastopil kapelansko službo pri 
sv. Vidu v Clevelandu. To je 

bilo 5. jan. 1911. V cleveland-
ski škofiji deluje za tem vsa 
ostala leta. Do 21. sept. 1915. 
kot kapelan pri sv. Vidu, od-
tedaj naprej pa ves čas, kot 
župnik cerkve sv. Lovrenca v 
Newburghu. Dne 12. marca 
1936. je bil imenovan od ljub-
ljanske vladike prevzv. škofa 
Dr. G. Rožmana častnim kano-
nikom. 

Naš šestdesetletnik si je te-
kom let stekel velike zasluge 
ne samo v krogu svoje župni-
je, marveč pri delu za vse ame-
riške Slovence. Nikdar se ni 
strašil dela za narod, bodisi to 
pri društvih, organizacijah, 
jednotah, ali kjerkoli. Kakor 
zvest sin, je vsakokrat, kadar-
koli ga je narod potreboval in 
prosil za pomoč pri kakem de-
lu, pokazal svojo naklonjenost 
in iz njegovih ust se ni čula ni-
koli odklonilna beseda, če mu 
je bilo le mogoče kaj pomaga-
ti. Tako smo ga videli dvakrat 
pri težavnem delu kot duhov-
nega vodjo naše KSKJednote. 
Zdaj ga vidimo na čelu Ba-
ragove Zveze, dasi je doma 
na svoji veliki in obširni žup-
nij! "preobložen z delom, kjer 
se trudi, da newburškhn Slo-
vencem postavi krasno novo 
cerkev. 

K sklepu mu iz srca kliče-
mo: Še na mnoga mnoga leta! 

o 
NOVI JUGOSLOVANSKI 
KONZUL V NEW YORKU 
Jugoslovansko poslaništvo v 

Washingtonu nam sporoča: 
Novo imenovani kralj, gene-

ralni konzul v New Yorku go-
spod Dragomir Stanojevič, do-
spe v New Yorku v ponedeljek 
22. maja na ladji Queen Mary. 

Generalni konzul g. Drago-
mir Stanojevič ni nepoznana 
oseba v Ameriki. On je bil 
vrsto let tajnik poslaništva v 
Washingtonu in konzul v San 
Franciscu in v New Yorku. Iz 
diplomatske službe je vstopil 
v predsedništvo vlade. Nekaj 
časa je bil šef kabineta pred-
sednika vlade, a potem načel-
nik upravnega odeljenja pred-
sedništva vlade. 

Generalni konzul Stanojevič 
je izvršil pravne nauke na 
Francoskem, poleg tega je bil 
tajnik poslaništva v Madridu, 
Rimu in Parizu, in zavzemal 
važno mesto šefa odseka v po-
litičnem odeljenju v ministr-
stvu zunanjih del. 

o 
SLOV. MLAD. PEVSKI ZBOR 

NA RADIO PROGRAMU 
Prihodnjo nedeljo, dne 28. 

maja ob 9. uri z ju t ra j bo na 
WJZ radio postaji v New Yor-
ku zapel nekaj pesmi mladin-
ski pevski zbor cerkve sv. Ci-
rila pod vodstvom organista in 
pevovodje Jerry Koprivška ml. 
Naravnajte torej svoje radio 
aparate ob navedenem času, da 
boste lahko to petje poslušali. 

Ne jutri, peč pa danes se od-
loči za pristop v našo Jednoto! 
Jutri bo morda že prepono! 

Vsi ¿lani Teše družin« M 
morali biti zavarovani pri naši 
Jednoti. 

Ali imate že svojega otroka 
zavarovanega pri naši Jednoti? 

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 



Druitco sv. Jaiffa, it. 53, 
Waukegan, lit. 

* Na zadnji seji se je sklenilo, 
da bo nad društveni piknik ali 
izlet v Možina parku dne 13. 
avgusta. Zopet bo ime* vsak 
član priložnost srečati svoje 
pr i ja te l je sobrate in se ž nji-
mi ka j pogovoriti in zabavati. 
Društveni odbor bo imel to pri-
reditev v oskrbi in mogoče bo-
mo imeli tudi k a j novega na 
tem izletu. Vsak član si n a j 
že zdaj zapomni dan 18. avgu-
sta in n a j se pridruži k t e j po-
letni zabavi. 

V soboto 27. ma ja bo naša 
mladftia priredila svojo zabav-
no veselico na katero ste vab-
ljeni vsi. Pridružite se mla-
dini našega društva in pokaži-
te, da ste jim naklonjeni ob 
tem času, ker čisti dobiček te 
prireditve bo n a m e n j e n za 
športne igre naših mladih čla-
nov. Na te j zabavi bo pred-
stavljen "International Hawai-
ian" orkester in več vas je že 
mogoče slišalo to skupino na 
radio ali pa na rekorde; se-
da j bodo pa tukaj v Waukega-
nu osebno predstavljeni in bo-
do igrali za ta ples. Ples se 
vrši v cerkveni dvorani ob pol 
devetih zvečer na 27. maja. 
Pridite vsi in poslušajte in za-
bavajte se pri te j izvanredni 
skupini godbenikov. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Zore, tajnik. 

Društvo »v. Janeza Evang 
št. 65, Milwaukee, Wis. 

Cenjeni mi sobratje in se-
s t re : Zopet smo zgubili enega 
člana iz vrste našega društva, 
in ta je bil brat Josip Levar, 
ki je imel gostilno na So. 2nd 
St. in W. National Ave. Bil 
je dober član našega društva 
in leta nazaj je bil tudi več-
letni odbornik. Pristopil je k 
našemu društvu 22. juni ja 
1906 in umrl 27. aprila 1939. 
Star j e bil 56 let in doma iz 
Šmartna ob Dreti, občina Bo-
čna na Štajerskem. Blag mu 
spomin! 

Pogreb se je vršil 1. maja 
iz cerkve sv. Trojice na poko-
pališče sv. Križa. Bil je član 
našega društva in Jednote sko-
r a j 33 let. 

V predzadnji številki (19.) 
našega Glasila smo videli po-
ročilo agilnih društev na prvi 
strani. Navedeno poročilo smo 
gotovo z velikim veseljem vzeli 
na znanje, kaj t i naše društvo 
je bilo označeno na prvem 
mestu glede pridobitve nove 
zavarovalnine v te j jubilejni 
kampanji . Na zadnji seji je 
bilo zopet sprejetih 5 novih 
članov, eden za odrasli odde-
lek 4 pa za mladinskega. Za-
to vas, dragi mi sobratje in 
sestre prijazno prosim, deluj-
mo skupaj za še večje pridobi-
vanje novega članstva, da bo 
naše društvo na prvem mestu 
dne 31. decembra t. 1. Če do-
sežemo 100% naše kvote, bo 
naše društvo označeno na čast-
ni tabli v novem Jednotinem 
domu. Torej na noge! 

Nadal je vas prosim, kateri 
mi še ni oddal svojega spo-
vednega listka, da to gotovo 
stori do 25. junija, da bom 
zamogel pravočasno sestaviti 

natančno poročilo za duhov-
nega vodjo. Kdor pa morda 
še ni opravil svoje velikonočne 
dolžnosti, n a j to isvrft v krat-
kem času. 

K sklepu tudi prosim naše 
člane in članka, da n a j se za 
gotovo udeleže prihodnje seje 
dne 8. jun i ja ; to bo zadnja 
seja pred našim piknikom, ki 
se vrši 25. juni ja . Ce nas bo 
več na seji, več dobrega bomo 
lahko ukrenili. 

S sobratskim pozdravom, 
Louis Velkovrh, tajnik. 

Društvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, lil. 

Tem potom naznanjam, da 
se bo naša prihodnja redna 
mesečna seja vršila na četr-
tek, dne 1. juni ja zvečer, ka-
mor vas prijazno vabim, da 
se te seje polnoštevilno udele-
žite. Zaeno prosim one, ki ta-
ko rade zaostajate s plačeva-
njem asesmenta, da dolg pra-
vočasno poravnate. Menda je 
zdaj že vsaki znano, ka j se za-
hteva od mene, da ne smem na 
asesment več čakati kakor dva 
meseca! 

Vse one, ki ste bolane pro-
sim, da pošljete tozadevne li-
stine na sejo, ali iste seboj pri-
nesite; iste morajo biti tudi od 
zdravnika potrjene. Bolniško 
podporo se članicam odobrava 
na sejah; zato moram imeti ta-
ke listine pravočasno na rokah, 
kar je jako važno; pošiljati 
posamezne bolniške listine na 
glavni urad mi dela preveč sit-
noti. Prosim vas torej, dr žile 
se tega reda! 

S sosestrskim pozdravom, 
A. Struna, tajnica. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

Vse članice našega društva 
prijazno vabim, da se gotovo 
udeležijo v nedeljo, 28. maja 
skupne s.v. maše ob 7:30. Uvr-
stile se bomo v cerkveni dvo-
rani ob sedmih. 

Drage mi sosestre! Prosim 
vas, nikar ne prezrite tega o-
pomina! To bo ustanovna sv. 
maša za žive in pokojne člani 
ce našega društva, kaj t i dne 
26. maja je poteklo že 24 let 
ko je bilo isto ustanovljeno, in 
ob vsaki obletnici se društvo 
korporativno udeleži sv. maše, 
da na ta način izkažemo čast 
in zahvalo prelepi naši patroni 
Kraljici Majnika in se ob enem 
tudi spomnimo naših umrlih 
sosester. 

S pozdravom, 
Mary Godez, preds. 

SVOJI K SVOJIM 

Lepo geslo je to: svoji k 
svojim. In če je kje na me-
stu, je to pri naši jednoti, 
Id jasnega čela pove vsemu 
svetu, da je katoliška. Ce 
smo katoličani, bodimo tudi 
pri katoliških organizacijah. 
S tem smo udje ene najmoč-
nejše organizacije na svetu, 
katoliške Cerkve, obenem pa 
člani močne, zdrave in so-
lidne podporne organizacije, 
kjer smo zavarovani za raz-
ne slučaje, katerim smo pod-
vrženi kot zemljani. Na agi-
tacijo torej za novo članst-
vo: Svoji k svojim! 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

Vabilo na veselico 
V soboto večer, 27. maja bo-

do naše kadetinje priredile v 
dvorani Slov. Nar. doma na 
Holmes Ave. "Balloon" ples-
no zabavo. Ne vem kake vr-
ste plesna zabava je to, ker na 
enakem plesu še nisem bil. De-
kleta so mi zagotovile, da bo 
to izvanredna zabava in so 
prepričane, da bo nam vsem u-
gajala. Imele bodo dobro po-
znani Jankovic orkester. 

Poleg dobre godbe, posebne 
zabave in dobre postrežbe bo-
mo imeli v svoji sredini kot 
častne goste, kegljače iz Chi-
caga in Milwaukee, ki bodo 
prišli v Cleveland igrat za Na-
tional KSKJ. Championsh ip . 
Omenjeni večer na naši prire-
ditvi se pričakuje velike ude-
ležbe igralcev tega športa. Za-
gotavljamo jim bratsko dobro-
došlost is pristno domačo po-
strežbo. 

Apeliram na naše številno 
članstvo, da tudi vi pridete in 
posetite omenjeno plesno za-
bavo naših deklet-kadetinj v 
obilnem številu. Priznati mo-
ramo, da so ravno ta dekleta 
že veliko storila za naše društ-
vo. Radi tega je naša dolž-
nost, da se odzovemo in pri-
demo ter jim s tem vsaj delo-
ma damo priznanje za njih 

požrtvovalnost za o r g a n i z a c i j a zabava. Cisti prebitek gre do 500 sorodnikov In pri jate- za kar sa j i m a družina umrle-
'ga toplo zahvaljuje. Rt. Rev jo. Vstopnina ja samo 30c, sa 

kar vam jamčimo obilo pristne 
In poštena zabava. Poleg tega 
pa bomo s našim poaetoip na-
redili tudi veliko moralno de-
lo «a napredek našega društ-
va.* 

Kot dobri člani in Članice 
katoliškega društva je naša 
dolžnost se zanimati za prire-
ditve naše mlajše generacije, s 
tem da posetimo nj ih prire-
ditve; s tem storimo večji mo-
ralni uspeh za društvo kot pa 
pri izdajanju še tako velike 
svote za oglaševanje ob raznih 

v blagajno obeh društev. To-
r e j na svidenja dna 8, juni ja 
v domu slovenskih društev. 

S pozdravom, 
AmeUju Ceč, tajnica. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
it. 191, CleveUmd, O. 

Gotovo je že vsem znano, da 
se nahajamo v času velike 
kampanje za pridobivanje no-
vega članstva. Zato se tem po-
tom obračam na vse naše člane 
in članice, da pomagajo pri 

lj«v. 
Mr. in Mra. Culik sta Wla 

poročena 16. m a j a lata 18W v 
nemški cerkvi sv. Janeza. Po-
ročil ju ja Rev. Father Dami-
an Koviolak OSM. Oba «ta bi-
la rojena v Jugoslaviji. Mr. 
Frank Culik je bil rojen v va-
si Bubnarci pri Metliki, nje-
gova soproga pa v Bereči vasi, 
fara Suhor pri Metliki. Mr. 
Culik je vodil zadnjih 86 let 
grocerijeko trgovino na 409 
Bluff St. Zlatoporočenca, čla-

agitaciji. Vsakega člana je na društva sv. Jožefa št. 2 K. 
dolžnost, da nekaj stori z a | s . K. J., imata štiri sinove: 
društvo in Jednoto. Kdor to- Franka Jr., Antona, Johna in 

Alberta ter pet hčera: Mrs. 
Jerry Laurič, Mrs. Jos. Skoff 

prilikah. 
Z bratskim pozdravom, , re j ve za koga, ki še ni zado-

John Pezdirtz, tajnik, j sti aili pa nič zavarovan, na j 
ga nagovori da bo pristopil v!Mrs. Rudolph Kalcic, Mre. Jo-

Druitvo Marije Pomagaj, št. n a š e društvo, ali pa na j to ' seph McGuckin in Mrs. Mat- Gilbert, Minn. — Rad ali 

monaignor T. Mahon, župnik 
cerkve sv, Tomaža je pa imel 
za pokojnim govor. — Poleg 
že omenjenih čč. gg. duhovni-
kov ja prisostvovalo pri pogre-
bu ša devet drugih čč. gg. du-
hovnikov. Navzoč je bil tudi 
R t Rev. Magr. McDonough, 
vodja in rektor semenišča. Po-
kojni Martin Hribar je poko-
pan na Calvary Pokopališču. 
Z njim so položili v grob lep 
kos zgodovine elevelandskih 
Slovencev. Bog d a j večni mir 
in pokoj njegovi duši! R. I. P. 

E. T. 

Redka družinska slavnost na 
Gilbertu, Minn. 

thew Gregory, 38 vnukov in 
tri pravnuke. Naše iskrene 

176, Detroit, Mieh. \ vsaj meni sporoči, da pojdem 
Vabilo na farno sejo j jaz, sama do njega. Prosim, 

Cenjeno članstvo:- S tem pomagajte mi v tem oziru n\a- čestitke! 
ste prijazno vabljeni, da se u- lo, da ne bomo zadnji v tej j o— 
deležite seje naše fare sv. Ja- ] kampanji. Pokažimo, da se , SMRT SLOVENSKEGA 
neza Vianneya, ki se vrši pri- zanimamo; na tak način bodo PIONIRJA 

Cleveland, O.—Vrate sloven-hodnji petek, dne 26. maja po imeli tudi drugi korajžo po-
večernicah okrog osme ure v stati član(ca) ene izmed naj- «..ĵ h pionirjev v Ameriki po-
cerkveni dvorani. Šmarnice bo- večjih in najboljših podpornih I s t a j a j o od dne do dne redkej-
do v slovenskem jeziku ob pol organizacij na svetu. Poleg; ge> kaj t i neizprosni smrt kru-
osmih, nato pa sledi seja, da tega pa dobite še lepo denar- t o gospodari med njimi. Zopet 
se pogovorimo glede cerkvene- ' no nagrado, katere nudi naša 
ga piknika pod imenom "Ame- Jednota; le prečitajte seznam 
riški Slovenski dan." ¡istih v našem Glasilu! 

Torej pridite vsi, kar vas je ' Na j tudi omenim, da smo 
starih in mladih članov in začetkom maja izgubili zopet 
pripeljite seboj svoje prijate- | enega člana našega društva in 
l je! Podrobnosti glede pikni- sicer brata Frank Arkota. Ta 
ka sledijo kasneje. - mladenič se je peljal z avtom 

Tozadevni odbor za naše ' domov, k jer je bil zaposlen; 
društvo: j na poti ga je zadel drugi av-

Paul D. Spehar, 
Michael Zunich. 

tomobil, katerega sta vozila 
dva druga fan ta ; navedena sta 
ušla poškodbam, toda Arko je 

Društvo Marije Pomagaj, št. pa že čez par ur umrl v bo!-
190, Denver,Xolo. 1 nišnici. 

V spomin Pokojnik je bil rojen v Chis-
prve obletnice smrti naše ne-' holmu, Minn. Mati njegova je 
pozabne večletne tajnice in so- preminula lani v vasi Podgora 
sestre Mary Perme, ki nas j e ' pri Dobrepolju. Zapušča še 
za vedno zapustila dne 30. ma- ! enega brata Johna nekje v dr-
ja 1938. Se vedno je pogreša- žavi Texas ter več drugih so-
na in nepozabljena od odbornic rodnikov tukaj v Clevelandu. 
in naših članic. Na j ji velja- Njegov pogreb je bil zelo 
jo te skromne vrstice v drag lep. Pokopan je bil 6. maja 
spomin: 

i i>/i 11M I 

Mesec maj je spet v deželi 
in razliva ves svoj kras; 
ravno leto je minilo, 
kar si Ti odšla od nas. 

Me pogrešamo Te vedno 
v vsaki stvari in ves čas; 
vedno bila si pripravna 
v dobri stvari vsaki čas. 

Rožice Ti grob krasijo, 
Ti pa tiho, mirno spiš; 
tiho sanjaš o višavah, 
in ne zmeniš se za nas. 

Le počivaj mirno, sladko, 
vsaka nas Ti to želi; 
in da enkrat bi združile 
vse se tam nad zvezdami! 

Anna Virant, preds. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
190, Denver, Colo. 

S tem prijazno vabim člani-
ce našega društva, da bi se 
udeležile plesne veselice, ki se 
vrši na soboto, 3. juni ja od 6. 
ure zvečer naprej v Sloven-
skem domu. To veselico pri-
redimo skupaj z našim doma-
čim društvom sv. Roka št. 113 
v spomin 45 letnice naše dične 
Jednote. Zatorej pridite v ve-
likem številu in pripeljite se-
boj tudi svoje družine ter pri-
jatelje. Vstopnice so po 25c, 
iste lahko dobite pri katerikoli 
društveni odbornici ali odbor-
niku; na razpolago bodo tudi 
na večer pri prihodu v dvora-
no. 

Pripravljalni odbor bo imel 
za vse zadostno preskrbljene-
ga kar se tiče vsakojakega o-
krepčila. Imeli boste tudi le-
po priliko slišati krasno pet je 
in igranje na harmoniko, kar 
bo vršil naš znani coloradski 
slavček, sobrat John Germ, gl. 
predsednik KSKJ. Gotovo bo 
imel tudi kak govor z ozirom 
na Jednotino 45 letnipo. Ka-
terega bo veselilo plesati, se 
bo lahko zabaval, kajt i imeli 
bomo finega , muzikanta; vse 
skupaj bo v resnici lepa doma-

v Madison,v:, k jer živi njegov 
bratranec Anton Babich. Naše 
društvo mu je izkazalo zadnjo 
čast, da smo se udeležili po-
greba in molili pri mrtvaškem 
odru. Hvala nosilcem krste! 
Najlepša hvala pa Mr. A. Ba-
nichu, ki je nazaj grede s po-
kopališča povabil vse pogreb-
ce na svoj dom in vsem dobro 
postregel. želimo pokojniku 
mir božji in večna luč naj mu 
sveti! 

Na bolniški listi imamo se-
daj dva člana in sicer br. Er-

j nest Vodnika, k a t e r e m u se 
! zdravje počasi vrača in pa 
! Rc3e Klešnik, ki je pa tudi že 
j najhujše prestala. Obema is-
J kreno želimo, da bi kmalu o-
I krevala. 

K sklepu vas prosim, da pri-
dete na sejo 14. junija, sa j 
zdaj je ugodno vreme. 

S pozdravom, 
M. Ropret, tajnica. 

— o 

DOPISI 
ZL ATA POROKA 

Joliet, lil. — Mr. in Mrs. 
Frank Culik na 409 Bluff St., 
sta predzadnji torek, dne 16. 
maja, slavila 50 letnico poroke. 
V soboto 20. maja se je vršil 
v farni dvorani sv. Jožefa 
slavnosten banket v počast zla-
toporočencema, ki ga je pri-
pravilo njunih devet otrok. Na 
to slavnost je bilo povabljenih 

CE BI VSAK STORIL SVO-
JO DOLŽNOST 

V tej kampanji, ki se je 
pričela pri naši jednoti 2. 
aprila in ki obeta biti naj-
uspešnejša kampanja, kar 
smo jin ie imeli, bi bil us-
peh brez dvoma 100%, če bi 
si vsak član in vsaka članica 
naše jednote vzela za geslo: 
vsak član in vsaka članica 
naj pridobi v tej kampanji 
vsaj enega novega člana ali 
članico. 

si se izbrala za žrtev moža, ki 
je veliko sodeloval ter pripo-
mogel pri razvoju slovenskega 
Clevelanda. Ta pionir je bil 
Martin Hribar, ki je preminul 
30. aprila letos v Charity bol-
nišnici. Pokojnik se je rodil 
11. novembra leta 1872 v Zgor-
njem Tuhinju pri Kamniku in 
je bil najmlajši v družini de-
setih otrok. Bil je brat preč. g. 
monsignora Vitus H r i b a r j a , 
župnika na slovenski župniji 
Marije Vnebovzete v Clevelan-
du. — Ranjki je prišel v Ame-
riko pred 46 leti in sicer z o-
četom, nalašč za to, da bosta 
navzoča pri novi maši, ki jo bo 
brat, oziroma sin Rev. Vitus 
Hribar zapel. Pokojni Martin 
in njegov oče sta bila tudi e-
dini priči, ko je škof Horstman 
podelil Rev. Vitus Hribarju 
mašniško posvečen je v seme-
hiški kapeli 'dhe 29. juli ja le-
ta 1893 ter sta bila tudi navzo-
ča pri njegovi novi maši, ka-
tero je Rev. Hribar daroval ta-
koj drugi dan po posvečen ju 
v cerkvi Lurške Matere božje 
na Broadway. Dočim je oče po 
enoletnem bivanju v Ameriki 
odšel zopet v staro domovino, 
je brat Martin ostal pri bra-
tu novomašniku, kateremu je 
bil za kuharja, mašnega stre-
šnika in cerkovnika skozi pet 
let. Stanovala sta v majhni ko-
libi na Hamilton Ave., naspro-
ti semenišča. Od tam je bila 
nji ju dnevna pot k šolski ka-
peli sv. Petra, k jer je prvi slo-
venski duhovnik v Clevelandu 
maše val, brat Martin mu pa 
stregel pri maši. To se je vr-
šilo skozi leto in dan, dokler 
niso kupili prostora ter začeli 
postavljati novo slovensko cer-
kev na Glass Ave., katero so 
posvetili v čast sv. Vidu. Ko se 
je to zemljišče kupilo, je bilo 
^ričasto ter imelo vse polno 
kotanj. Ta valoviti svet sta po-
kojni Martin skupno z Mr. 
John Piškom zravnala in vso 
zemljo razvozila po širnem 
orostoru, da je bil zravnan, 
kot je še dandanes; zato ga 
preč. g. monsignor priporoča 
vsem faranom sv. Vida, kakor 
tudi znancem in pri jateljem v 
oobožno molitev, ker je pokoj-
ni storil veliko dobrega za to 
slovensko cerkveno občino. — 
Ne dolgo za tem se je Martin 
poročil in otvoril trgovino z 
jestvinami na St. Clair Ave. 
Od tam se je čez nekaj let 
preselil na Superior in Ansel 
Rd., k je r je ostal do svoje 
smrti. Zapustil je žalujočo 
vdovo Katarino in osem otrok, 
ki so ie vsi odraščeni in so 
dovršili katoliško višjo šolo, 
-r- Pogreb pokojnega Martina 
se je vršil iz .cerkve sv. Toma-
ža Akvinskega s slovesno črno 
peto sv. mašo, katero je daro-
val njegov brat preč. g. monsi-
gnor Vitus Hribar ob asistenci 
čč. g£.t kaplanov Rev. Josipa 
Celesnika in Rev. Fr , Baraga, 

nerad moram poročati o redki 
družinski slavnosti z dne 13. 
maja t. 1. kakoršne še n i s m o 
doživeli v te j naselbini in ne 
v naši fari . 

Navedeni dan sta namreč ob-
hajala svojo srebrno poroko 
zakonska Mr. in Mrs. Frank 
Peternel in istočasno se je pa 
tudi poročila njih edina hčer-
ka Mary z Mr. Johnom Kap-
šem iz Eveletha, Minn. Obe 
družini spadata v našo Jed-
noto. 

Med nami smo imeli ta dan 
tudi Mr. in Mrs. Marten Shu-
kle in vso njuno družino, ker 
so si s Kapševim nekoliko v 
sorodu. 

Naša slovenska cerkev je bi-
la med poročno sv. mašo do 
zadnjega kotička napolnjena. 
Res je ganljiv in mil pogled, 
ko vidiš očeta in mater ter 
njih hčerko pred oltarjem. 
Oče s svojo tovaršico zakon-
skega življenja tekom zadnjih 
25 let ponavljata svojo oblju-
bo in prisego, med tem ko isto-
časno njih hčerka kot angel j 
stopa v svoj zakonski stan. V 
resnici nekaj pomenljivega in 
redkega! Zato je naše občinst-
vo težko čakalo tega dneva. 

Pri slavnostnem kosilu ali 
gostiji je bilo vse ljudstvo od 
sočutja presenečeno; v dvora-
ni je bilo pri pojedini navzo-
čih okrog 200 ljudi. 

Naš domači g. župnik Rev. 
Schweiger je izročil za srebr-
no poroko vsakemu po 25 sre-
brn jakov (dolarjev) v znak 
spoštovanja; poleg tega pa še 
neko srebrno sv. podobo, da 
jo bosta naša jubilanta lahko 
ohranila v t ra jen spomin tega 
veselega dneva. 

Fathru Schweiger ju gre tudi 
posebna zahvala za njegov kra-
sen govor pri kosilu. Omenil 
je doživljaje in napore očeta 
in matere tekom 25 let; zaeno 
je pa dal tudi navodila mlade-
mu zakonskemu paru na te-
žavni poti našega življenja, 
kjer igrajo sloga, mir, zastop-
nost in zaupanje v Boga naj-
večjo vlogo. 

V življenju je treba vzeti 
srečo ali nesrečo vedno z do-
bro voljo in potrpežljivostjo, 
kajt i to je edina pot za srečen 
zakon. Naj bo Bog z Vama in 
vidva z Bogom! 

Zdaj pa želim jaz z vso mo-
jo družino mlademu paru sre-
čno in veselo življenje in da bi 
ljubi Bog podelil zdravje tudi 
očetu in materi, da bi čez 25 
let lahko obhajala svojo zlato 
poroko, mlada zakonska Kapš 
pa srebrno! 

S pozdravom, 
Mike Semeja Sr. 

— — o 
Izkaz 

prostovoljnih darov za pomoč 
odplačila računa motorne 

brizgalne v Zagorici pri 
Dobre poljah r 

Nabrano v Leadville, Colo. 
po Mrs. Frances Možina in Jo-
sephine Kaplan, Zagoričanka. 
Darovali so: Stark Tom $2, 
Perme John $2, Jakopich Chas. 
$2, Boštjančich Anton $1.50, 
Možina Frances (nabiralka Za-
goričanka) $1.50, K o z l e v č a r 
Frank $1.50, Streli Mary 75c, 
Drobnik Joe 50c, Kline John 
50c, Hren Frances 50c, Klun 
Mary 50c, Kerzon Joseph $1, 

Kaplan Anton $1.25. Skupaj 
nabrano v Leadville, Colorado, 
$16.50. 

Nabrano v Soudan, Minn, 
po Mr. Joseph Erchull, Zago-
ričan. Darovali so: Erchul 
Tomaž in soproga, oba Zagori-
čana, $4, Erchul Pauline $1, 
Erchul Ju l i ja $1, Miklich John 
Sr., Zagoričan, $1, Miklich 
John J r . $1, Erchul Tom Jr . 
$1, Zupancich George $1, Er-
chull Joseph (nabiralec Zago-
ričan) $2, Erchul Anton $1, 
Erchul Joseph $1, Ahčin An-
na 50c. Skupaj nabrano v 
Soudan, Minn. $15.50. 

Nabrano v Clevelandu, O. po 
Mr. John Novak in Mr. Joseph 
Mlakar, oba Zagoričana. Da-
rovalci: Skulj F r a n c e s $1, 
Levstek Joseph $1, Hochevar 
John $1, Sternad Joseph $1, 
Pengal John $1, Marolt John 
50c, Baraga Frank 50c, Zall-
nik Anton $1, Mlakar Joseph 
(Zagoričan nabiralec) $2, Vid-
mar John $2, Vidmar Anton 
$1, Klančar Justina $1, Glach 
Frank $1, Kočevar Joseph $1, 
Zot Frank $1, Pirnat Frank 
$1, Mesojedec John $3, Pri ja-
telj Frank $1, Vidmar Joseph 
$1, Erbežnik Anna $1, Vidmar 
James $1, Babič Marija (Pod-
gora) $1, Znidaršič Ant. (Bre-
zar Zagoričan) $1, Zimerman 
Anton $1, Germ Anton $2, 
Germ Agnes $2, Oražem Fran-
ces $1, Sternad Louis $1, Fa-
bian John $1, Novak John (Za-
goričan nabiralec) $3.25, Pele 
John 25c, Mullec Anton 50c, 
Koželj Jos. 50c, Terček John 
50c, Brodnik Joseph 50c, Ka-

;sunic F r a n c e s (Venčeča iz 
Kompolja) 50c. Skupaj na-
brano v Clevelandu, O. $40.00. 

Nabrano v Pueblo, Colo. Na-
biralki Mrs. Johana Kastelic 

jin Cecilija Steblaj. Darovali 
so: Frank Zakra jšek, Canon 

¡City, $1, Z u p a n č i č Mary, 
Grove, $1, Skull Frank $1, Ko-
rošec Frances 50c, Novak John 
50c, Knap Kate 50c, Grebene 
Angela $1, Zupančič Mary 50c, 

'Glach Anton $1, Pr i ja te l j Jo-
seph 50c, Germ Joseph 50c; 
Zabukovec Mary 50c, Jeršin 

! Kristina 25c, Gorsich John $1, 
Erjavec Angela 50c, Miklich 
Antonija $1, Pr i ja te l j John $1, 
Kral Joseph 50c, Jesih Vero-

' nika 50c, Anton Babich $1, 
j Snider John 50c, Godec Joseph 
50c, Meglen Josephine $1, Ka-
stelic Johana $1, Babnik Mary 
50c, Snider Frances 25c, Stup-
nik Ignacij $1, Papesh Justina 
50c, Jamnik John 50c, Ursich 
Louis 50c, Erchull Louis $1, 
Z d r a v j e Jernej 50c, Perko 
John $1, Steblaj Cecilija $1, 
Levstek Rose 75c, Garvas Fr. 
50c, Trontel Rudolph 50c, Me-
sojedec Anton 25c, Grebene 
Anna, Canon City, 25c, Germ 
Joseph, Sharon, Pa., $1, Lun-
der Ignacij, Ramah, Colo., 50c, 
Kcchevar Amalija $1, Novak 
Matija $2, Pugel Joseph $1, 
Bambich J o h a n a (Fredonia, 
Kans.) $1, Stepanich Agnes 
(Cherrydale, Kans.) $1, Pre-
lesnik Ignacij (West Olive, 
Mich.) $2.62, Germ John $15. 
Skupaj nabranega v Pueblo, 
Colo. $51.37. 

Vega skupaj nabranega je 
bilo: V Leadville, Colo. $16.50, 
v Soudan, Minn., $15.50, v Cle-
velandu, O. $40.00, v Pueblo, 

dalje na X. strani) 

LAHKO JE AG1TIRATI 

Prav nič težko ni agitirati 
za našo jednoto, kadar išče-
mo novih članov in-članic. 
Saj naša jednota nudi vse, 
če ne več, kot katera druga 
slična organizacija. Zdrava 
finančna podlaga garantira 
vsakemu Članu in Članici, da 
bo dobil ali dobila vse, do 
česar je opravičen in opra-
vičena. Vsa dosedanja toč-
na izplačila kažejo, da je 
jednota izpolnila vse svoje 
obveznosti. Torej prav lah-
ko nagovorite svojega prija-
telja, 6oseda, naj pristopi v 
K. S. K. Jednoto. 



(Nadaljevanje Is 2. strani) 

Colo. in okolica $51.37. Tore j 
skupa j $123.37. * 

Naj lepšo zahvalo izrekam ob 
t e j priliki vsem nabiralcem in 
nabiralkam kakor tudi vsem 
darovalcem. Prepričani bodite, 
da ste storili dobro delo. Po-
magali s te revnim vaščanom 
Zagorice, da so si zamogli na^ 
baviti prepotrebno m o t o r n o 
brizgalno, ki bo služila ne sa-
mo vasi Zagorica, ampak celi 
dobrepoljski far i v s luča ju ka-
kega nesrečnega požara. 

To denarno zbirko so po ve-
čini darovali rojaki doma iz 
dobrepoljske fare, živeči v raz-
nih naselbinah nase nove do-
movine. Svoječasno sem pisal 
še par drugim rojakom v dru-
ge naselbine, da n a j nekoliko 
nabi ra jo med tamošnjimi do-
brepoljskimi rojaki . Odgovo-
ra nisem dobil. Ali so ka i 
nabrali ali ne, tega ni meni 
znano. Sicer to še lahko sto-
rijo, in ako kdo k a j nabere v 
ta namen, prosim, da n a j me-
ni pošlje in jaz bom skrbel, 
da pride dar v prave roke, 
namreč na pod je t j e Livarna 
kovin, Franc Ogrinc, L jubl ja -
na. 

Gasilska četa v Zagorici je 
namreč od gorioznačene tvrd-
ke nabavila motorno brizgal-
no za 24,000 din; na račun so 
dosedaj odplačali 13,000 din, 
dolga imajo še 11.000 din. Na 
ta račun bom sedaj odposlal 
6,000 din, dolga bo ostalo še 
5,000 din. In ako je še kateri 
Dobrepoljčan, posebno pa Za-
goričan, ki bo čital te vrstice, 
in ki ni še nič za to daroval 
pa je pri volji da daru je , to še 
lahko stori. Ako želi kateri 
k a j dati, na j pošl je po pošti 
na moj naslov, jaz bom pa 
skrbel, da pride vse na pravo 
mesto. 

Končno še enkrat v imenu 
vaščanov in vasice, k j e r mi je 
tekla zibelka izrekam vam na-
biralci, nabiralke, darovalci in 
darovalke, naj lepšo zahvalo! 
Bog vam stotero povrni! 

John Germ (Zagoričan), 
817 East "C" St., 

Pueblo, Colo. 

Koncert m U ^ l f i ^ p e v - | " j e g a veka pa do danes znan 
skill zborov y Pitts- najkrasnejš i ribolov. J e z e r o 

burghu Pa. r m a n e i z č r P n e zaklade ščuk, 
9 ' belih rib, v pritokih pa ogrom 

Clevelandski mladin. pevski nih in brzorastočih postrvi in 
zbori priredijo s i ja jen koncert od rač je kuge nedotaknjenih 
v ned | l jo , 11. jun i j a v Soldiers rakov, jelševcev, velikanov. Ves 
in SailoM Memorial Hall v ta r ibji narašča j se j e do ne-
Schenley P a ' r k u , Pittsburgh, davno množil in postoteril brez 
Pa., . s sodelovanjem zavednih vsakega vlaganja, kar je vse 
Slovanov v zapadni Pennsylva- kakor prednost izmed vseh os-
niji. Sodelujejo pr i ja te l j i mla- talih tekočih voda. Četrt ič: 
dine in pesmi društva in odbor Zalito jezero poleti in zamrz-
za ' Vseslovanski dan," ki se njeno pozimi nudi izvoznikom 
vrši 8. ju l i ja . Koncertnemu košatih gozdnih pradelov na 
odboru, ki sestoja iz 12 03eb, Javorniškem p o b o č j u edino 
predseduje Paul Klun in t a j - prevozno pot do ceste in kolo-
ništvo vodi mlada Sylvia Fa- ivora. Petič: Bližina Slivnice 
bec. Ostali člani odbora, vsi »n Bloške planote je dovolj 
aktivni rojaki, so sledeči: Dr. znana v smučarstvu in jadral-
F. J . Arch, Anton B a r i l a r , nem letalstvu. Šestič: Ako je 
John Dechman, Joseph Hrva- Ue pred svetovno vojno dopad-
tin, John Jergel, Frank Lokar, h a vsa krasna okolica s Cerk-
Joseph Matičič, Math Pavlako- n i šk im jezerom vred bogatinu 
vič, Matt Špolar in George Vi- Kuppelweiserju, ki je hotel 
dina. Odbor je pridno na de- preurediti zauščeno okolico s 
lu, da bo koncert kar na jbol j prvovrstno tu jsko letovišče z 
mogoče uspešen. mnogo manjšimi stroški, nego 

Vstopnice za ta koncert so mu je to uspelo na peščenih 
že sedaj v prodaj i in sicer po Britonskih otokih, bi morali 
50c in rezervirani sedeži pa po domačini roko v roki z vso 
$1.00. javnostjo tem pre j izprevideti, 

Clevelandčani si lahko na- M» leži mikavnost in rentabil-
bavite vstopnice pri sledečih: n o s t veliko bolj v teh točkah, 

Mrs. Mihevc, ta jn ica S l a v č - kot pa v počenjanju malo po-
kov, Mrs. M a r t i n a Hribar, membnih regulacij. Vse za-
16813 Grovewood Ave., Mrs. pravl janje težkega javnega de-
Loui3e Jadrich, 948 E. 207th nar ja za razš i r jan je odtočnih 
St., Euclid, O.; Anna Traven, požiralnikov ima na videz le 
11202 Revere Ave., Mm. Jen- malenkostno vrednost nekak 
nie Marolt, 719 E. 157th St., ?a podpiranja brezposelnosti 
Mrs. Šuštaršič, 13404 Astor «n pa namenov nekaterih tistih 
Ave., West Park, O., ali pa v M« hočejo s tako imenovano 
Černetovi zlatarni, 6401 St. košnjo na pravem jezerskem 
Clair Ave. | d n u v ugodnih letih pridobiti 

Barbertončani si jih lahko nekoliko bičevja in t rde trave, 
Iki je porabna samo za steljo 

S Cerkniškem jezerom se je 
grešilo že več ko dovolj. Zad-
nji čas je, da se zavzamejo vsi 
resno čuteči gospodarstveniki, 
tujska, prometna društva. Slo-
vensko planinsko društvo, ter 
športni in smučarski klubi, 

s i 
nabavijo pri Mrs. Frances Ga-
brovšek, 22—26th St. 

Naproda j so tudi vozni list-
ki za vlak (special t ra in) , ki 
bo vozil v Pit tsburgh in nazaj . 
Vlak odpelje iz Clevelanda to-
čno od 6:30 uri z j u t r a j in vož-
n ja za t j a in nazaj stane $2.50, 
za otroke, ki še niso dosegli Predvsem pa banovinska ob 
12. leta pa $1.25. 'ast, da se preneha z mrcvar-

Pr i ja te l j i mladine in sloven- J^njem interesov na Cerkni-

VABILO NA VESELICO 
AJew York, N. Y. — Jer ry 

Koprivšek Jr . , organist sloven-
ske cerkve v New Yorku in t a j -
nik društva št. 46 KSKJ. na-
merava ustanoviti nov Mladin-
ski pevski zbor takoj jeseni. 
Pisal bo vsem slovenskim star-
šem v Brocklynu in New Yor-
ku, n a j vpišejo svoje otroke v 
ta zbor. 

V poletnem času namerava 
spisati posebno knjigo za uče-
n j e not. V te j knjigi bodo po-
l judno razložena najvažnejša 
pravila o notah, da se bo lah-
ko vsak naučil citati note, pe-
vec ali muzikant. 

Ob enem bi moral tudi dobi-
ti dosti novih pesmi za otroke. 
Pesmi mora jo biti večinoma 
prepisane, leer ako se hoče za-
nimanje pevcev obdržati, se 
jim mora dati novi material . 

Ravno tako se vedno rabi jo 
novi plesni komadi, amerikan-
ski in slovenski, ki jih mora 
Mr. Koprivšek vedno kupovati 
za svoj orkester, ali sam zlo-
žiti. 

To je samo neka j večjih 
stroškov muzikanta, ako hoče 
napredovati in učiti mladino. 

Za to bo Mr. Koprivšek pri-
redil tako zvani "Booster" ples 
in vcselico v soboto 27. m a j a 
ob 8:30 zvečer na 62 St. Marks 
Place, New York City., k j e r bo 
igral njegov orkester in John-
ny Zedar na harmoniko. Imena 
vseh "booster,i ev" bodo tiskana 
v posebni spominski knjigi. 
Vstopnina 25c. Vsi ste vab-
ljeni, da se udeležite veselice 
27. maja . 

Poročevalec. 
o — 

Pošiljajte vse važne norice 
b vesti iz vose naselbine Jed-
ootinemn Glasilu. 

Tajniki in tajnice, bodite 
točni pri odposiljanju asesmen-
ta na glavni urad. 

ske pesmi so vabljeni, da se 
pridružijo gostovanju Združe-
nih mladinskih pevskih zborov 
v Pittsburghu, Pa. dne 11. ju-
nija. 

Tajnica. 

O. Kazimir Zakrajšek: 
Ljubljana, Jugoslavija. 

Ho pridete domov 

škem jezeru po dosedanjih ma-
nirah. Sicer utegnemo še 
nekaj letih doživeti, da bo na 
ljubo nekaj sto voz kmečke 
trave in osata izginilo iz po-
vršja vse, kar je tam lepega 
in krasnega. 

Cerkniško jezero 
Iz C e r k n i c e poročajo: Na kov je občutila Planinska kot-

vsake svete čase se spomni ta lina, ki bo v škodo Cerkniča-
ali oni bisera naše Notranjske nom ob zali t ju z iztočnico 
ter obdeluje vprašan je Cerk- Cerkniškega jezera p o s t a l a 
niškega jezera s svoje strani, kmalu bolj privlačna nego Cer-
kakor si pač zamisli prihod- kniško jezero. Če je prebival-
nost tega naravnega čudesa. Utvu Cerkniške okolice to v 
Poudar ja se popolnoma pra- prid ali ne, na j odločajo za en 
vilno, da ne sme biti Cerkni - jkra t sami 
ško jezero problem določenega 
š t e v i l a posetnikov jezerskih 
tal, temveč, da je to zadeva 
vse Slovenije, če ne države. 

Dno Cerkniškega jezera me-
ri okroglih 40 kvadratnih ki-
lometrov. Kadar pa voda po- I " § e ptiček rad poleti, k j e r 
pušča in je na jn iž ja , moramo se izvali," pravi lepo slovenski 
računati samo na okroglih 23 narodni pregovor. Pa bi člo-
kvadratnih kilometrov. • Med vek rad ne pohitel nazaj t j a , 
narastl im in upadlim jezerom k j e r mu je tekla zibelka, k je r 
je nekako 17 kvadratnih kilo- j e preživel svoja naj lepša le 
metrov suhe površine, katera ta zlate mladosti, k j e r pozna 
n a j bi se po mnenju posamez- vsako travico in vsak kamen-
nikov, zlasti pa Vodno zadrugo ček, na^catero zemljo je pove 
v Cerknici morala nekako me- zano njegovo srce s tisočerimi 
liozirati. Proti t e j nameri bi sladkimi spomini ? 
morala povzdigniti vsa zainte- Tudi naš slovenski človek iz 
resirana javnost svoj veto, ki tujine, naš slovenski izseljenec, 
ga je javnosti veliko lažje do- s kolikim hrepenenjem koprni 
kazati, nego morejo izkrižati po svojem domu! In če le ma-
potrebnost svojega podvzet j a lo more, in mu denarna sred-
člani omenjene vodne zadruge, stva in razmere dopuščajo, se 

Poglejmo si pobliže, k a j na j - odloči, in gre na obisk svoje 
de javnost v Cerkniškem jeze- l jube domovine predno umrje , 
ru zanimivega. Mislimo, da Tako gledamo z veseljem, 
zanimivosti lahko našte jemo: kako naše "lastovke" pr ihaja-

Predvsem je čudotvorni na- jo domov vsako leto v večjem 
ravni pojav Cerkniškega jeze- številu na obisk svojega sta-
ra, da ob določenem času za- rega kra ja , 
l i je prostrano polje, ki ga vča- In kako je slovensko srce, 
sih prej , včasih pozneje zopet četudi že desetletja in deset-
pri neštetih požiralnikih vsr- le t ja na tu jem, povezano še s 
ka, zapustivši samo globoke slovensko rodno zemljo, gle-
b r a z d e stalnoga Erženovega damo na l jubljanskem kolod-
toka. Druga točka bi bila pri- voru ob nj ih prihodu domov, 
vlačnost za vse one l jubitel je Vsakdo se veselja izjoka, da 
zelene bratovščine. Takega bo- je spet doma. 
'/astva vodnih in močvirnih Toda kakor p r iha ja te naši 
ptic nima daleč okoli nobeno izseljenci domov z velikim ve-
vodovje. Tre t j ič je že iz sred-1 sel jem, in se že leta napre j 

veselite veselih uric, katere bo-
ste preživeli doma na rodni 
zemlji med svojimi domačimi, 
tako gledamo z žalostjo, kako 
so mnogi vračate nazaj v tuj i -
no časom in globoko razočara-
ni. Mnogi niste našli doma te-
ga, po čemer ste hrepeneli to-
liko let, — tistega prijetnega 
Objema svoje matere domovine, 
katerega ste kot njeni otroci 
pričakovali. 

Družba sv. Rafaela je že le-
ta nazaj opazovala te obiske 
naših izseljencev in ji je bi-
lo težko, ko jih je videla toli-
ko odhajat i nazaj v tuj ino za 
vedno tako razočaranih. Za-
čela je iskati vzroke tega, pa 
tudi načine, kako bi to popra-
vila. 

Na jp r e j e je zato vsako leto 
prirejala posameznim skupi-
nam na jeseniškem in l jubl jan-
skem kolodvoru slovesne spre-
jeme z godbo in pozdravi raz-
nih oblasti in društev. S tem 
je hotela v njih že pri prvem 
koraku na domača tla ustvari-
ti veselo in domače razpolože-
n je srca in čustev, da bi vsak-
do videl, kako se domovina ve-
seli njegovega prihoda kot mati 
in kako želi, da bi se počutil 
tu srečnega. 

Ti sprejemi so res dosegli 
stoodstotno svoj namen. Ven-
dar pa se je pokazalo, da to 
še ni dovolj. Vkljub temu so 
se še mnogi enako vračali pred 
časom domov razočarani. 

Kje je torej vzrok tega? 
Eno smo našli: človeku ni 

dobro samemu biti, je rekel že 
Bog Adamu v ra ju . Tudi tu 
je isto. Le malo tistih, ki ste 
prihajal i sem domov sami, po-
samezno in neorganizirano, ste 
našli doma s svojim obiskom 
res pravi užitek in veselje. V 
domači hiši ste se zvečine z 
domačimi v nekoliko dneh po-
govorili o vsem, kar ste si ime-
li povedati. Nekoliko dni ste 
porabili za obiske svojih sorod-
nikov in raznih krajev. Potem 
pa se niste vedeli kam dejati . 
In tako vam je postalo dolg 
čas in odšli ste čim preje na-
zaj v novi dom. Napaka je bi-
la torej samo v tem, da ste 
prišli sami, tu doma ostal5 

osamljeni, zase. 
Kako vse drugače je z obi-

skom, ki je skupen in organi-
ziran, se je posebno lepo poka-
zalo lansko leto, ko je bila tu-
k a j Slovenska ženska zveza. 
Članice te skupine so se vra-
čale skrajno zadovoljne in ve-
sele. Izlet jim bo ostal v slad-
kem spominu za vedno. To ka-
ejo Številni dopisi po vašem 

časopisju, katere z vesel j-
čitamo. , 

Naša domovina ima toliko 
bogastva, lepot in zanimivosti, 
kakor malokatera druga deže-
la. Iz vsega sveta p r iha j a jo k 
nam turisti na počitnice, pa sc 
vsi skrajno zadovoljni, in pri-
h a j a j o radi leto za letom. Zato 
bi pri nas tudi našim lastnim 
bratom in sestram ne smelo bi-
ti dolg čas. Samo obisk treba 
pravilno urediti. 

Pri Družbi sv. Rafaela se-
d a j preiskujemo to vprašanje 
in iščemo načinov, kako bi 
vsem našim dragim bratom in 
sestram, ki p r iha ja te domov 
na obisk, pomagali, da bi vsa-
kemu bil ta obisk veselo in 
srečno doživetje, da bi vsi na-
šli tu doma to, po kar ste pri-
šli, namreč nekoliko najsreč-
nejših uric življenja. Gotovo 
bomo našli način, kako bomo 
tudi glede tega storili za vas, 
naše izseljence, vse, kar le rev-
na in mala domovina zmore, 
Vi ste naši in mi smo vaši, in 
želimo srčno, da tako tudi os-
tane. Ko pridete domov, mora-
mo na j t i sredstev, da vam bo-
mo naredili ure bivanja med 
nami tako prijetne, da boste 
vsi šli naza j v tu j ino prenov-
ljeni v ljubezni do svojega 
doma, svojega naroda in svo-
je rodne države. 

Danes vam še ne moremo 
povedati, k a j in kako bomo 
poskusili to doseči. Eno pa 
lahko še danes povemo in vam 
predlagamo: Vsi, ki namera-

vati priti domov, in ki želite, 
da za vas preskrbimo, pišite 
nam in nam sporočite svoj do-
hod. 

Pisarna Družbe sv. Rafaela 
je sedaj že tako lepo urejena, 
da boste v n j e j našli pred 
vsem svoje shajališče za dni 
ko boste tuka j . Zato naslovite 
vso svojo pošto na našo pisar 
no, k j e r bomo skrbeli, da jo 
boste redno in gotovo dobili. 

Ko pridete v Ljubljano, če 
našega zastopnika ne bo na ko 
lodvoru, pridete sami v pisar 
no. Pisarna je takoj poleg ko 
lodvora Tyrševa 31 (Dunaj 
ska cesta) na desno od kolod 
vora. Je to velika hiša z na-
pisom "Josip Verlič." 

o ' 
O LEPA ROŽICA MARIJA 

O lepa rožica Marija, 
skozi vas sonce sije 
v zimi in v letu 
po vsem vesoljnem svetu. 
Angel zapoje, Marijo zazove; 
"Vstar.ite, vstanite, Marija, 
vaš ljubi Jezus, sinek, vas 

kliče!" 

Marija so gori hitro vstali 
in so Jezusa vprašali, 
In Jezus je odgovoril: 

Kdor bi to molitvico izmolil 
vsak mladi petek, 
vsako mlado nedeljo, 
bi tri dušice iz vic izpeljal : 
prvo očetovo, 
drugo materino, 
t re t jo pa sam svojo!" 

—Narodna. 

TniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiniiiMiiiMiiM»i»»umunuumiiuummuuum 
Dr. Matija Slaviö (Slovenski sbornik): 

SLOVENSKA KRAJINA 

iimiiirt 

SLAVCEK POJE 
Slavček poje 
v črni gori 
pri hladni vodi. 
Kdo bi se dobil, 
ki bi ga ven izpeljal 
iz te črne gore, 
od te hladne vode? 
V n j e j je zgoraj . 
drevce zeleno 
pod tem je drevcem 
hladna senčica. 
Pod senčico 
je mehka posteljica, 
lepo je bela, 
lepo pokrita. 
Notri počiva 
Mati Marija, 
ki nam križčka dela 
na našo dečico. 

—Narodna 

Ivan Zupan: 
NAJVEČJE VESELJE 
Vsa moja mlada leta 
v radosti ;sem prežil, 
in pa v poznejši dobi, 
vesel sem večkrat bil. 

A vse pa to veselje, 
presega eno še, — 
veselje v skrajni meri, 
to pravi mi srce: 

Ko sina sem prvenca, 
doma rad pestoval, 
v objemu ko poljubček 
mi sinko prvi dal. 

—Newyorški mestni svet je 
prepovedal javno nastopanje 
nacijskih Nemcev v uniformah. 
Temu sklepu se bo zdaj pri-
družila tudi newyorška držav-
na zbornica, v kateri je pred-
log, da se pod strogo kaznijo 
prepove vsako paradiranje ali 
piknikovanje v uniformah, ki 
nal ikujejo uniformi tujezem-
skega vojaštva ali udarnih čet. 

—Na nekem, dne 11. ma ja 
se vršečem shodu je angleški 
premijer Chamberlain zagro-
zil Nemčiji, n a j se ne vmešava 
v zadevo polastitve mesta Dan-
zig (Gdanj) , ki spada Poljski. 
Anglija nikakor več ne dopu-
šča da bi Hitler grabil še na-
dal je druga mesta in dežele. 
Omenil je, da bi bila Nemčija 
v slučaju vojne z Anglijo pre-
magana. 

—Dne 13. ma ja se je po več-
tedenskem posvetovanju opera-
torjev in zastopnikov premo-
garske unije obnovilo zopetno 
pogodbo za leto 1939 in 1940. 
S tem je stavka v okrajih me 
hkega premoga končana in se 
je 15. t. m. zopet vrnilo na 
svoje delo okrog 300,000 p r : 
mogarjev. Delalo se bo 5 dn 
v tednu po 7 ur dnevno, plača 
od $5.60 do $6.00 na dan. 

Razmejitvena komisija je. 
potem prišla v vse mejne obči-

donu, k je r je jugoslovansko 
stališče na podlagi referata dr. 

ne na jugoslovanski in ogrski Slaviča in dr. Vodopivca zago-
strani. Madjarska propagan-
da je to izpraševanje izrabila 
ter povzročila v Murški Sobo-
ti in v dveh severnih občinah 

var ja l ta jnik zunanjega mi-
nistrstva Milan Antič, ter ne-
koliko pozneje zopet v Ženevi, 
k je r je našo stvar zastopal Vi 

hrupne manifestacije v prilog jin Čolan-Antič. Končno je pri-
Ogrske. Ogrska delegacija je ! šla zadeva pred zadnjo instan-
v začetku zahtevala sploh celo co, pred veleposlaniško kon-
Prekmurje nazaj ter uteme- jferenco v Parizu. Ta je dne 
Ijevala to zlasti s tem, da v 10. novembra 1922 zavrgla 
Prekmurju ni Slovencev, am- predlog o spremenitvi meje ter 
pak da so "Vendi." To "vend- sklenila, da velja po razmejit-
sko" teorijo sta v brošurah za- veni komisiji določena trianon-
govarjala Šandor Mikola, l i- |ska meja kot končnoveljavna 
cejski profesor v Budimpešti, meja v Prekmur ju . 
ki je bil izvedenec za Prekmur- ! Nato so se v letih 1923. in 
je pri ogrski mirovni delegaci- 1924. stavili definitivni mejni-
ji v Parizu, in I. Melich, univ. ki od vojaških oblasti. Razme-
prof. v Budimpešti in član jitveni delegati štirih velesil 
ogrske akademije znanosti. O- so še tudi to del okontrolirali 
ba sta rojena slovenska Prek-! na licu mesta. Razmejitveni 
murca iz goričanskega Prek- . akt za vse naše meje z Ogr-
mur ja in sta trdila, da se:Sko so podpisali dne 8. ju l i ja 
vendski" jezik ne more identi- 1924. še isti Člani razmejitve-

ficirati s slovenskim, ravno ta- ne komisije, 
ko ne, kakor nemški s holand-
skim; vendski jezik da spada 
brez dvoma družini slovanskih 
jezikov, ampak * da ni identi-
čen ne s slovenskim, ne s hr-
vatskim, ne s srbskim jezikom, 
brez dvoma pa je najbol j bli-

(Konec.) 
o 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Metlika. Smrt ima letošnje 

leto pri nas kar obilno žetev. 
V začetku marca smo pokopa-

zu slovenskemu jeziku, dasi je ! li Baro Vukšinič iz Svržakov. 
med Slovenskim in vendskim ta- Umrla je v najlepših letih za 
ka razlika, ko med francoščino hripo. Bila je nekaj dni bol-
in italijanščino. Madjari so ce- j na. Zadnji petek smo pa po-
lo imenovali Prekmurje Vend- iožili k večnemu počitku "Mu-
sko p o k r a j i n o ("territoire zarjevo mamo" iz Radovič. Že 
wende"). Hoteli so torej Prek- skoraj 2 leti je bila na bolni-
murce dobiti pod ogrsko drža- ski postelji. Leta 1918 je i-
vo z isto "vendsko" teori jo, ka- mola težko "špansko" in je o-
kor je avstrijska delegacija slepela. Isti dan je bil poko-
na.šla Vende ravno do vrha Po- 'pan posestnik Bajuk Anton iz 
horja in ravno do sredine Slo- Božakovega. Daleč okoli je 
venskih goric. bil znan kot izvrsten kolar. Ni 

VT . . . , . mu bilo dano, da bi dočakal Nekaj pomadjarjenih občin . . . . , , .. . novo maso svojega sina sale-ob ogrski meji je nagnilo za- 7::„n /M , 
v , . , ¿IJalltc*. 

stopnike štirih razmejitvenih studenec pri Sevnici. Na No-
v e l l da so 14. novembra ' v e m P o n i k v a h j e p o d o ] g i 
1921 v odsotnosti Jugoslovan- -n m u č n i b o l e z n i u r r r , A 
skega in madjarskega d e l e - - P o v h e y s t a r o s t i 7 4 l e t B i , j e 
ta sklemili predlog na Vrhovni d o b € r k r š č a n s k i m o ž > I m e l j e 

VC h s e n Y o d o v ; n a J b i J j - ; l e p pogreb. V krški bolnišni-
gcslavija odstopila na korist c? j e u m r l a A I o j z i j a M r g o l e i z 
Ogrski 60 km dolgi pas ob ogr- P o n i k v 3 § e l e p r e t ek lo jesen se 

L m l J v o n n u T L
R

e n d a v ° je poročila v vas Rogačice, v vred okol, 300 kv. km. Razme- • ž u p n i j j š k o c j a n . 
jitvena komisija je to uteme- H M č p r i a t i j i N e d a v n o s e 
Ijevala med drugi ms tem, da j s vršil sestanek v Gasilskem 
so tu skoro sami Madjari ker r d o m u > n a k a t e r e m s 0 o b r a v _ 
je ogrska razmejitvena deUsg*-¡ n a v a l i k a k o d o s eči , da 
cija rabila v spisu ta izraz 
'prebivalstvo skoro čisto mad-

bi se 
zgradil most čez Savo v Kres-

P H N ^ H nicah. Poudarjalo se je, da 
jarsko." V resnici pa je med b o d o p 0 s a m e Z n i k i težko veliko 
temi 27 občinami 7 res čisto ! p r i s p e val i , ker je prebivalstvo 
slovenskih in 20 mešanis. P o j p Q v e č i n i s i r o m a š n o . P o t r e b . 
ljudskem štet ju 1. 1921. je tu n o M b i , 0 ) d a w s e z a m o s t za_ 
17,134 prebivalcev, izmed ka- j vzele občine: Litija, Vače, Kre-
erih je 6862 Slovencev, 9999 snice, Moravče, ker bi most 

Madjarov in nekaj drugih. Ta t e m občinam najbol j koristil, 
argument torej ni držal. Se : C e bi se most gradil, bo gotovo 
slabši in celo napačen pa je l u d i banovina priskočila na po-
naslednji razlog: "Njih (teh m o č 

27 vasi) prebivalci izpovedu- * Vučjagomila v Prekmurju. 
jejo po veliki večini luteran- P r i n a s s m o i m e l i v d v e h m e _ 
ske ali kalvinske vere, se na- s e c i h k a r 3 p o ž a r e . L jud j e se 
h a j a j o ločeni od sosednjih ob- s s t r a h o m sprašujejo, ka j bo, 
čin na zapadu, ki so vse eno- ! č e n e b o k o n e c p o ž a r o v . Vele-
lično katoliške vere." V res- p o s e s t n i k Hartner iz Murske 
niči pa je v tem pasu 27 občin, . S o b o t e i m a p r i n a s 1 0 o oralov 
ki bi se n a j dale Ogrski, 13,005 g o z d a > k a t e r e g a so v nekaj le-
katoličanov in le 3359 evange- t i h p o p o l n o m a izsekali. Če člo-
ličanov luteranske ali k a l v i n - l v e k p o g l e d a na mladi gozd, ki 
ske veroizpovedi. Istotako ni 
pravilno, da bibile sosednje ob-
čine na zapadu t. j. od razme-
jitvene komisije 4 velesil za 
jugoslovansko Prekmurje pri-
znane občine čisto katoliške, 
ker se nahaja v teh občinah še 
7 evangeličanskih župni j : 1) 
Murska Sobota, 2) Moravci, 
3) Puconci, 4) Bodonci, 5) 
Gornji Slaveči, 6) Petrovci, 7) 
Križevci. V celem v trianon-
ski p o g o d b i ustanovljenem 
Prekmurju je po uradni sta-
tistiki 1. 1921. po veri 66,414 
rimskih katoličanov in 24,754 
evangeličanov. V "sosednjih 
občinah na zapadu" je torej še 
21,395 evangeličanov, ki bi se 
odcepili od svojih bratov po 
veri v pasu 27 občin. 

S tem predlogom razmejit-
vene komisije o 27 občinah se 
je bavila liga narodov v juli-
ju 1922 pri svojih sejah v Lon-

je popolnoma uničen, postane 
žalosten. Zemljo sedaj raz-
prodaja, in sicer jo kupuje jo 
posestniki iz Boginje in Ivan-
cev in jo spreminjajo deloma 
v njive in travnike, deloma pa 
v vinograde. 

Mekinje. Podobno, kakor v 
marcu leta 1926, se je tudi le-
tos hripa razširila po vsej žup-
niji, le da v še večjem obsegu 
in je komaj kateri hiši docela 
prizanesla. Zahtevala pa je 
tudi eno smrtno žrtev, nam-
reč 51 letnega samskega po-
sestnika na Brezjah Valentina* 
Lukana p. d. Martinovca. Ta 
se je, že nekoliko bolan, ude-
ležil 18. marca pogreba 80 let-
nega sovaščana Jakoba Urha; 
nato se je pri njem naglo raz-
vila pljučnica, ki mu je v 1 

dneh vzela življenje. Pokrn-
ni je bil prav pošten in sploš-
no pri l jubljen fant . 
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n je o naši administraciji. Da pa zagotovimo enake prednosti 
in udobnosti tudi našim potomcem, zato moramo tozadevno 
misel vcepiti že v srca naše mladine. Sa j vendar ni teSko učiti 
mladino kako n a j sluii svoji domovini, ista bo kmalu spoznala 
vrednost socialnega reda in se istemu tudi privadila. Povejte 
j?, da imamo postave tudi v svrho njene zaščite in koristi. 

Bodoča Amerika bo ostala še svobodna, kakor je danes. 
Glede tega moramo našo mladino učiti v naših domovih, cer-
kvah, šolah in občinah; ako to vršimo, bomo imeli tudi mi sami 
korist od tega." ! 

o — 

SPOMINSKI DAN 
Prihodnji torek, dne 30. ma ja bo postavno zapovedan ame-

r i š k i praznik. Sprva, ali svoječasno so ga nazivali " D « km-
čanja grobov," toda zadnja leta je pa postal znan kot Spo-
m i n s k i dan" (Memorial Day). Obhaja se ga po vseh drugih 
naših državah z izjemo osmerih, doli na južni strani naše Unije. 

Ta praznik izvira od časa zadnje civilne ali državljanske 
vojne na jugu. Leta 1868 je izdal namreč general John L. Lo-
gan, poveljnik takozvane Velike armade naše republike ukaz, 
da se mora vse grobove vojakov okrasiti z rožami; vsled tega 
so ta praznik sprva nazivali "Dan kinčanja grobov" (Decora-
tion Day). . Ta dan obhajajo osobito razna veteranska in druga patri-
otična društva s primernimi obhodi, manifestacijami v dvora-
nah, cerkvah in na pokopališčih. 

Spominski dan ni dan veselja,, pač pa žalovanja, kaj t i 
Američani se pri tem ne spominjajo samo pokojnih junakov-
vojakov, ampak tudi vseh svojih dragih umrlih. Vsakdo, ki 
ima kakega izmed svojih, katerega že kri je grob, skuša istega 
obiskati in okrasiti grob kakor se to vrši v naši stari domovini 
na praznik Vernih duš. Na milijone solz bo prihodnji torek 
kanilo na grobove nepozabnih blagih pokojnikov, očetov, mater, 
s:nov. hčera, bratov, sester itd. Tako bo proti nebu kipela 
tudi mar:>ikaka goreča molitev za mir in pokoj umrlih. Sa j so 
imeli svoje pokojnike v blagem spominu celo neverni in pogan-
ski napodi pred tisočletji, čemu torej ne bi imeli v časti pokoj-
nikov tudi mi krist jani? 

Kakor bo jutr i pohitela na pokopališče marsikaka dobra 
in verna mati, da obišče grobove svojih sinov in hčera, tako se 
na ta praznik spominja tudi naša podpora mati-Jednota vseh 
svojih pokojnih sinov in hčera, ki počivajo na raznih blago-
slovljenih kraj ih širom dežele, od iztoka do zapada, od severa 
do juza. O, število teh grobov je postalo že ogromno! P o r a -
čunali smo iz uradnih poročil v našem listu, da je od 1. jul i ja 
1914 do 30. aprila 1939, torej samo tekom zadnjih 25 let, umrlo 
>e 4523 članov odraslega oddelka, za časa obstanka našega 
mladinskega oddeika pa 500 otrok; torej vseh skupaj 5023 po-
kojnih članov in članic. Baš v današnjem uradnem naznanilu 
o umrlih vidimo, da je bil 500. slučaj smrti pri društvu sv. Ma-
rije Magdalene št. 162, Cleveland, Ohio, ko Je preminula 8 me-
secev stara članica tega društva Maxine Janet Sajovec. Prvo 
število se pa nanaša samo na dobo 25 let, odkar naša Jednota 
poslujo; za prvih 20 let njenega poslovanja nimamo natančnih 
p o d a t k o v pri rokah; vsekakor pa lahko rečemo, da je od 1. 
juni ja 1894, odkar K. S. K. Jednota posluje, do sedaj umrlo že 
okrog 7000 naših bratov in sestra, za katerimi naša Jednota 
žaluje. 

Bodi vsem tem, kakor tudi vsem padlim junakom za na-
šo novo domovino ohranjen najblažji spomin! Na j v miru 
počivajo! 

0 PRAVI VZGOJI MLADINE 
V državi Nebraska se že nekaj let nahaja posebna nasel-

bina, "Boys' Town," ki ima tudi lastno pošto z enakim imenom. 
Sličnega, ali podobnega imena ne najdete nikjer drugje v 
Ameriki. Ta k ra j je znan po svojem zavetišču za osirotele in 
tudi za izgubljene dečke. Zavetišče in šolo je s prostovoljnimi 
darov' dobrih src ustanovil katoliški duhovnik Rev. E. J . Fla-
nagan, ki še danes skrbi kot pravi oče za svojo družino, broječo 
okrog 300 dečkov. 

Navedeno zavetišče izdaja tudi svoj lasten list, dvomeseč-
nik "Boys' Town Times," katerega ure ju je tudi Rev. Flanagan. 
V št. 9 z dne 12. maja t. 1. vidimo krasen uvodnik izpod pe-
resa tega velikega poznavalca, učitelja in pr i ja te l ja mladine in 
sicer o pravi vzgoji iste. Članek se glasi v prevodu sledeče: 

"Dandanes ne morem smatrati nič za bolj važnega, poseb-
no z meščanskega stališča, kakor da se naše bodoče državljane 
vadi in vzgaja v pravem državljanskem duhu. Po moji sodbi 
pride ljubezen do domovine šele za ljubeznijo do Boga. Lju-
bezen do Boga j e tesno zvezana z ljubeenijo otroka do svojih 
staršev ,očeta in matere; toda ljubezen do domovine se v pravi 
meri pojavi šele takrat, ko človek stopi v dozorela leta, da lah-
ko spoznava in vrši vdanost in zvestobo svoji domovini. 

Prav nič ne bo težko na tak način učiti mladino in ji vce-
povati ljubezen do svoje rojstne grude. Amerika je dežela, 
k je r je vsega zadosti kar se potrebuje za vsakdanje življenje. 
Naše poljane so zadosti velike in rodovitne, da se nam ni treba 
bati kake lakote. Naša vlada je na celi zemeljski obli najbol j 
usmiljena in dobrodelna, v tem oziru se ne sme in ne more 
nobena druga država na svetu ž n jo meriti. 

Pri nas ima lahko vsak človek svojo prosto misel in nazi-
ranje. Mi lahko molimo in klečimo pred kakoršnemkoli oltar-
jem, ali pa pred nobenem. V političnem oziru lahko brez strahu 
izražamo svoje poljudne misli, ka j t i za nami ne bo hodil no-
ben tajen agent, da bi prisluškoval. Nič se nam jii treba bati, 

NA GROBU MATERE 

Glej danes tu sem, k jer se 
mirno spi 

in k je r objem cvetov tvoj križ 
prepleta. 

Ni klesal zlatih črk udarec 
dleta, 

zbledel napis o tebi govori. 

Tako bi rad pogledal ti v oči, 
roke pobožal tvoje ovenele, 
poljubil te na ustni onemele, 
a je med nama smrt in kup 

prsti. 

Ni več mogoče zbližanje teles, 
ko večnost razgrnila je za-

store, 
beseda tvoje k meni več ne 

more: 
zašepetaj v vrhove jo cipres, 

nasmej se v roži, v ptičkah mi 
zapoj 

in me poljubi v zlatem žarku 
sonca. 

Vezi med nama nikdar ne bo 
konca 

sa j nosim v sebi tvojo kri s 
seboj. 

A ko bom sklonjen v sence iz 
noči, 

kajne da prišla boš in me spre-
mila, 

prinesla lučko in mi posvetila 
v skrivnostni mrak neznane 

večnosti ? 
—Severin Šali. 

o 

Prof. dr. Vinko Šarabon: 
Razne vrste držav 

O Nemčiji, Italiji in Japon-
ski beremo vsak dan, da so to 
totalitarne ali avtoritarne dr-
žave, o Angliji, Franciji, Švici 
in drugih pa, da so demokra-
tične države. Nazivanje nam 
pove, v čem obstoji razlika 
med obema vrstama. "Totus, 
tota, totum" je latinska bese-
da in se pravi ves, vsa vse. Od 
te besede je nastala beseda to-
talen, z istim pomenom ves, 
popoln. Večkrat pravimo: to-
talna vsota = vsa vsota; total-
no znanje = vse znanje; tota-
len poraz = popoln poraz, itd. 
Podaljšek besede totalen je to-
talitaren, in je "totalitarna dr-
žava" taka država, k jer je vse 
skupaj eno samo telo, ena sa-
ma stranka, brez odcepkov, 
eno samo mišljenje, država, ki 
jo vodi en sam človek, ki jo 
predstavlja, ki ima vso njeno 
moč v rokah, ki zanjo misli 
itd. Takemu človeku rečemo 
vodja ali voditelj, po nemško 
Fuehrer, po italijansko ducc 
(izgovori duče). Italijanska 
beseda duce izhaja iz latinske 
besede "dux" (duks), rodilnik, 
ducis, kar pomeni voditelj. Iz 
te besede izhaja tudi beseda 
doge (dože), kakor se je ime-
noval svoj čas predsednik be-
neške republike. Na Japon-
skem takega voditelja še ni-
majo in je tam sploh vse bist-
veno drugače kakor v Italiji, 
ali v Nemčiji; Japonsko pri-
števamo med totalitarne dr-
žave menda zato, ker jo vodijo 
enaki osvojevalni načrti kakor 
Nemčijo in Italijo, s katerima 

govornost zarisala tako globo-
ke gube v Hitlerjev in Musso-
linijev obraz, dočim je na pri-
mer obraz Roosevelta vedno 
veder in nasmejan, dasiravno 
ima tudi on velike skrbi. 

Do istega zaključka kot be-
seda totalitaren nas privede 
tudi beseda "avtoritaren." La-
tinska beseda "auctoritas" (iz-
govori: auktoritas) ima poleg 
drugih pomenov tudi pomen 
"vpliv, moč, oblast, pooblasti-
lo, naročilo, ukaz." Avtoritar-
na država je država, k jer ne 
vprašamo dosti za l j u d s k o 
mnenje in k jer smo dali eni 
sami osebi vso oblast in vsa 
pooblastila, da vodi državo po 
začrtanih potih. 

Sedanje totalitarne države 
so dinamične. Beseda dinami-
čen pride od grške besede "di-
namis," ki pomeni moč, živ-
ljensko silo itd. Te države so 
torej države polne življenjske 
sile, ki se mora izživeti na ta 
ali oni način. Način izživetja 
je danes napadalen; primer-
j a j Italijo v Abesiniji, Nemči-
jo v Avstriji in na Češkoslo-
vaškem, Japonsko na Kitaj-
skem. Večini narodov ta na-
čin izživetja pač ni simpatičen. 
Nasprotje od dinamičnih dr-
žav so statične države; izraz 
izhaja iz grške besede "stazis": 
stanje, obstoj, stalna smer, 
ravnovesje. To so torej drža-
ve, ki jih nobena dinamična 
sila ne žene naprej v bolj ali 
manj nevarna pod je t j a ; one 
so stalne, uravnovešene. Pri-
mer j a j Francijo, Veliko Brita-
nijo, Holandijo itd. Seveda 
so pa te države večinoma z 
dobrinami tega sveta že nasi-
čene in jim za dinamiko ni do-
sti mar. 

Obenem so te države demo-
kratične in uporabljajo ravno 
izraz demokracija kot nasprot-
stvo totalitarnosti. Grška be-
seda "demos" pomeni državo, 
narod, ljudstvo; "kratos" je 
toliko kot pioč, oblast, vlada, 
"krateo" se pravi: "imam moč 
ali oblast, gospodujem, vla-
dam." Demokratične so torej 
države, k jer vlada ljudstvo in 
ni oblast izročena enemu sa-
memu ali pa majhnemu števi-
lu ljudi. Običajno ima v ta-
kih državah prvo besedo dr-
žavna skupščina ali parla-
ment, ki ga izvoli ljudstvo. 
Francoski izraz za govoriti je 
parler, italijanski pariare itd. 
Že v stari francoščini beremo 
izraz parlament; to je torej 
kraj , kjer se govori in se iz-
menjavajo mnenja. Seveda pa 
more tudi v demokratičnih dr-
žavah poveriti ljudstvo pred-
sedniku države veliko izvršil-
no moč; sa j ve, da mu lahko 
izrazi nezaupnico, če on to 
moč zlorablja. Taka nezaup-
nica bi bila namig, na j pred-
sednik odstopi. Posebno veli-
ko izvršilno moč ima predsed-
nik Zedinjenih držav Severne 
Amerike. 

Države, ki nimajo dosti na-
ravnih surovin za svojo indu-
strijo itd. in tudi ne dosti de-
nar ja za njih nakup, si poma-
gajo z nadomestili. Na vsak 

re in sliši. Za avtarkijo stre-
mita zlasti Nemčija in Itali-
ja. Ker j e pa nadomestilo res 
le nadomestilo, zahtevat* te 
dve državi kolonije, ki n a j bi 
jima dale rfaravno surovine. 
Isto vidimo pri Japonski, kf si 
je osvojila Mandžurijo in ki 
škili že desetletja dol na jug, 
na nizozemske kolonije in na 
Avstralijo. Avtarkija! je zelo 
dvorezen meč; ka j t i če se z 
vsem sam preskrbim in pri so-
sedu nič ne kupim, kako n a j 
pride sosed do tega, da bo ku-
poval previške mojih pridel-
kov in i z d e l k o v B o r b a za av-
tarkijo je včasih dosti dražja 
kot pa nakupa dotične surovine 
v inozemstvu. Navedimo en 
primer: V Nemčiji izdelujejo 
umetni ali sintetični (sestav-
ljeni) kavčuk, ki ga imenujejo 
buna. V eni izmed zadnjih 
številk nekega nemškega go-
spodarskega tednika govori iz-
da ja te l j Schwarzwild o avtar-
kični proizvodnji Nemčije in 
pride do zaključka, da je pri 
izdelavi bune že samo električ-
ni tok tri- do štirikrat dražji 
kot cena naravnega kavčuka! 
Torej ima tudi avtarkija dosti 
senčnih strani. 

Prizadeti katoličani v 
Nemčiji 

je tudi v najboljših odnošajih, 
ker ima iste nasprotnike kakor ¡način gledajo na to, da kolikor 

mogoče malo kupijo in si na-
bavijo potrebno blago doma. 
Na srcu jim je samopreskrba 
ali avtarkija. Beseda avtar-
kija je zopet grška in beremo 
v Doklerjevem besednjaku nje-
no prestavo: k je r je človek 
sam s seboj zadovoljen, samo-
stalnost; privednik "avtarken" 

te dve itd. 
Če beremo ali poslušamo 

kakšen Hitlerjev govor, vidi-
mo, da je res "on" sam vse. 
Ne pravi: "to smo ukrenili, to 
smo naredili," temveč: "jaz 
sem to ukrenil, jaz sem to na-
redil." Če vprašaš Nemca, ka-

Ja bi nas kdo zaradi tega tiral v ječo ali y kako koncentracijsko ,ko si zamišlja bodočnost Nem- ( 
taborišče. Mi sami smo mojstri naše usode in kapitani naših čije, ti bo rekel: "O tem si ne pomeni človeka, ki sam sebi za-
duš. Pri tem nas ne bo vlada nič ovirala, seveda pod pogo-' delam nobenih skrbi, to žejdostuje, ki ne potrebuje tu je 
jem, da izvršujemo njene postave in vpoštevamo enake pravice Fuehrer ve." Zares, velikan-j pomoči, ki je samostalen in 

ska moč in oblast, a hkrati tu- , neodvisen. To smo zapisali za-naših bližnjih. 
Dvomim, da bi kdo, pri zdravi pameti, hotel principe tega di velikanska odgovornost. Za 

sistema preminjati . Pri tem ima pa lahko vsak svoje nazira 
to, ker se danes beseda avtar-

to se tudi ne čudimo, če je od- j ki ja in avtarkičen tolikrat be-

Ko je pretečeni mesec (ap-
rila) znani nemški kancler 
Adolf Hitler na slovesen način 
obhajal 50 letnico svojega roj-

Lstva, s e je iste dni tudi po 
vseh katoliških cerkvah širom 
nemške države vsled odredbe 

; škofov na sledeči način moli-
lo za Hi t ler ja : "Daj o Bog, da 
bi bila vlada naše dežele pred-

I podoba modrosti, pravice in 
dobrote, da bi se iste vsepov-
sod širile." Ta molitev je ki-
pela iz src 37,000,000 katoli-
kov na Nemškem, vštevši ne-
davno zavzeto Avstrijo in Če-
ško ter Moravsko. 

V zahvalo zato je pa pogan-
'ski ved ja tako nesrečno zavo-
žene Nemčije, Adolf Hitler, 
ravno isti čas pokazal svoje 
sovraštvo in srd nad vernimi 
katoličani s tem, da je dal dva 
dni pred s v o j i m jubilejnim 
rojstnim dnevom zapreti zad-
njo farno, ali katoliško šolo v 
Porenju; drugod so bile te šo-
le že povsod ukinjene. 

Nacijska vlada hoče svoje-
mu ljudstvu s silo navdahniti 
zopet poganizem in zatreti vse, 
kar je verskega in božjega. 

Državni minister propagan-
de je ukazal, da se mora Hit-
lerja smatrati in pozdravljati 
kakor pol-boga. 

Uprava mesta Wattenscheid 
je določila 500 mark denarne 
nagrade materam nezakonskih 
otrok. 

Razširilo se je propagando 
ateizma tudi po Avstriji. 

Kakor Židom, tako bo tudi 
katolikom nemogoče vršiti ka-
ko mestno ali državno službo, 
če ne pretrgajo vse stike s sv. 
Cerkvijo. 

Vlada bo naložila ogromne 
korporacijske davke vsem, še 
obstoječim cerkvenim občinam, 
osobito katoliškim. 

Dosedaj je dobivala duhov-
ščina na Bavarskem svojo pla-
čo od države, v bodoče bo ta 
plača ukinjena. 

Dne 29. aprila, na Hitlerjev 
rojstni dan je izšla posebna 
jubilejna i z d a j a nacijskega 
p r o p a g a n d n e g a lista "Der 
Schwarze Chor," k je r je bilo 
med drugim čitati razne bogo-
kletne stavke na primer: "Rav-
no tako, kakor sem si v svojih 
mladih letih v sanjah pred-
stavljal dobrega Boga, sanjam 
sedaj o našem "Fuehrer ju ." — 
Neki drugi dopisnik v istem li-
stu piše: "Jaz sem tako navdu-
šen za našega "Fuehrer ja ," da 
se bom branil zanj, tudi če je 
v zmoti; toda on se nikakor ne 
more motiti, ker je včlovečena 
"Resnica" in "Pravica." Da-
l je : "Naš "Fuehrer" je meni 
vse. Njegova slika visi v mo-
ji sobi in v uradu ker jo sma-
tram za sliko mojega stvarni-

ka. Ko se ozrem nanj , se mi 
zdi, da je podoben Bogu, ka-
terega imajo pobožni l j ud j e v 
mislih, ko molijo; naš "Fueh-
rer" je moj bog." 

Neka ženska omenja v ozna-
čenem listu: "Učenje našega 
voditelja smatram jaz za pra-
vo vero, — nemško vero, čez 
katero ni nobene boljše. Boga 
si ne smemo predstavljati v 
kakih nebesih, toda samo v nas 
samih 'in v vseh naših zade-
vah." 

F a n a t i k i Hit ler ja stopajo 
torej v novi poganizem. Vsa 
gori navedena pisma ali izrazi 
so bili potrjeni od voditeljev 
Hitlerjeve stranke predno so 
šli v tisk. V enakem smislu 
so se njegovi pristaši že več-
krat javno pri svojih nastopih 
izrazili. Glavni vodja proti-
verske nacijske stranke za mla-
dino je neki Baldur von Schi-
rach. Nedavno je ta novi "a-
postol" Nemčije govoril v Ful-
di, k jer je živel znani nemški 
svetnik sv. Bonifacij sledeče: 
"Vsakdo bi se moral zavedati, 
da je bolj važno služiti svoji 
domovini kakor pa kakemu 
bogu. Mi bomo služili Bogu s 
tem, da poslušamo n a š e g a 
"Fuehrer ja" in da delamo za 
našo domovino." Na ta način 
mešajo dandanes na Nemškem 
patrijotizem in nacionalizem z 
vero. 

V bivši Avstriji, četudi pod 
socialističnem režimom, so lah-
ko svoječasno starši pošiljali 
svoje otroke v katoliške šole. 
Dandanes se pa mora oče, ki 
je v mestni ali državni službi 
Dred notarjem odpovedati vsa-
ki stiki s cerkvijo, da ne bo 
hodil več vanjo in da tudi svo-
jih otrok ne bo več pošiljal v 
šolo h krščanskemu nauku. Le-
ta 1938 je vsled tega na Duna-
ju izstopilo iz sv. Cerkve okrog 
6,000 vernikov. 

Katoliške cerkvene oblasti v 
bivši Avstriji, sedanji Vzhod-
ni Krajini, so bile obveščene, 
da mora v bodoče vsako pre-
membo v duhovščini potrditi 
nacijska stranka. 

Po tej odredbi katoliška cer-
kev ne bo več mogla nastav-
ljati župnikov in višjih duhov-
nikov, temveč bo morala za 
vsako mesto predložiti kandi-
date nacijskim oblastem. Na-
cijska stranka si je tudi pri-
držala pravico, da odloča o 
kandidatih za učna mesta v 
teoloških šolah. 
, Nova odredba da je nacijski 

stranki popolno nadvlado nad 
katoliško cerkvijo. Brez dovo-
l jenja nacijske stranke ne bo 
mogel biti imenovan noben 
škof, ki ne bo naklonjen stran-
ki in stranka bo tudi odloče-
vala, kdo bo mogel obiskovati 
šole za duhovnike. 

Po drugi odredbi pa je seži-
ganje mrličev, kar katoliška 
cerkev prepoveduje, ravno ta-
ko veljavno kot pokopavanje. 
Ta postava bo še ta mesec sto-
pila v veljavo. 

Nacijska vlada je v stalnem 
sporu s katoliško cerkvijo, od-
kar se je Nemčija polastila 
Avstrije. Nacijska vlada po-
lagoma grabi velikansko pre-
moženje katoliške cerkve v Av-
striji. Mnogo duhovnikov je 
bilo aretiranih, pridige so stro-
go cenzurirane in izdane so bi-1 
le naredbe o pouku v krščan-
skem nauku po šolah. 

V januar ju je bila po celi j 
Avstriji popisana lastnina sa-
mostanov in vseh cerkvenih 
ustanov. Mnogo samostanov 
je bilo zaprtih in so jih pre-
vzele nacijske oblasti, mnogo 
verskih šol pa premen j enih v 
vojašnice. 

Katoliška cerkev v Avstriji 
je imela velikanska posestva. 
Že lansko leto je vlada name-
stila komisarje, ki nadzirajo 
gospodarstvo v vseh večjih sa- j 
mostanih. 

Kam vse bo Nemčijo pripe-
l jala ta protiverska gonja, bo 
v doglednem času pokazala bo-
dočnost. 

R a m t l ü i i t d i t w J e d -

a o t i n i f a d r u š t e v 

27. maja: Zaključna keglja-
ška tekma štirih najboljših 
kegljaških skupin K.S.K.J. na 
Pozelnikovem kegljišču v Cle-
velandu. 

27. maja: Plesna v e s e l i c a 
Športnega kluba društva sv. 
Jožefa št. 53 Waukegan, 111. v 
šolskem avditoriju. 

27. maja: Plesna zabava ka-
detinj društva sv. Jožefa št. 
169 Cleveland, O., v dvorani 
S. N. D. na Holmes Ave. 

28. maja: Kartna zabava ali 
"Card Social" Pitt KSKJ. boo-
sterjev Pittsburgh, ' Pa. v cer-
kveni dvorani na 57. cesti. 

I. junija ob 6. zvečer: Keg-
ljaški klub društva sv. Franči-
ška št. 29 Joliet, 111. priredi iz-
let v Electric park, Plainfield, 
k je r bo p r a ž e n j e "steaka," 
špottna in kartna zabava. 

3. junija: Proslavo Jednoti-
ne 45 letnice priredi društvo 
št. 113 in št. 190, Denver, Colo. 
v domu slov. društev. 

4. junija: Piknik društva sv. 
Vida št. 25 Cleveland, O. na 
Fintarjevi farmi. 

10. junija: Večerni ples ka-
detinj društva sv. Srca Marije 
št. 111, Barberton, O. v Hopo-
can Gardens. 

II. junija: Proslava 45 let-
nice naše Jednote vseh naših 
chikaških društev v Lemontu, 
111. na ameriških Brezjah. 

11. junija: Piknik društva 
sv. Cirila in Metoda št. 59, Ev-
eleth, Minn. v parku ob Ely 
jezeru. 

25. junija: Letni piknik dru-
štva sv. Janeza Evang. št. 65, 
Milwaukee, Wis. v Sagadino-
vem parku. 

2m 3. in 4. julija: Proslava 
25 letnice društva sv. Jeroni-
ma št. 153, Canonsburg, Pa. 

9. julija: Piknik dr. P res v. 
Srca Jezusovega št. 172, West 
Park, O. na Spreharjevem vr-
tu. 

23. julije: Piknik društva sv. 
Patrika št. 250, Girard, O. 

23. julija: Slovesna otvori-
tev in blagoslovi j en je novega 
Jednotinega glavnega urada v 
Jolietu, lil. 

6. avgusta: Proslava Jedno-
tine 45 letnice društva št. 93 

lin št. 156 v Chisholmu, Minn. 
6. avgusta: Velika slavnost 

obhajanja Jednotine 45 letni-
ce združenih društev KSKJ. iz 
Pittsburgha, Pa. in okolice. 

13. avgusta: Piknik društva 
sv. Jožefa št. 53, Waukegan, 
111. v Možinatovem parku. 

15. avgusta: 50 letnica dru-
štva sv. Cirila in Metoda št. 4, 
Soudan, Minn. 

Ostala društva, ki imajo to 
sezono tudi kakšno prireditev 
na programu, na j nam izvolijo 
to naznaniti.—Uredništvo. 

Bela vrana 
Letos v j anuar ju je George 

W. Morris, predsednik Nation-
al Office Supply kompanije ob-
hajal svojo 25 letnico kot na-
čelnik te družbe. V ta namen 
je daroval vsem svojim 120 
uslužbencem vsakemu po $100 
v priznanje za njih vestno de-
lo. 

NA MILIJONE $ $ $ 

Preko sedem milijonov do-
larjev je naša jednota že iz-
plačala od svojega postanka 
svojim Članom in članicam 
v obliki podpor, odškodnin 
in smrtnin. Pomislite — se-
dem milijonov dolarjev. Ko-
liko gorja je bilo s tem pre-
prečenega! Koliko solz obri-
sanih! Koliko sirotam olaj-
šana beda! Taka jednota, ki 
je toliko storila za svoje 
članstvo, je vredna, da se jo 
povsod priporoča. Zato ob-
iščite še danes svojega pri-
jatelja, soseda, znanca in ga 
nagovorite, da pristopi v na-
šo jednoto, kjer je siguren, 
da bo dobil to, za kar se je 
zavaroval. 
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_ N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE. 71« Jones S t . Eveleth, Minn. 
L nadzornica: MARY E. POLUTNIK. 1711 E. 30th St.. Lorain. O. 
IL nadzornik: PRANK LOKAR. 1352 Hawthorne St.. Pittsburgh, Pa. 
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IV. nadzornica: MARY HOCHEVAR 31341 Miller A v e , CleveJandi O. 
_ F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK J. GOSPODARIC. 300 Ruby J o l i e t 111 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A. Eveleth, 
RUDOLPH G. RUDMAN. 400 Burlington R d n Wllkinsburg P a 

P O R O T N I O D B O R ' 
JOHN DECMAN. 1102 Jancey St.. Pittsburgh, Pa 
AGNES GORIŠEK, 5336 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 6th St., Pueblo, Colo. 
JOHN OBLAK. 215 W. Walker S t , Milwaukee. Wis. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, 111 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

VODJA ATLETIKE 
JO6EPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., North Chicago, HI. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo n» 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet, 111.; dopise, 
društven« vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa n a GLASILO K S 
K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave., Cleveland. Ohio. 

NAGRADE V JUBILEJNI KAMPANJI K. S. K. J. 
NAGRADE ZA ODRASLE: 

Nagrade za nove člane odraslega oddelka: 
Za $ 250.00 zavarovalnine 4 1.00 
Za 5 500.00 
Za $1000.00 
Za $1500.00 
Za $2000.00 
Za $3000.00 
Za $4000.00 
Za $5000.00 

... 2.00 
.... 4.00 

6.00 
..„ 8.00 
... 12.00 
... 16.00 
... 20.00 

NAGRADE ZA MLADINSKI ODDELEK: 
Za vsakega novega člana(ico) "A" in "B" razreda 

ali certifikata $L00. Za 20 letno savarovanje " F F 
razreda so določene sledeče denarne nagrade: 

Za $ 250.00 zavarovalnine ....'. $ 2.00 
Za $ 500.00 " 3.00 
Za $1000.00 " 4.00 

NAGRADE ZA POSAMEZNIKE: 
25 članov (ic), ki bodo v tej kampanji dosegli naj -

višjo zavarovalnino, se bo povabilo kot častne goste 
glavnega Jednotinega odbora na prvi letni seji v no-
vem Jednutinem glavnem urada meseca januarja 1940. 

V slučaju da bi tozadevni skopni stroški znašali 
manj kakor $100.00, bo dobil doticni zmagovalec ali 
zmagovalka razliko do $100.00 v gotovini izplačana 

NAGRADE POSAMEZNIM DRUŠTVOM: 
Denarne nagrade za krajevna društva: 

Odrasli oddelek: 
Za 5 članov - J$ 5.00 
Za 10 članov 12^0 
Za 15 članov 22.50 
Za 20 članov 35.00 
in za vsakih 5 članov več ...$10.00 

Mladinski oddelek: 
Za 5 članov $ 2.00 
Za 10 članov 4.50 
Za 15 članov 7.50 
Za 20 članov 1L00 
in za vsakih 5 članov več $ 4.00 

Nagrade v gotovini za posameznike in društva se 
bodo šele potem izplačale, ko je novi član (ca) vplačal 
že 6 svojih mesečnih asesmentov. 

D R U Š T V A KI BODO ZMAGALA: 
Društva, ki bodo popolnoma ali v celoti dovršila 

svojo zgradbo pred zaključkom kampanje, se bo vpi-
salo na KSKJ. častno ploščo, ki bo za stalno izobe-
šena pri glavnem vhodu novega Jednotinega urada na 
351-355 N. Chicago S t , JoUet, Illinois. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
!ß 

IMENA ČLANOV IN ČLANIC PRI-
l'ILIH V MLADINSKI ODDE-

LEK MESECA MAJA 1939 
Razred "A" 

K društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 
111.: 31908 Joan Zorko, 31963 Dorothy 
Joyce Mirtich, 31964 David Reed Basco, 
31965 Donna Kathleen Perko, 31966 
Joseph J. Perko Jr., 31968 Judith 
Ovnik. 31969 Mary Ann Hrastar, 31970 
Carl Louis Basco, 31971 James Basco, 
31972 Josephine Basco. 

K društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 111.: 
31973 Mary A. Kuzma, 31974 David J. 
Kuzma, 31975 Michael Tony Kunded, 
31976 Genevieve A. Matkovic, 31977 
Mary A n n Skiera, 31978 Dennis P. 
Galle. 

Kdruštvu sv. Vida št. 25, Cleveland, 
O.: 31874 Janet Merhar. 

K društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, 111.: 31875 Joseph E. 
Peskur, 31876 James F. Muren. 

K društvu Marije Device št. 50, 
Pittsburgh, Pa.: 31877 John Flajnik, 
31878 Catherine M. Kruczkowski. 

K društvu sv. Jožefa St. 53, Wauke-
gan, 111.: 31912 Irma Urh, 3J929 
Frances Leona Machak, 31940 Donald 
Joseph Belic, 31941 Dorothy Helen 
Hodnik, 31942 Lawrence Michalski. 

K društvu sv. Jožefa št. 50, Lead-
ville, Colo.: 31946 William Roy May-
berry. 

K društvu sv. Janeza Evangelista št. 
65, Milwaukee, Wis.: 31833 Robert 

Petersdorff, 31922 Petricia J. DeBard, 
31923 Rita Petersdorff, 31924 Francis 
Anthony Zakrajsek, 31925 Edward An-
thony Oblak, 31926 Genevieve A. 
Oblak, 31927 Albert J. Oblak, 31928 
Leo Carl Oblak, 31929 Antoinette 
Oblak, 31930 Gertrude Oblak, 31931 
Anna Fon, 31932 Vernon Petersdorff, 
31933 Bernard Petersdorff, 31934 Al-
fred Petersdorff, 31935 Bernadine Pe-
tersdorff, 31936 Gene Petersdorff. 

K društvu sv. Antona Padovanskega 
št. 72, Ely, Minn.: 31913 Dolores J. 
Mikolich, 31914 Charles Anthony Mi-
kolich. 

K društvu Marije Pomagaj št. 78, 
Chicago, 111.: 31943 Jean Mary Zu-
panoic, 31944 Betty Rose Zupančič, 
31979 Joseph Peter Kodadek, 31980 
Louise Lorraine Spurny. 

K društvu Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa.: 31959 Mary Ceci-
lia Janda, 31960 Josephine Ann Bedic, 
31961 Robert Nicholas Zielinski. 

K dVuštvu Marije č i s tega Spočetja 
št. 85, Lorain, O.: 31915 Nancy Marie 
Gerbec. 

K društvu sv. Alojzija št. 95, Brough-
ton, Pa.: 31902 Marilynn Ann Turki. 

K društvu Marije č i s tega Spočetja 
¿t. 104, Pueblo, Colo.: 31981 Marie A. 
Videtich, 31982 «Mary Catherine Prince. 

K društvu sv. Genovefe št. 108, 
Joliet, 111.: 31937 David Anthony Vi-
detich. 

K društvu sv. Družine i t . 106, West 

Aliquipps, Pa.: 31917 Ronald Francis 
Dertl in, 31016 John M. Derglin, 31062 
Joseph Zinko Jr. 

K društvu sv. Srca Matije it . 111, 
Barberton, O.: 31880 Marjorie Anna 
Struckel, 31881 Dolores Joanne Som-
erick, 31882 Corolynn Jean Üdovich. 

K društvu sv. Ane it . 120, Forest 
City, Pa.: 31950 Delores Anne Kozlev-
car, 31054 Alice Kevish, 31083 Rose 
Marie Pristavec. 

K društvu sv. Ane it . 127, Waukegan, 
111.: Marlene Nienczyk, 31085 Joan E. 
Petrusky, 31086 Joan A. Mozina. 

K društvu sv. Ane št. 134, Indianap-
olis, Ind., 31807 Thomas Dezelan. 

K društvu sv. Ane št. 150, Cleveland, 
O.: 31802 Marlene Ann Skerl, 31883 
William Zbasnik, 31051 Mary Ann Pa-
pež, 31952 Louis Marion Papež, 31955 
Charles Edwin Papež, 3T957 John 
Francis Winter. 

K društvu sv. Jeronima št. 153, Can-
onsburg, Pa., 31907 Joseph Bevec Jr. 

K društvu sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn.: 31893 Michael Petrack. 

K društvu Kraljice Majnika št. 157, 
Sheboygan, Wis.: 31953 Maxine 
Frances Krolnik, 31956 Mary Hermine 
Fischer, 31958 Barbara Jane Ribich. 

K društvu Marije Magdalene št. 162, 
Cleveland, O.: 31884 Robert Joseph 

Sinister, 31087 Mary Elizabeth Perko, 
31088 Janice Marie Pacorek. 

K druitvu Marije Pomoč Kristjanov 
št. 165, West Alli», Wi«.: 31885 Molly 
Barborich, 31021 Judith Ann Martin. 

K druitvu sv. Ane i t . 170, Chicago, 
111.: 31886 Margaret Ann Farkas. 

K društvu sv. Antona Padovanskega 
št. 185, Burgettstown, Pa.: 31040 
Frank Joseph Miller. 

K društvu sv. Helene št. 103, Cleve-
land, O.: 31080 James Joseph Medic, 
31000 Richard Kosmerl. 

K društvu sv. Neže št. 206, South 
Chicago, 111.: 31801 Theodore Francis 
Kraly. 

K društvu sv. Ane št. 218, Calumet, 
Mich.: 31010 Christina Ann Sterk. 

K druitvu sv. Kristine št. 210, Euclid, 
O.: 319Q* Anthony Ljubi, 31903 Eliz-
abeth Ljubi, 31905 Frederick Ljubi. 

K društvu St. Francis št. 236, San 
Francisco, Ca!.: 31898 Mary L. Molo. 

K društvu Knights and Ladies of 
Baraga št. 237, Milwaukee, Wis.: 31920 
Rosemarie Frangesch. 

K društvu Lurške Matere Božje št. 
246, Etna, Pa.: 31991 Richard John 
Pelz. 

Razred "B" 
K društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 

ill.: 31967 Patricia J. Smyth. 

Naznanilo o operiranih in poškodovanih 

Ime 

> t 
<3 

c -o 
« . . 

~ M 
ki z 5 •u 

Mesto 

104 i Ludwig Prah 31294 13. marca 1939 $100.00 1 Chicago, 111. 
105 Johana Sumic 8227 10. febr. 1939 1 100.00 15 Pittsburgh. Pa. 
106 i W. Benkovich D2250 13. marca 1939 75.00 44 South Chicago, III. 
107 } Fannie Gossar 35606 20. oktob. 1938 100.00 46 New York, N. Y. 
108 John Zivcic 28266 14. febr. 1939 75.00 50 Pittsburgh, Pa. 
109 Philip Ambrose 26007 10. febr. 1939 100.00 56 Leadvilie, Colo. 
110 J. Smolich 16257 28. febr. 1939 100.00 56 1 Leadvilie, Colo. 
111 A. Gregorich 15041 11. marca 1939 50.00 59 i Eveleth, Minn. 
112 Lillian Robiek D2143 14. marca 1939 100.00 78 Chicago, 111. 
113 A. Schweiger 4030 16. marca 1939 250.00 90 South Omaha, Neb. 
114 D. Dolinshek C1729 18. marca 1939 100.00 108 Joliet, 111. 
115 Mary Erzen 16218 6. marca 1939! 100.00 157 Sheboygan, Wis. 
116 Agnes Skrube D2923 27. febr. 1939 100.00 157 Sheboygan, Wis. 

Cleveland, O. • 117 A. Leksan 12484 14. marca 1939 100.00 162 
Sheboygan, Wis. 
Cleveland, O. • 

118 Stanley Cercar C1249 8. marca 1930 100.00 169 Cleveland, O. 
119 A. Malesich 19913 7. marca 1939 50.00 14 Butte, Mont. 
120 Mary Skul 10919 6. marca 1939 100.00 111 Barberton, O. 
121 Marko Sterk 13547 10. marca 193t» 75.00 40 Hibbing, Minn. 
122 Bogomir Grum 24987 20. marca 1939 100.00 110 Barberton, O. 
123 Edward Mrak DD269 2. marca 1939 75.00 171 Duluth, Minn. 
124 H. Kochevar D3781 15. marca 1939 100.00 143 i Joliet, 111. 
125 K. Muzenich IM) 173 7. febr. 1939 100.00 115 Kansas City, Kas. 
126 William Glavan C3199 28. marca 1939 75.00 2 Joliet, III. 
127 Edward Kozar D3737 25. marca 1930 100.00 5 La Salle, III. 
128 Matt Tomec 22415 17. decem. 1938 50.00 13 Biwabik, Minn. 
129 Frank Gorup C3077 7. marca 1939 100.00 42 Steelton, Pa. 
130 Joseph Lamuth 26954 30. marca 1939 50.00 93 Chisholm, Minn. 
131 A. Rupnik 6226 6. marca 1939 100.00 120 Forest City, Pa. 
132 Frances Musich C1644 28. marca 1939 100.00 127 Waukegan, 111. 
133 L. Zele Prhne 17978 21. marca 1939 100.00 150 Cleveland, 0 . 
134 Theresa Minart 8062 23. marca 1939 50.C0 162 Cleveland, O . 
135 Louis Dragich D4815 15. marca 1939 50.00 171 Duluth, Minn. 
136 Vasel Klisurich 27442 6. marca 1939 75.00 176 Detroit, Mich. 
137 Frank Russ D103 15. marca 1939 75.00 29 Joliet, III. 
138 Johanna Yocnis 18226 24. marca 1939 100.00 115 Kansas City, Kas. 
139 Joseph Bradač 

S. Drech'rtlk"'1^ 
33007 7. marca 1939 100.00 146 Cleveland, O. 

140 
Joseph Bradač 
S. Drech'rtlk"'1^ D2tV>2 29. marca 1939 100.00 156 Chisholm, Minn. 

141 John H. Roitz 651 17. febr. 1939 75.00 7 Pueblo, Colo. 
142 John Lalic 21597 31. januar. 1939 250.00 64 Etna, Pa. 
143 Dominik Grinis E84 20. marca 1939 100.00 98 Rockdale, III. 
144 Angela Novlan 5784 28. marca 1939 100.1X) 108 Joliet, III. 
145 Amelia Penich C2594 7. aprila 1939 100.00 127 Waukegan, III. 
146 Jakob Sherjak 16613 5. aprila 1939 75.00 131 Aurora, Minn. 
147 Joseph Gutman 29740 29. marca 1939 100.00 148 Bridgeport, Conn. 
148 Marie Ryman 34258 9. aprila 1939 100.00 162 Cleveland, O. 
149 J. Baron 16559 28. marca 1939 100.00; 169 Cleveland, 0 . 
150 Antonia Hren D206 7. marca 1939 50.00! 169 Cleveland, O. 
151 F. Hrvatin D1424 11. aprila 1939 50.00 169 Cleveland, O. 
152 Louis Merhar 26616 23. marca 1939 75.00 191 Cleveland, O. 
153 M. Miheiich 4016 15. marca 1939 100.00 208 Butte, Mont. 
154 J. A. Tursich | CC32 13. aprila 1939 100.00 1 Chicago, 111. 
155 S. Merzlock DD242 30. marca 1939 75.00' 2 Joliet. III. 
156 C. McCann D2817 14. aprila 1939 250.00! 4Î Pittsburgh, Pa. 

Waukegan, 111. 157 Rudolph Urh C1416 30. marca 1939; 100.00 53 
Pittsburgh, Pa. 
Waukegan, 111. 

158 Frank Merlock 24923 17. aprila 1939 75.00 53 Waukegan, III. 
159 Betty Tersar | C984 11. aprila 1939 100.00 127 Waukegan, III. 
IGO Frances Barrett; D1838 12. aprila 1939 100.00 127 Waukegan, 111. 
161 J. Digosky 16347 12. aprila 1939 100.00 136 Willard, Wis. 
162 Robert Matanic C3069 12. aprila 1939 75.00 162 South Chicago, ."1. 
163 Mary Cesnovar 8057 11. aprila 1939 50.00 162 Cleveland, O. 
164 Ursula Strmole : 14559 15. aprila 1939! 100.00: 169 Cleveland, 0 . 
165 Louis Lunder 28302 10. aprila 1939 50.00, 172 Cleveland, O. 
166 Mary Mismas C1966 17. aprila 1939 100.00! 172 1 Cleveland, O. 
167 S. Chicado 27336 12. aprila 1939 100.00 175 1 Summit, 111. 
168 K. Spreitzer D15 6. aprila 1939 100.00 203 Ely, Minn. 
169 John Snider 33281 15. anuar. 1939 100.001 7 1 Pueblo, Colo. 
170 Louis Dercar F3 22. aprila 1939) 

1939 
75.001 38 1 Kansas City, Kas. 

171 G. K.ipushin | 21903 10. aprila 
1939) 
1939 50.00! 55 Crested Butte, Colo. 

172 Louis Skoff F61, 10. aprila 1939 50.00 55 Crested Butte, Colo. 
173 Bernice Fear 34644 M. marca 1939 100.00! 104 1 Pueblo. Colo. 
174 Margaret Zalar | D3513 15. aprila 1939: 100.00 108 j Joliet, 111. 
175 K. ivanusic 32506 2. aprila 10301 100.00' 147 1 Rankin, Pa. 
176 Thomas Furlan C2671 19. aprila 1939¡ 100.00I 152 South Chicago, 111. 
177 J. Smole D1775 18. aprila 19391 100.00 162 1 Cleveland, O. 
178 E. Adamich | D2946 11. aprila 19301 100.001 56 j Leadvilie, Colo. 

K druitvu «v. Jožefa i t . 7, Pueblo, 
Colo.: 31010 Beverly Ann Golob, 31000 
Richard Lee Jesik. 

K druitvu sv. Jožefa št. 53, Wauke-
gan, 111.: 31011 Elaine Anne Debevic, 
31045 Marilynn Grimsic. 

K društvu sv. Jožefa i t . 56, Lead-
ville, Colo.: 31047 William Nicholas 
Pezdirc, 31048 Barbara Jean Lenarchie. 

K druitvu sv. Lovrenca 5t. 63, Cleve-
land, O.: 31000 Frank Joseph Telatko, 
31001 Rose Mary Papes, 31804 William 
Robert Hartley, 31805 Edward Goga, 
31806 Caroline Jane Telatko, 31800 
Robert Joseph Turk. 

K društvu Marija Zdravje Bolnikov 
i t . 04, Kemmerer, Wyo.: 31870 Frank 
Joseph Slovernick. 

K društvu sv. Jožefa št. 180, Spring-
field, III.: 31887 Barbara Williams. 

K društvu Marije Vnebovzete št. 203, 
Ely, Minn.; 31018 Katarina Grahek. 

K društvu sv. Neže št. 206, South 
Chicago, III.: 31880 James Donald 
Bogovich, 31800 Catherine Marie Bo-
govich, 31888 Margaret Louise Bogo-
vich. 

K društvu sv. Antona št. 216, McKees 
Rocks, Pa.: 31038 Edna June Ratko. 

K društvu St. Francis št. 236, San 
Francisco, Cal.: 31006 Milan Anthony 
Podgornik. 

SUSPENDIRANI MESECA MAJA 
Razred "A" 

Pri društvu sv. Frančiška Serafin-
skega št. 46, New York, N. Y.: 20615 
Elizabeth Pavlic, 25327 Marie Potočnik 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 110, 
Rockdale, 111.: 28701 George Panian 

Pri društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: 12112 John Peskar, 26265 
Richard A. Peskar. 

Razred "B" 
Pri društvu sv. Jožefa št. 56, Lead-

ville, Colo.: 29566 Wileinena Tholen. 
Pri društvu Presv. Srca Jezusovega 

št. 70, St. Louis, Mo.: 28885 Matt 
Crnkovcih. { 

Pri društvu sv. Štefana št. 187, 
Johnstown, Pa.: 30368. Charles J. 
Mateljan, 30460 Stephen Mateljan, 
30459 Michael Mateljan, 30458 Caroline 
M. Mateljan, 30457 Dorothy L. Mate-
ljan, 30456 Joseph Mateljan. 

Pri društvu sv. Antona št. 216, Mc-
Kees Rocks, Pa.: 22186 George Delak. 

Razred "F" 
Pri društvu Lurške Matere Božje št. 

246, Etna, Pa.: F52 Mariagnes Vacek. 
ZOPET SPREJETI 

Razred "A" 
Pri društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 

III.: 20863 Frank Horvath. 
Pri društvu Vitezi sv. Martina št. 75, 

La Salle, III.: 30786 Milo Luttle. 
Pri društvu Marija Zdravje Bolnikov 

št. 94, Kemmerer, Wyo.: 26878 Ru-
dolph Mecca, 26879 Ernest Mecca. 

Pri društvu sv. Štefana št. 197, St. 
Stephen, Minn.: 21503 James Zupan, 
21504 Frances Zupan. 

PRESTOPILI 
V odrasli oddelek 

Pri društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 
III.: 25316' Frances Terîep, 26849 
Rosclla Hayes. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 
Colo.: 12712 John L. Pernic. 

Pri društvu sv. Vida št. 25, Cleve-
land, O.: 10078 Johanna Lokar, 10341 
Joseph Baznik, 18716 Frank Zalnik. 

Pri društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, 111.: 10178 Joseph Ma-
lesic, 10177 Raymond Horvat, 11074 
Albin Plut, 11273 Charles Azman, 
11068 Louis Stefanich, 11088 Frances 
Flandcr, 12034 Julia Zeleznik. 

Pri društvu sv. Petra št. 30, Calumet, 
Mich.: 28728 Edward Grahek. 

Pri društvu sv. Antona Padovanskega 
št. 72, Ely, Minn.: 26129 Marie Stre-
zishar. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 78, 
Chicago, 111.: 9734 Dorothy Kremesec. 

Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 
101, Lorain, O.: 13564 Edward J. 
Kozjan. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 110, Bar-
berton, O.: 10202 Elizabeth Arko, 
10192 Margaret Grum. 

Pri društvu sv. Srca Marije št. 111, 
Barberton, O.: 25679 John Zupec. 

Pri društvu sv. Roka št. 113, Denver, 
Colo.: 11557 Frank Mcncin. 

Pri društvu sv. Družine št. 136, 
Willard, Wis.: 13749 Joseph Petkovsek, 
10734 Frank Bajuk. 

Pri društvu sv. Cirila in Metoda št. 
144, Sheboygan, Wis.: 10551 Ciril 

Sircel, 10625 Daniel T. Zunter. 
Pri društvu sv. Jo te fa i t . 148, 

Bridgeport, Conn.: 16290 Ann Mar-
kojs. 

Pri društvu sv .Jožef« i t . 180, Cleve-
land, O.: 24232 John A. Komik, 20801 
John Glatch, 20038 AugiSt Chspic, 
12006 Raymond Mivsek, 28370 Frank 
Trampus. 

Pri druitvu sv. Antona Padovanskega 
it. 180, Canon City, Colo.: 11478 Ed-
ward Strubel. 

Pri druitvu sv. Antona Padovanskega 
št. 185, Burgettstown, Pa.: 30323 Vic-
tor Osmanski. 

Pri druitvu sv. Štefana i t . 224, 
Cleveland, O.: 23621 Christine Zver. 

Pri druitvu St. Francis i t . 236, San 
Francisco, Cal.: 22541 Frank M. Go-
vednik. 

Iz razreda "A" v razred "B" 
Pri druitvu sv. Jožefa it. 2, Joliet, 

111.: 26853 John Hayes. 
Iz razreda "A" v razred "FF" 

Pri društvu Marije Sedel 2aIosti i t . 
81, Pittsburgh, Pa.: 12 William R. 
Simcic $500. L 

Pri druitvu sv. Ane i t . 218, Calumet, 
Mich.: 11 Florian Joseph Mohar 
$1,000. 

REZERVA ČLANOV IN ČLANIC PRE-
STOPILIH IZ MLADINSKEGA 

V ODRASLI ODDELEK 
Izplačana maja 1939 

Št.dr. Ime člana(ice)* Vsota 
2 Rosella Hayes $ 1.30 
2 Frances Terlep 1.30 
7 John L. Pernic 9.73 

25 Joseph Baznik ...» 10.41 
25 Frank Zalnik 5.32 
25 Johanna Lokar 10.50 
29 Joseph Malesic 10.50 
29 Raymond Horvat 10.41 
29 Albin Plut 9.73 
29 Charles Azman ;.... 10.50 
29 Louis Stefanich 9.73 
29 Frances Flander 9.73 
29 Julia Zeleznik 10.50 
72 Marie Strezishar 1.30 
78 Dorothy Kremesec 10.41 

101 Edward J. Kozjan 10.50 
110 Margaret Grum 10.50 
110 John Zupec 1.30 
111 Alizabeth Arko 10.41 
113 Frank Mencin 10.50 
136 Frank Bajuk 10.41 
136 Joseph Petkovsek 9.73 
144 Ciril Sircel 10.41 
144 Daniel Théo. Zunter 4.46 
148 Anna Markoja 9.73 
169 John Glatch 4.46 
169 John A. Komik 1.99 
169 August Chapic 3.62 
169 Raymond Mivsek 10.50 
169 Frank Trampus 1.30 
180 Edward Strubel 10.50 
224 Christine Zver 1.30 
236 Frank M. Govednik 5.33 

Skupaj $248.32 

Naznanilo o umrlih 
Odrasli oddelek 

N 

Ime 

U 

o 
u r 

2 B v) co 

Vzrok smrti Mesto 

72 Joseph Lusina 546 
Is Rose Koscak 8211 
74 Matilda Walland 974 
75 Frances Lamuth 12424 
76 John Movern 2338 
77 Florijan Kopac 13851 
78 Jacob Semrov 10467 
79 Louis Skriner C1294 
« 0 Mary Ladika 5745 
81 Paul Kogovshek 25063 
82 Georga Misica 1642A 
83 Frances Hvala 9877 
84 John Markovich 26816 
85 Joseph Erjavec 6590 
86 Johanna Adamich 13846 
87 Mary Stokan 6123 
88 Frank Jerich 7017 
89 Peter Zalec 16959 
90 Marko Sterk PU2 
91 Philip Kordish D4792 
92 Nicholas Petrosič 1494 
03 Anton Vesel 10738 
04 Anton Kmet 20802 ! 
05 Anton Mehlin 5496 
96 Ignatius Miller 1976 
07 Mary Straifier 1760 
08 John Plesec 3298 
09 Martin Tkalecz 28493 

ICO Joseph Starich 1379 
101 Angela Hauptman D1435 

500 Maxine Janet Sajovec 31500 

546 I$l,000.00j23. marca 1939| 71 
500.00,29. marca 1939Í 55 
500.00 30. marca 1939| 64 

l.COO.OOj 1. aprila 1939f 57 
l,COO.OOj27. marca 1939 57 
1,( 00.00130. marca 1939, 74 
1.000.00;i6. marca I939| 57 

500.0031. marca 1939! 37 
500.00 28. marca 1939 45 
500.00; 4. aprila 1939 50 

I,500.C022. marca 1939 77 
500.00 13. aprila 1939 54 

1,000.00 13. aprila 1939: 43 
1,000.00 12. aprila 1939| 75 

500.C0 14. aprila 1939 59 
6123 i 1,000.00 28. marca 1939 60 

1,000.00! 2. aprila 1939 68 ! Pljučna'jetika 
1,000.00' 2. aprila 1939 48 I Srčna bolezen 

813.00114. aprila 1939 79 i Zastrupljenje krvi 
509.C0' 15. marca 1939 54 I Nedognana bolezen 

Srčna bolezen 
Rak na možganih 
Rak na jetrih 
Srčna bolezen 
Ikrvavitev možgan 
Ikrvavitev možgan 
Srčna bolezen 
Vtrganje trebušne mrene 
Ikrvavitev možgan 
Bolezen na bizgalkah 
Srčna bolezen 
Ikrvavitev možgan 
Rak na želodcu 
Obistna bolezen 
Obistna bolezen 
Coronary Thrombosis 

1,000.00 28. marca 1939 70 
1.C00.00 25. apr i la 1939 76 

500.00 24. apri la 1939 46 
1.000.C0 22. apri la 1939! 65 
1,000.00 15. apri la 1939 68 

500.00 24. apr i la 1939 65 
1,300.00 1. apri la 1939 78 
1,000.00 26. apr i la 1939 43 
1,000,C0.25. apri la 1939 83 
1,000.00 26. apri la 1939 22 

Srčna bolezen 
Bolezen na možganih 
Srčna bolezen 
Utonil 
Opeklina 
Srčna bolezen 
Prebita lobanja 
Jetika 
Vnetje vodenic 
Srčna bolezen 

Mladinski oddelek 
20.00(22. marca 1030| 8m| Vnetje možganske mrene 

5 La Salle, 111. 
162 Cleveland, O. 
25 | Cleveland, O. 

156 ¡Chisholm, Minn. 
171 Duluth, Minn. 
21 Presto, Pa. 
77 ; Forest City, Pa. 
70 St. Louis, Mo. 

147 Rankin, Pa. 
169 Cleveland, O. 
30 Calumet, Mich. 

165 j West Allis, Wis. 
1 Chicago, 111. 

41 I Pittsburgh, Pa. 
156 Chisholm, Minn. 
43 Anaconda, Mont. 

112 Ely, Minn. 
14 Butte, Mont 

103 Milwaukee, Wis. 
169 Cleveland, O. 
29 Joliet, III. 
11 Aurora, III. 

172 Cleveland, O. 
1 Chicago, 111. 

43 Anaconda, Mont. 
29 Joliet, 111. 
42 ; Steelton, Pa. 

148 I Bridgeport, Conn. 
25 : Cleveland, O. 

120 Forest City, Pa. 

162 I Cleveland, O. 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 
Zaporedna št. 26 

Društvu sv. J2neza Evangelista št. 
65, Milwaukee, Wis., za Peter Vidovich, 
cert. št. D5S9, izplačalo $15.00. 

27 
Društvo sv. Ane št. 156, Chisholm, 

Minn., za Angeline Muster, cert. št. 
11145, izplačalo $15.00. 
IZPLAČANA STAROSTNA PODPORA 

Zaporedna št. 157 
Krist Seme, cert. št. 2013, član dru-

štva sv. Florijana št. 44, South Chicago, 
111., izplačalo starostne podpore v zne-
sku $544.75. 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

o 
Dr. Fr. Trdan: 

Kanonika Omana lastna 
slika 

(K NJEGOVI 60 LETNIC!) 
Lepo pomladansko jutro je. 

Sonce ravnokar vzhaja. Rosne 
kapljice se prelivajo v vseh 
mogočih mavričnih barvah, ker 
se kopljejo v njih beli, rume-
ni in rdeči cvetovi. Pod ok-
nom se oglašajo ptice pevke, 
iz daljave pr ihajajo glasovi u-
branega zvonenja. Prvi maj 
je. Zato hite trume pobožnih 
vernikov k šmarnogorski nebe-
ški Kraljici. Vsepovsod vese-
lje in praznično razpoloženje! 

Tudi jaz sem danes židane 
volje. V duhu sem med Vami, 
dragi rojaki, v Ameriki, v Cle-
velandu, v Narodnem domu 
pri sv. Lovrencu na surprisu 
preč. g. kanonika J. J. Omana 
— šestdesetletnika. Tudi jaz 
bi mu danes 2 Vami vred rad 
osebno doprinesel svoj skrom-
ni obolos, pa smo tako daleč 
narazen. Pa na j te vrstice po-
vedo, ka j čuti hvaležno srce! 

Ko sem premišljal, kako bi 
g. kanonika za 60-letni jubi-
lej, katerega obhaja dne 22. 
maja t. 1., s peresom naslikal, 
mi je oko zastalo na njegovih 
pismih. Lep kupček jih je že, 

di vpogled v njegovo delovni-
co, zlasti pa jasno osvetljujejo 
njegov značaj. Ne govore sa-
mo o zunanjih pripetl jajih 
njegovega življenja in o raz-
merah, v katerih je živel, tem-
več tudi o tem, kako je sodi! 
o raznih pojavih, ki so se ga 
dotikali, in kako je čustvoval. 
Skratka: pisma nam kažejo 
človeka, kakršen je v resnici. 

G. kanonik je tudi v pismih 
tak, kakršen je v besedi in de-
j a n j u : nežen in obziren, a tu-
di možat in dosleden. Kakor 
je na eni strani mehak in čust-
ven, je po drugi tudi odločen 
in neizprosen, vendar pa kljub 
temu plemenito strpen in člo-
vekoljuben. Delaven brez pre-
stanka, se nesebično žene za 
tem, kako bi svoje najboljše 
sile posvetil dušnemu in gmot-
nemu napredku svojih fara-
nov in rojakov. O njem tudi 
najhujši nasprotnik ne more 
reči, da išče sebe in svoje, ne 
pa tega, kar je božjega. Dan 
za dnem se dogaja, da levica* 
ne ve, ka j dela desnica. In če 
ta duševn«" obraz dopolnim še 
s skopimi Črtami njegovega te-
lesnega lika, kakor nam ga ka-
že naslovna stran njegovemu 
60-letnemu jubileju posvečene 
knjige, smem reči, da je pri-
kupen in duhovit mož. G. ka-
nonik spada med tiste srečne 
značaje, ki ga človek precej 
vzljubi, kakor hitro se z njim 
seznani. 

Iz neštetih njegovih pisem 
sem v pričujočem sestavku 
zbral le nekatera najznačilnej-
ša zrna, jih logično razporedil 
in tako sestavil podobo, ki da-
je celoten vpogled v njegovo 
lepo in harmonično notranjost. 

Dragi pr i ja te l j ! 
Ker vem, da se kot zgodovi-

nar in geograf zanimaš za 
Ameriko in še posebej za naše 
slovenske rojake, zato Ti poši-
ljam to pismo. Pismo je nam-
reč tisto čudovito sredst.o, ki 
daje človeku priliko, da pride 
izlahka do govorjenja. Kajti 
kaj je pisanje? Malo počas-
nejše govorjenje. Večkrat boš 
zadel v mojih pismih na slov-
nične napake, nič ne de! Ven-
dar pa v moje opravičilo vedi, 
da jaz nisem nikdar obiskoval 
slovenskih šol. Moja nepozab-
na mati in lastno prizadevanje 
sta polagoma vsaj nekoliko na-
domestila to, kar bi mi bila že 
v zgodnji mladosti morala da-
ti šola. Toda jaz kljub temu 
ljubim svojo milo materinšči-
no tako iskreno, kakor sem is-
kreno ljubil svojo dobro in 
skrbno mater. Slovenec sem, 
Slovenec sem, tako je mati de-
jala, ko me je dete pestovala. 

Kako ljubim slovensko zem-
ljo, o kateri mi je neštetokrat 
toliko l e p e g a pripovedovala 
moja ljuba mati, bi Ti rad ve-
del? Ko sem se prvikrat pri-
peljal na slovenska tla, me je 
za hip prevzela nepopisna gi-
njenost: najra jš i bi bil iz vla-
ka izstopil in poljubil to kras-
no zemljo, ki mi je dala očeta 
in mater in mi izročila v varst-
vo nešteto evojih sinov in hče-
ra. V Ameriki sem gledal to 
lepo zemljo, kot gledam znan-
ca na fotografiji, vidim ga, 
toda govoriti ne morem z njim. 
Zdaj pa sem gledal slovensko 
zemljo iz oči v oči. Njeno sli-
ko sem ponesel s seboj, tako 
se mi zdi lepa in mila, da mi 
je noben tu j vtis ne skali in 
ne zabriše. 

Odkar sem se posvetil Ju-
hovskemu stanu, mi je bila edi-
na misel: zve3to služiti Bogu, 
posvečati samega sebe in dela-
ti za časni in večni blagor svo-
jega bližnjega. 

Čujte in molite, ker ne veste 
ne ure ne dneva. Na te sveto-saj si že skoraj 20 let pridno 

dopisujeva. Ker so mi ljuba i p [ s 2 m s k e ^ ^ s e m mislil," ko 
in draga, jih skrbno čuvam i n | s e m v č e r a j p r e c e j p o m & i [ hi_ 
vestno drugega nad drugim t e l i z c e r k v e . Telefona no so 
skladam. Pisma vplivnih mož m c k l i c a l i n a P e t r a B i ? j a k l 4 
so namreč dragocen vir za po- d o m > k i 5£ g k g o t o v o ^ s p o m i . 
drobno spoznavanje pisca, nje- n j a š ? P o n o č i m u j e n e n a d o _ 

jgovega dela in njegove dušev- m a p 0 € t a l 0 s I a b o > Požuril s:m 
¡nosti. Ne nudijo nam samo se> t o d a k l j u b t e m a g s m p r i_ 
¡podatkov o piščevem bitju in š e l p r e p 0 z n o . Kako mi je hu-
I žit ju, ampak nam odpirajo tu-1 a>aije N» B. IUUIU 
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ZGODOVINSKA POVEST • 
SPISAL FRANCS BITI 

"Možje," jih je ta nagovo-
ril, "prišel je trenutek. Nihče 
izmed nas ne bo padel, noben 
Turek nam ne uide. Drug za 
drugim bodo prihajali, drug za 
drugim bo ubit." 

In so se približevali od dre-
vesa do drevesa, od debla do 
debla, vedno bliže vode. Med-
tem ko so Turki gradili živi 
zid, je strah ponehaval in iz-
ginil. Če bi bili opazili, bi bili 

Turkov so bile obrnjene na re-
ko in na bitko, ki se je vršila. 

Tedaj se je zgodilo v tur-
škem taborišču nekaj nenad-
nega, nepričakovanega. Suž-
njem so bile porezane vezi. 
Stražniki, ki so s pridržano sa-
po opazovali potek boja, so 
opazili kočljivi položaj šele, 
ko so imeli prej zvezani mož-
je orožje v rokah. Janičar, ki 
je pazil na kmeta, da mu na 

uzrli življenje med drevesi, ki katerikoli način ne ubeži, je 
jih je oklepalo ko obroč in se videl žensko, ki je planila iz 
strinjalo bolj in bolj proti me-
stu, na katerem se je namera-
val izvršiti pohod čez Idrijco. 

"Dalje!" je šepnil Andreje. 
Skočila sta bliže dva in dru-
ga dva. . . . Vsa reki najbližja 
drevesa so bila zasedena, de-
vet mož je tičalo za grmov-
jem. 

"Kadar kriknem in planem, 
planite vsi!" je velel Andreje. 

Hetman je stopil na suho, 
konj se je otresel vode, nato 
se je obrnil nasproti drugemu 
bregu. Se tr i je jezdeci so se 
pridružili hetmanu, ostale je 
objemala voda. Nekateri so bi-
li v reki do kolen in so prav-
kar lezli iz valov. 

"Udarimo!" je kriknil An-
dreje in planil s kolom izzi 
drevesa. 

"Udari!" so zavpili ostali in 
zrasli iz gozda, se nakopičili1 

za Turki, navalili nanje, da so 
bili drug drugemu na poti in 
niso prenehali vzkrikati. . . . 

Turke je nenaden nap^d s 
strani, odkoder so ga najmartj 
pričakovali, preplašil in zme-
del. Hetman, ki je prvi stopil 
na suho, je padel s konja, do-
bil je bil udarec po glavi. Tu-
di ostali t r i je Turki niso ime-
li časa potegniti sabelj. Sele 
tisti, ki so rasli iz vode, so do-
bili toliko trenutkov časa, da 
so se zbrali, pognali konje in 
pripravljeni stopicali na prod. 

Vnela se je bitka. 
Hasan-beg je nekaj trenut 

kov gledal kakor v tla vkovan 
Srce mu je nehalo biti, vsa 
kri mu je izginila z obraza. 
Nato ga je objel tak srd, da 
je letal s konjem kakor obse-
den in kričal nad svojimi lju-
dmi, ki so cepali pod kolci, ko-
sami, sekirami in beti. Le ma 
lokateri kristjan je zaječal in 
prelil svojo kri. Napadalci so 
imeli mnogo ugodnejšo posto-
janko ko Turki. Breg je bil vz 
višen, opolzek, konji so se le 
stežka izkobacali nanj. Pre-
den je dobil Turek časa in pri 
like, da je vsekal s sabljo, ga 
je že omamil kol, zvrnil se je 
v vodo. S puščicami niso mo-
gli streljati, morali so nape-
njat i vse moči, da so se vzdrža-
li na konjih sredi valov. Od 
brega pa se je nagnetlo ob ži-
vo steno nekaj mrličev in zdiv-

• janih konj, ki so bili izgubili 
-svojega gospodarja, da ostali 
jezdeci niso mogli dalje. Živi 
zid se je pričel rušiti, nastala 
je razpoka v njem, eden izmed 
jezdecev je s konjem vred iz-
ginil med valovi. Na tistem me-
stu se je jez začel odpirati, 
glavni del čete, ki je zdajci 
stal še sredi reke, se je pomi-
kal s tokom vode navzdol. Bila 
je nevarnost, da valovi vse 
skupaj ne požro. 

Hasan-beg se ni več jezil, 
objela ga je groza. Pred očmi 
so mu zaplavale nočne sanje 
tako živo, da je skoraj izgubil 
zavest. Izbuljil je oči in pla-
nil s konjem v vodo, četica mu 
je sledila. . . . 

Kmet, ki je bil privezan za 
drevo, je znova dvignil glavo. 
Molil je sprva, da bi Turki sre-
čno prišli čee vodo in bi ne 
zaigral glave. Ko je zaslišal 
krik na drugi strani vode in 
videl, da so Turki napadeni, 
ga je objela silna radost. Po-
zabil je na molitev in cepetal 
z nogami. Pričel je vpiti. Oči 

taborišča z nožem v roki in 
zvezancu porezala vezi. 

Bila je Barbka. S stražni-
kom sta se zdajci zrla nekaj 
trenutkov. Kmet je hotel v 
prvem hipu planiti za drevo in 
izginiti, a mu je Barbka zakli-
cala: "Za menoj!" Hotela je 
zbežati znova med šotore, k jer 
se je bil začel boj med jetniki 
in stražniki, a je skočil jani-
čar pred njo. Barbka ga je 
divje pogledala in planila vanj, 
presunljiv krik se je izvil iz 
njenih prsi. . . . 

Liza je videla vse. Slišala 
je presunljiv krik ženske, ki 
se je zdajci borila z janičar-
jem in omahnila na tla. . . . 
Ta krik, ta padec tu je ženske 
je pomenil za Lizo yse. Preši-
nilo jo je do mozga. Mati se 
je z vso silo znova prebudila 
v njej . Kri ji je planila v o-
braz. . . . Iztrgala je Lenartu 
roko in zagnala krik. . . . Pla-
nila je naravnost proti šoto-
rom, proti ženski, ki je ležala 
na tleh. 

Tedaj je tudi Lenart dvignil 
roko in zaklical: "Naprej!" 
Planil je za Lizo, ni je mogel 
dohiteti. 

Ta je drevela naravnost pro-
ti janičarju, ki je razširil oči 
in ostrmel, ko je zagledal dru-
go srdito žensko pred seboj. 
Liza je planila vanj in mu za-
sadila prste v vrat. . . . 

(Konec prihodnjič.) 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Trzin. Visoko starost 90 let 

je dočakala daleč na okrog po-
znana Ana Sila, bivša dolgo-
letna gostilničarka ugledne go-
stilne pri Matijašu v Trzinu 
— Poštena slovenska žena, ki 
je potrebne vedno rada pod 
pirala, je pred 10 leti vdovela 
in preživlja sedaj v miru je 
sen svojega življenja na svo-
jem domu, kjer ji streže z vso 
ljubeznijo do bližnjega usmil 
jenka iz družbe sv. Vincenci-
ja, sestra Jožefa. 

Zidančkova mama v Vir mar 
ših. Na praznik Marijinega 
Oznanjenja je praznovala 
krogu svojih domačih 80 letni-
co, pa tudi svoj god Zidančko-
va mama, Hribemik Marija 
iz Virmaš pri Sk. Loki. Zidan-
čkova hiša spada med najbolj 
znane domove na ravnini oc 
Loke do Kranja ter je bil njen 
pokojni mož prava slovenska 
korenina, ki je vsako nedeljo 
šel v Loko k maši v narodni 
noši. Na njegovem dvorišču 
so bile gasilske veselice in tu-
di virmaški Gasilski dom stoj 
na svetu, ki ga je on darova 
Kmetijski družbi. Zidančko-
va mati je prava slovenska 
mati, ki je vse svoje otroke 
vzgojila v lepem katoliškem 
duhu. Hčerka ima znano go-
stilno "f*ri Katrci" v Ljublja-
ni (Rožna dolina). 

Velika Lašče. Dne 25. mar-
ca so pokopali vrlega gospo-
dar ja Antona Puclja iz vasi 
Velike Slevice. Pokojnik je bi 
dolgoletni član Posojilnega in 
kmetijskega društva v Velikih 
Laščah. Spoštovanje ljudstva, 
zlasti pa pogreb, sta jasno po-
kazala, kako je ljudstvo ceni-
lo pokojnika in kako je bil pri 
ljubljen. Pokojnik je bil vse 
življenje globoko veren in bo-
žje usmiljenje mu je dovolilo, 

da je dočakal 84 let. Ljube-
zen do Matere božje, ljubezen 
do rodne grude, ti dve najlepši 
lastnosti Krščanskega človeka, 
sta ga spremljali pO vseh po-
teh pri delu, pri hudi uri, pri 
učenju in pri molitvi. Ni mu 
bilo prizanešeno v življenju; 
žena mu je umrla v najlepših 
letih, sin mu je izginil na ga-
liških bojnih planjavah, ostala 
mu je le hčerka, ki sedaj prid-
no vodi in obdeluje lepo ohra-
njeno posestvo. 

o 
PRESTRAŠENE KOKOŠI 
V bližini Disney, Okla. raz-

streljavajo z d i n a m i t o m za 
Grand River nasip. Seveda se 
pri tem trese zemlja daleč na-
okrog. To stresanje je tako 
preplašilo okoliške kokoši, da 
nočejo sedeti v gnezdih na j a j -
cih, da bi jih valile. Nek far-
mer si je pa pomagal s tem, 
da je postavil pod gnezda 
vzmeti (fedre) in kokodajske 
zdaj lepo mirno sede v gnez-
dih. 

o 

Globočina oceanov 
V bližini otoka Mindanao na 

Filipinskih otočjih so nedavno 
merili globočino morja, ki je 
znašalo 36,400 čevljev; atlant-
ski ocean je pa najbolj globok 
(27,972 čevljev) pri Puerto Ri-
co. 

o 
—Dne 22. maja je bila v 

Berlinu med Italijo in Nemči-
jo podpisana pogodba za dobo 
10 let. Pogodba določa med-
sebojno vojaško pomoč, ako bi 
bila ena ali druga izmed teh 
držav napadena. Zaeno se tudi 
Rusija in Anglija pripravljati 
za sprejem slične pogodbe. 

o 
Dober botanik. John Grim-

shaw Wilkinson, dasiravno po-
polnoma slep je poznal 500 
rastlin po njih okusu. 

o 

(Nadaljevanje • 5. strani) 

do, kako rad bi m» bil prine-
sel sv. popotnico! Vendar pa 
me tolaži zavest, da je ran j ki 
dobro pripravljen stopil pred 
večnega Sod-nika. Bil je ved-
no praktičen katoličan in je 
pogosto pristopal k sv. zakra-
mentom. 

V petek sem pokopal neko 
42 letno Čehinjo, vzela jo je 
jetika, pa me, na mojo veliko 
žalost, niso pred smrtjo t j a po-
klicali. Sama je bila versko 
brezbrižna. Ima dva sina,' ki 
sta sicer krščena, toda pri pr-
vem sv. obhajilu pa ni bil ne 
eden ne drugi, dasi imata že 
oba nad 20 let. Bog ji bodi 
milostljiv, meni pa tudi, če 
sem morebiti tudi jaz ka j nje-
ne verske brezbrižnosti kriv. 
Stanovali so daleč proč od na-
še cerkve, pa se niso leta in le-
ta zganili. Bog vedi, zakaj 
toliko ljudi ne mara za Boga, 
ki je vendar naš dobri m lju-
beznivi oče! 

Včeraj sem poročil Miss B., 
vzela je poštenega in značaj-
nega fanta iz krščanske in trd-
ne slovenske družine M. Po-
roka je bila s peto mašo, pri 
kateri sta oba kaplana aaisti-
rala. K cerkveni slovesnosti 
je prišlo tudi več protestantov, 
ki so se čudili našemu petju 
in lepim poročnim obredom. 
O, da bi ne občudovali samo 
zunanjih obredov ampak se tu-
di vrnili v naročje Cerkve, iz 
katerega jih je prevzetni Lu-
ter iztrgal. 

Za našo novo cerkev zopet 
pridno agitiramo. Dane3 mi 
je nekdo prinesel $700 po 2% 
na posodo, drugi je daroval 
$60, t re t j i $50. Dal ljubi Bog 
še več takih plemenitih duš! 
Mnogi so za ta dobri namen 
naravnost navdušeni. Včasih 
si celo pri hrani pritrgajo, sa-
mo da morejo ka j za cerkev 
prispevati. Eden mi je oblju-
bil tisoč dolarjev na posodo. 
To je res požrtvovalno, ako 
pomislimo, da damo mi samo 
po 2% obresti. Preden začne-
mo z zidavo, bi radi imeli vsaj 
$40,000 dolarjev gotovine. In 

¿e bi večino ostalih stroškov 
dobili na posodo po 2%, po-
tem bi kmalu zmagali t a dolg. 
Prosim Te, sipomni se nas in 
naše bodoče cerkve pri sv. ma* 
ši, da pridemo čimprej do za-
željenega cil ja! 

Z delom gre zopet bolj sla-
bo. Kar nepričakovano je za-
čela industrija delavce odpu-
ščati. Nekateri menijo, da de-
la industrija to zato, da ne bi 
delavci zmeraj več zahtevali, 
drugi dolže komuniste. Jaz so-
vražim komunizem, toda seda-
nji kapitalizem nima ¿rav nič 
sramu božjega v sebi. Zato 
gre moderna sebičnost in brsz-
boštvo še večji sebičnosti in 
brezboštvu nasproti. Posledi-
ce bodo enkrat najbrž zelo 
krute in veliko nedolžnih lju-
di bo trpelo. Bog vedi, če se 
bo svet kdaj spametoval? 

Cas hiti in prav je, da hiti, 
ker sedanji časi niso dobri. Pa 
ne tožim, da bi mislil, da sem 
kakšna kisla repa ali kislo ze-
lje. Dokler človek veruje in 
upa, je vse naše t rpl jenje in 
gorje le neznatno in majhno 
v primeri s trpljenjem našega 
ljubega Zveličarja. 

Časi res niso dobri, pa tudi 
niso nič boljši, ker so pozabi-
li na Boga in na božje zapove-
di. Vzemimo za zgled samo 
Ameriko! Zadnjih 70 let seje-
mo po naših javnih šolah sa-
mo seme brezboštva. Izven ka 
toliške cerkve je še po cerkvah 
malo krščanskega nauka. In 
sedaj, ko naša mladina dozo-
reva in gredo sadovi brez bož 
ne vzgoje v klasje, se pa začu 
deni povprašujemo, odkod in 
zakaj pokvarjenost? 

Ti bi rad vedel, kako je z 
mojo boleznijo? Nič hudega 
ni. Odpeljal sem se v bolnico 
po nasvetu zdravnika. Menil 
sem, da odhajam na skrivaj. 
Toda precej se je razvedelo in 
seveda tudi vsevprek govorilo. 
Eni so trdili, da me je kap za 
dela, drugi so vedeli povedati, 
da bom na želodcu operiran, 
tretj i so me pa že v "trugo" 
devali. Tako, vidiš, sem lahko 
od strani opazoval, ka j delajo 
z "mojim truplom." Zame, 
kajne, dober nauk? Zapomnil 
si ga bom, da bom vedel, da 
se bo enkrat res vse to zgodi-
lo. In takrat : Kyrie eleison, 
Chriöte eleison! 

Moja roka najbrž ne bo nik-
dar več stara, zdrava. Toda 
če večjega križa ne bo, bom 
tudi to že kako prenesel. Lju-
bi Bog me je vedno očitno vo-
dil in podpiral. Nikdar mi ni 
pošiljal pretežkih križev, dasi 
sem marsikaj doživel. Zato se 

včasih kar bojim vic, ki bodo 
enkrat gotovo moja last in po-
sest. Zato se pogosto pripo-
ročam Mariji in sv. Jožefu, da 
naj takrat nikar nanie ne po-
zabita. 

Torej ravnatelj dr. Anton 
Ratajec je umrl? Dober go-
spod 'je bil. Blagor mu, zdaj 
že ve, kakšna je večnost, zdsj 
že ve, kakšna je božja sodba, 
zdaj že ve, kakšen je Bog, naš 
končni cilj. 

Pozdrav Tebi in vsem gg. 
profesorjem! Prosim za me-
mento zase, za svoje farane in 
za vse, ki so dobre volje. Bog 
Vas živi, pa pridni bodite! 

Tvoj Janez. 

A l i i m a t e U 
k a n d i d a t e « a 

AGITIRAJTE ZA MLAD1N. 
~si??|siCI ODDELEK! 

ZADNJI ČAS JE! 
/ t 

- < 

Ako ste to poletje namenjeni T stari 
kraj, tedaj vam na* skopni Islet na 
2S. JUNIJA na slavnem orjaškem br 
soparnika NORMANDIE nad! naj 
ugodnejte priliko sa vaie potovanje, 
prvovrsten brsoparnlk, najmodernejše 
kabine, sabavna drušba vam enakih 
rojakov na pot« In v starem kraja 
Itd. vam dajejo vse pogoje sa ta 
potovanje, kakršno al sajnl telite. 
Zadnji čas pa Je, da se sa ta islet 
priglasite to si reaervlrate kabine, kaj 
U prostor na parnlka bo neprodan 
Se danes pišite na spodaj navedeni 

Iti lir 
sa 1Z.66... StO lir 
sa 17 JS.... Mi Ur 
sa » J i ... Si« Ur 
aa 57J6....1M6 lir 
aa llZ.60.i066 lir 

ZNIŽANE CENE DENARNIH 
POŠILJK 

IzkorisUte nove m liane ©ene sa de-
narne pošiljata« v stari kraj. Iste so: 
za*L36 . . I t i din I sa» 115... 5»Ur 

. 4J0.... Sit din I 
, «J«.... StO din | 
. 10.25.... 566 din | 
, 86.00 .1009 din I 
, 36.60.t666 din | 
k 66.66. .6666 din I 
Te eene so podvršene spremembi 

rori aU doli. — Pri večjih zneskih se 

DRUGI POSLI S STARIM KRAJEM 
Kadar rabite pooblastita ali kako 

iraco listino sa stari kraj, ali. kadar 
tmate s starim krajem kako drago 
opravilo. Je v vato korist, da se ebr-
aete na: 

Leo Zakrajšek 
General Travel Service, Inc. 

162 E. 72nd St Near Yet*. N. Y. 

ZDRAVILO ZA MEHUR IN ORISTI 
LEDICE (DIURETIC) 

T» znano EVROPSKO naravno zdra-
vilo se priporoča onim, ki ne morejo 
driaU vode in tatfje pekočine v me-
hurja, ln onim. ki Imajo bolečine v 
kriiu.— Cena 1175. Pišite s s a j e -
njem na: 

MRS. MARGARET LESKOVAR 
167 East 73rd St. New York. N. Y. 

V LOCI 
T tej poaojünici 

Savings * Loan Insaranoe Corpo-
ration, Washington, D. C. 

Sprejemamo osebno ln društvena 
vloge 

Plačan« obraati po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
S m St. Clair Ava. HEad. 1676 

Cleveland, Ohio 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tninim srcem naznanjam vsem sorodnikom in prijateljem 

žalostno vest. da Je moj ljubljeni ln nepozabni mod v 

Ivan Panich 
dne 16. maja po hodi bolesnl sa vedno v Gospoda saspaL 

Rojen je bil leta 1661 v vasi Rinetova graha, fara Ljutomer 
na Štajerskem, Jugoslavija. 

K večnemu počitku smo ga poloUU dne 13. maja; cerkvene 
obrede je opravU Rev. M J. Golob v cerkvi sv. Krita, sa kar se 
mu lepo zahvaljujem. 

Pokojnik me Je «amo tukaj zapustil, a v starem kraju Ima 
pa poročenega brata Franka in dre seatri Marijo In Alojzijo. 

O, kako hudo Je, da se moi aa vedno loči od svoje tene is 
te solzne doline. Ljabi Rog naj T» stotero poplača vete trud in 
skrb same! 

Zdaj se pa najprvo Iskreno zahvaljujem botrom Louls in 
Frančiški Mavrich, potem Loais in Margareti Vogler, tako tudi 
vc^m sorodnikom in prijateljem: Frank in Mary Nemec z, Frank 
in Reza Sinko, Frank ln FrančRka Jag, Frank in Mary Rich-
taiič, Stephen in Julija Zadravec, Valentin in Antonija Kamp, 
France» Pečnik. Franc es Sostarich in Juliji Poigan sa naročene 
sv. maše zadušnice in za darovane vence. Hvala tudi vsem, ki 
so dali svoje avtomobile pri pogreba na razpolaga Posebna 
hvala pa društvu sv. Jotefa š t 146 KSKJ. sa njih posel in skrb. 
Lepa hvala tadl pogrebniku John Lesko sa njegovo delo. Hvala 
vsem, ki ste prišU pokojnika kropit ln ga spremili k zadnjem« 
počitka. Priporočam ga vsem v molitev ln Mag spomin. 

Nepozabni ml soprog! Vse prekmala si me sapastiL Poči-
vaj v miru boijem ln na sopetno svidenj* tamkaj nad zvezdami! 

Žalujoča ostala: 

FRANCES PANICH, tena. 

Bridgeport, Connecticut, l i . maja l i t i . 

Nova 
V E L I K A 

KUHARICA 
Po dolgoletnih izkušnjah in preizkušnjah je 
Felicita Kalinšek svojo veliko Kuharico vno-
vič spopolnila in predelala. Ta izdaja je sedaj 
osma, kar pomeni za slovenske razmere več 
kakor še tako gostobesedna reklama. 

Na več kakor 7ti straneh Je strnila odlična in priznana avtorica 
vsa stara la najnovejša dognanja kuhinjske umetnosti. Snov je 
obdelana nad vse pregledno. Izbira receptov je izčrpna. TO JE 
NAJPOPOLNEJŠE DELO. KI GA IMAMO NA TEM PODF.OfJV 
Oprema knjige Je razkošna. Nešteto je slik v besedilu, 34 pa je 
novih barvanih tabel, Id jih Je naslIUl Dragotin Humek 

Vsaka gospodinja, ki se zaveda svoje odgovornosti zr. 
zdravo in pravilno-prehrano družine, si mora to knji-
go omisliti. Vsaka gospodinja se mora namreč priučiti 
umetnosti, kako bo svojim domačim nudila zdravo hra-
no v potrebni izbiri in menjavi. Vsaka gospodinja bo 
hotela tndi svoje goste iznenaditi s posebno izbranimi 
jedili. Za vse to ji bo najboljša vodnica in učiteljica ti» 

SLOVENSKA KUHARICA 
Četudi Je osmi natizk knjige v vseh pogledih ne samo vsebinsko, am-
pak tudi tehnično popolnejši od vseh dosedanjih izdaj, je rena knjigi 

sedaj znižana. $ t? (P(*trii,M) "l>famo mi ) 

. Velja samo O Naročite p n -

KNJIGARNI: SLOIEMC PI B! ISHI\G COMPANY 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
•tSgr- GOSPODINJE IN DEKLETA, TO JE KNJIGA ZA VAS! 

Ameriški državljani imajo 
prednost pri delu 

Ako želite postati državljan 
spoznajte ameriške postave/ 

Najbolj točna, zanesljiva in vsa potrebna vprašanja 
dobite pri 

"Ameriška Domovina" 
SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

6117 S t Clair Ave. Cleveland, O. 
Cena <*/ najnovejši knjižici je samo 2Sc. 

Pri naročilu pošljite znamke all money order. 

I 



"The Spirit of a "Rejuvenated KSKJ" 
Is On— ~ * * * * * 

KSKJ PIN CHAMPS TO MEET IN CLEVELAND 
NATIONAL HONORS HHKIE ON 
BOWLING MATCH BILLED FOR 
CLEVELAND THIS SATURDAY 

Cleveland, O.—For the f irst 
time in the history of the KSKJ, 
bowling supremacy will be 
decided when championship 
teams of the Midwest and East 
meet May 27, at 7 :30 p. m., at 
the local Pozelnik Alleys, 15721 
Waterloo Rd., in an official 
match a r ranged by the KSKJ 
Athletic Board. 

The match, a three-game set-
to based on total pins, will, for 
the first time at least, tempo-
rarily cut short the ifs, buts and 
ands as to what section of the 
KSKJ world has the top-notch 
pin quints. 

Fans who have the habit of 
speculating and prognosticat-
ing an outcome have not much 
of an edge to f igure. A com-
parison of scores tallied by 
both sets of champions reveal 
that the champions are evenly 
matched. 

The Ohioans will have strong 
quints ready to toe the foul line. 
The Grdina-St. Vitus men's 
team will enter the match with 
a double crown, having recent-
ly annexed the F a r East pin 
meet laurels. Captain Tony 
Grdina. veteran pin meet keg-
ler, is optimistic, but declined 
to make any other comment 
than,*1 'We'H let the pins do the 
ta lking." The Clevelanders will 
be opposed by the strong St. 
Florian pinsters of South Chi-
cago, also well ra ted in KSKJ 
bowling circles. Captain Kucic, 
it is reported, is all smiles and 
opined, "We' l l do our best." In 
all, it seems tha t both teams 
believe in settling supremacy 
right on the alleys, which all 
promises tha t it will be a classic 
match. 

There will also be plenty of 
feminine spirit, plus soprano 
cheering, yelling, and all the 
other tr immings tha t make a 
women's match so colorful. The 
battie of champions will a lsoj 
bring together the Quality j 
Beauty Shop, No. 237, of Mil-, 
waukee, Wis., and the Slapnik 
J r . Florists, No. 162, of Cleve-| 
land. Josephine Novak of the j 
Cream City will captain her , 
stellar crew against Ann Slap-
nik's eastern champs. 

"We ' re going to Cleveland 
to bring back the bacon," said 
Miss Novak to an O. P. repor-
ter. The remark was overheard 
by a group of Midwest pin fans, 
who retorted, "Never mind the 
bacon, bring back the trophy. 
We have plenty bacon here." 

Captain Ann Slapnik will 
lead her sharpshooters against 
the Milwaukeeans. "We will 
try our best to bring the na-
tional championship to Cleve-
land," said Ann. 

A gold-oak plaque, emble-
matic of the national KSKJ 
bowling supremacy for 1939, 
will be awarded to the winning 
team in each division. 

T h e v i s i tors w i l l a rr ive S a t -
urday a f t e r n o o n a n d w i l l b e 
given a d i n n e r by the host 
teams at Bridge Tavern, 694 
E. 152d St. All Cleveland Kay 
Jays are invited. R e s e r v a t i o n s 

• can be made witl \ Anthony J . 
Grdina, phone HEnderson 2088, 
by F r i d a y evening. 

Following the championship j 
match the teams will be taken] 
to the Holmes Ave. hall, where ; 
they will be guests of the St . ' 

Joseph 's Cadets a t a gala bal-
loon dance. 

The committee, headed by 
District Director Anthony Str-
nisha, urges all Cleveland Kay 
Jays to witness the match and 
then at tend the dance so the 
visitors will be accorded a 
pleasant reception. 

COLOR PROMISED 
FOR CADETS'GALA 
DALLOON DANCE 

Cleveland, O.—The biggest, 
mcst colorful and most gala 
balloon dance ever to be pre-
sented by any individual group 
will be sponsored by the St. 
Joseph's Cadets, No. 169. This 
event will top all other social 
whirls of the season. 

The melodious strains of the 
popular Frankie Yankovic Or-
chestra will f loat in the pleas-
ant atmosphere of cool even-
tide tha t will be embellished 
by those gayly-colored bal-
loons. The orchestra will ren-
der waltzes, polkas—in fact , 
anything and everything one's 
dancing feet desire—even the 
Beer Barrel Polka. When? 
Why, May 27, of course, in t he 
Slovenian Home on Holmes 
Ave. Carry the sweet memory 
of this happy occasion along 
with you on your Memorial 
Day trip. 

The Blue and Gold Cadets 
arc extending a special invita-
tion to all f r iends and neigh-
boring Kay Jays and assure a 
most wonderful t rea t to all 
who attend this springtime 
dance. 

!Banquet Closes First Annual 
Far East *Bobuling Tournament 

REV. F. M. JEVNIK 

Forest City, Pa.—The KSKJ 
Far Eastern bowling tourna-
ment, latest venture in promo-
tion of such an event by St. Jo-
seph's (No. 12) Boosters, was 
appropriately concluded, May 
14, with a banquet in the Mu-
chitz Hotel, given in honor of 
the bowlers, and attended by 
members of the KSKJ and their 
friends. 

<r. «• 
The.Rev. E ^ . ^ s f r i i k ; . pas-

tor of St. Joseph's Church, act-
ed as toastmaster a f t e r opening 
remarks by Francis L. Sever, 
chairman of the tournament 
and banquet. The main ad-
dress was given by John Dec-
man of Pittsburgh, Pa., former 
well known resident of this 

place, and jurist of Supreme 
Board. Other speakers were : 
Burgess Martin Muchitz, Val-
entine Maleckar, district ath-
letic director; Frank Lokar of 
Pi t tsburgh; Rudolph C. Rud-
man of Wilkinsburg, Pa., the 
lat ter two being officers of the 
Supreme Board. Music for the 
occasion was provided by Hank 
and Frank. 

Cleveland's team of bowlers, 
captained by Anthony J . Grdi-
na Jr . , proved their champion-
ship caliber by taking posses-
sion of all the bowling awards, 
even winning the trophy award-
ed for the team traveling the 
longest distance. Grdina him-
self won the award for the in-
dividual high score. These men 
are members of the St. Vitus' 
team tha t recently won cham-
pionship honors at KSKJ East-
ern tournament in Lorain, O. 
Besides Captain Grdina they 
a r e : Stanley Kromar, Vitus 
Grdina, Anthony Kushlan and 
Anton Skufca. 

Pittsburgh did not send a 
team owing to the short notice 
on which the tournament was 

! planned. Representatives f rom 
the Smoky City, however, prom-
ised to send at least one team 
to the second anriual Far East 
bowling tournament ' to be held 
here next year. Speakers at the 

FRANCIS L. SEVER 

more extensive in the interests 
of stability. 

New York's entry in the 
tournament came out thiril in 
the bowling, just behind the 
local St. Joseph's team, while 
the Kameen team, consisting of 
five brothers, fared least well, 
coming in last place. Valentine 
Maleckar, district athletic di-
rector, presented the trophies 
and introduced all the partic-
ipating bowlers to the assem-
bled. Tribute was paid by Mr. 
Maleckar to Mrs. Anna Ka-
meen, mother* of itiiese five Ka-
meen lads: Dr. Anthony J., 11«,»*. m - n v J V » . . » v ~ - • " • , 

banquet expressed satisfaction William, Paul, Lawrence and 
that too many teams were not Joseph. 
entered in this new venture, 
which is destined to become an 
annual affair, expressing their 
beliefs tha t the tournament 
plans should become gradually 

Members of the New York 
group were : John P. Staudo-
har, captain; Stanley Erhartic, 
Charles Staudohar, Louis Er-
hartic and Cyril Grilz. 

SISTERS TO WED 
ON SAME DAY 

Cleveland, O.—A d o u b l e 
ceremony will be performed 
May 30, 9 p. m., in St. Mary's 
Church, Collinwood, when two 
daughters of Mr. and Mrs. 
Chapic take the marriage 
vows. 

Miss Josephine M. will be-
come the bride of Mr. William j 
F. Pierce and Miss Anne Irma 
will be wed to Mr. John Gru-
den. | 

Open house will be held a t 
the Chapic home, 845 E. 146th 
St. Both couples will honey-
moon on the Atlantic Coast. 

o 
DOUBLE CEREMONY 

Gilbert, Minn.—A double 
ceremony took place May 13 in 
St. Joseph's Church when Mr. 
and Mrs. Frank P e t e r n e 1 
marked their 25th wedding an-
niversary and their daughter, 
Miss Mary, became the bride 
of Mr. John Kaps of Eveleth, 
Minn. The Rev. Francis Schwei-
ger, pastor, officiated, and also 
gave an inspiring speech at the 
reception which followed in the 
hall. Among the 200 guests 
were Supreme Officer Martin 
Shukle and Mr3. Shukle of 
Eveleth, Minn. 

o 

CHAMPIONSHIP CAGE QUEENS 
TO DE PARTIED IN WABKEGAN 

Waukegan, 111. — Although nic Jesenovec, Mrs. Marion 
the basketball season has l o n g ^ r i n c , and if we are to judge 
ago bowed its way out of the from past Affairs of this kind, 
picture for this year in favor of the buffet supper tha t will be 
other athletic events, the St . ' served by this committee will 
Anne's Society, No. 127, is not be one to please the palate of 
passing up an opportunity to 
pay its homage to its cham-

even the most fastidious. 

FRANCIS BOWLERS 
BILL STEAK FRY 

Joliet, 111. — B o w l e r s and 
members of St. Francis' So-
ciety, No. 29, invite all their 
fr iends to a steak f ry to be held 
June 1, 6 p. m., at Electric 
Park, Plainfield, on the west 
bank of the DuPage River. 

There will be plenty of de-
licious steks and refreshments. 

pay .u. » „ » s e It is to be noted also tha t this S f o r t , s "»d card playing will 
pionshir team, the St. Anne's social ia not only for the h a s - - - be on r r ^ j - u T, .k-
girls' basketball squad, along 
with the manager and coaches, 
who took the coveted honor 
home with them as a result of 
the recent Midwest KSKJ meet 
in South Chicago. And so it is 
with enthusiastic acclaim that} 
the society and its members 
are to honor them at an af ter-
noon party on Sunday, May 28, 
at the Mother of God School 
clubrooms. 

ANNOUNCE MARRIAGE 
Chicago, 111.—Mr. and Mrs. 

Frank Tomazich announce the 
jforthcoming marriage of their 
daughter Mayme to Mr. Walter 
Miller. The wedding wtfl take 
place June 10 in St. Stephen's 
Church. 

, , , . .. . ' e ts are 75 cents and must be keteera, but all members are , . , . , . , 
urged to be present. j '» a d v a " c 0 , 

Let's have 100 per cent turn-'' ^ a " d " n be obtained 
r ,, . bv calliner Frank Zabkar, John 

out, for we are all unanimous 
in the opinion .hat they deserve ITorkar or John Gregorich 
this henor because it is a f te r a ° r d e r t h c committee 
lapse of four years that the St. W * n o w * o w m a n

f
y t o p r e ; a i- v . Dare for, all reservations and Annas have brought the cham- ' \ . . . . , 

v • . xtt i • tickets must be paid for in ad-pionship to Waukegan again. , u c l V i 'L a y 
r. r 1 4.- ' 1 J vance. May 29 is the deadline. Congratulations are in order to J ,, , , . „ . ~ Frank J. Zabkar. the manager, Miss Millie Ger-

Ibrooms. char, and the two coaches, n i r T D n ! T p i AM 
Opening the afternoon pro- John Grom and Joe Miholic. ¡ U b 1 KU1A 1 U r L A l N 

gram will be the regular j Lot us hope that they can sue- GIANT PICNIC 
monthly meeting at 2 o'clock,' rcssfully pilot the team to new Detroit, Mich.—Plans for an 
a f te r which the members will | honors next year also. American Slovenian Day picnic 
witness the formal presentation j Interesting to note is the fac t to be held Aug. 6 at Fon's Lake 
of the trophies to the basket-¡ that the 1939 champs are an wiil be discussed at a mass 
ball team by Joseph Zcrc, the entirely new group, none of the meeting called for May 26, 8 
KSKJ athletic commisssioner. j fbrmpr champs of 1935 remain- p. m., in St. John Vianney Par-
Each member of the team will ing on the team. The l ineup: ioh Hall, 12th and Geneva Sts. 
also receive a f ramed photo- 'Mary Drassler, Ann Kovacek, j All K S K J members and their 
graph of the basketball quin- Margaret Grom, Angie Tercek, friends are asked to attend the 
tet, which was taken a few Phyllis Koncan, Janot J labjan, f meeting following May devo-
weeks ago. The Rev. Fa ther Angie M-ihpljc, Hil^rla H e r a - t ion at 7:30 p. m. . 
Hiti will be an honored guest vcr and Mary Ivantie. j 0 

and will open the program! Scribe, j JUNICR CHOIR ON AIR 
with a short talk: — n New York, N. Y.—The Jun-

An entire afternoon of games WED : ior Choir of St. Cyrils olo-
and entertainment has been j Chicago, II!.—On May 20, vcjiian Church, under the di-
planned by the committee in i Miss Frances Zupec of Wauke- rection of Jerry Kopnvsek Jr., 

CAN0NSR9RG JAYS HONOR MOTHERS, 
FATHERS IN THIRD ANNUAL PROGRAM 

Canonsburg, Pa.—More than 
150 persons attended the din-
ner held by the KSKJ Boosters 
in the St. Jerome's Hall in Stra-
bane Mother's Day in honor of 
the mothers and fa thers of the 
lodge. The affair was the third 
annual of its sort. 

Principal speaker of the eve-
ning was Hugh Duffy of Can-
onsburg, registrar at the Uni-
versity of Duquesne in Pitts-
burgh, who discussed the sig-
nificance and observance of 
Mother's Day. Entertainment 
also included group singing of 
American and Slovenian songs 
by junior members of the or-
ganization. 

Dinner was served by the 
girls of the booster club, while 
John Bevec acted as toastmas-
ter. 

The affair was attended by 
representatives of nearly all 
the Slovenian societies in Stra-
bane, as well as two members 
of the Supreme Board of the 
KSKJ. 

Those who attended as offi-' 
cial representatives were John 
Koklich, president No. 138 
SNPJ; William Tomsic, vice 
president No. 589 SNPJ; Frank 
Mikec, p r e s i d e n t No. 149 
KSKJ; Anthony Serca of the 
SSPZ lodge; Frances Mohoric 
cf No. 194 KSKJ, and Anthony 
Bevec, president No. 153 KSKJ. 

The Supreme Board repre-
sentatives were Matt Pavlako-
vich, second vice president, and 
Mrs. Agnes Gorishek, member 
of the board of jurors, both of 
Pittsburgh. 

Flowers for the mothers 
were donated by John Yoney. 

TO CORNER HAWAIIAN ATMOSPHERE 
FOR JOES' ANNIVERSARY DANCE 

Waukegan, 111.—Lovers of 
fine music and a pleasing pro-
gram of enchanting Hawaiian 
melodies will have their night 
this Saturday, May 27, when 
the International H a w a i i a n 
appear in the Mother of God 
Auditorium at the anniversary 
dance of the St. Joe's KSKJ 
Sport Club. 

This popular Hawaiian com-
bination, consisting of all-Ha-
waiian members, play and sing 
native Hawaiian and popular 
modern numbers for dancing 
and entertainment. That the 
event will attract' a huge at-
tendance is evidenced by the 
enormous advance sale of tick-
ets which is being reported by 
the members of the patron and 
ticket subscription committees. 

Members of the club are 
working diligently to provide 

a program tha t will be pleas-
ling and satisfying to all who 
attend. The Miks brothers, A1 
and John, are preparing to 
stage decorative setting and a 

; beautiful arrangement of color 
is being lined up which will be 

i a pleasing sight. 
As special features at this 

event, the committee planned 
a special request hour from 10 
to intermission time, during 
which period special request 
numbers will be played by the 
Hawaiians. 

A novelty balloon dance will 
follow the intermission period 
and during this dance confetti-
streamers will be distributed to -

the merry-makers. To make 
this affair typically Hawaiian, 
the committee has secured 300 
Hawaiian leis, which will add 
to the decorative Hawaiian set-
ting. 

PRESENT TROPHIES TO MIDWEST 
CHAMP BARAGA GIRL QVMT 

charge, comprised of the of-
ficers, of the lodge, the board 
of trustees and the following: 
Mrs. John Heraver, Mrs. Jen-

gan became the bride of Mr. 'organist, will again sing on ; h e 
Anthony Kremesec of Chicago, regular Sunday morning W J Z 
The young couple will make \ Children's Hour, 9 a. m., Sun-
their home in Chicago. ~ ' day, May 28. 

Milwaukee, Wis.—There was 
much ado about everything in 
the Baraga camp last Thursday 
evening, May 18. The cause 
for celebration was the pres-
entation of the much coveted 
Midwest bowling tourney tro-
phies, most of which were won 
by our famous, double-threat 
Ladies of Baraga. 

Out-of-town g u e s t s were 
Messrs. Lou Francis, John Udo-
vich and Joe Brueckner, all of 
Sheboygan; Mr. and Mrs. Zorc, 
Miss Gerchar and Mr. Frank 
Slana of North Chicago-Wau-
kegan, 111., and Mr. Frank Kos-
mach, Chicago, 111. Mr. Kos-
mach, Mr. Zorc and Mr. Ru-
dolph Maierle awarded the 
trophy, a full-size gold bowling 
ball, to Capt. Josephine Novak 
of the winning five-girl team, 
and individual medals to each 
girl, Mr. Zorc doing the honor 
—and being rewarded. Justine 
"Toots" Simerl did not wear a 
path to speakers' table to claim 
her awards, but received them 
all in one trip. Justine's laurels 
are the doubles event, Mary 

i "Kit ty" Davis, whose top-notch 
¡bowling was contributing fac-
!tor in achieving it, and the all-

events; besides claiming a one-
f i f th portion of the five-girl 
team event. Justine has enough 
trophies now to start a trophy 
room. Maybe she'll have open 
house some day. 

In the men's doubles event, 
Matt and Rudy Pugel took 
home the bacon, and Joe 
Brueckner of Sheboygan walk-
ed off with the singles award. 

Much f e s t i v i t y prevailed 
af ter the presentation. A lunch 
was served and music was fur-
nished by our accomplished 
piano accordionists and con-

ce r t ina players, namely, Rudy 
• Pechauer, Rudy Pugel, Charlie 
Pogorelcnik and , Ralph Ber-
ginz, in relays. They each 
played their versions of the 
"Beer Barrel Polka," which is-
the current popular tune of the 
day. 

One of the out-of-towners 
said: "Why can't we come 

,to Milwaukee every night? W e 
always have a good time." Ba-
ragites, you don't have to go 
out of town fy>r a good time, 30 

| make up a party for the next 
Baraga social event, which 
won't be long now. 

Agnes Jenich. 



[ E O R G O D , H O M E 

Ä N D C O U N T R Y 

By FATHER KAPISTRAN 

CHANGING WORLD 
It used to be * joke to quote 

an absent-minded professor (in 
1877) as sayings "It aeema 
there here been more women 
than men married this year." 
Today in Hollywood it ia al-
ready a fact that women marry 
more often than men. 

a 

CONTRAST 
The dying words of the Em-

presa Josephine were: "I ahall 
die regretted." 

The dying words of Isabella 
of Aragón were: "Do not weep 
for me, nor waate your time in 
fruitleas prayer for my recov-
ery, but pray rather for the sal-
vation of my soul." 

* 

JUSTICE 
Would it be appropriate on 

Judgment Day for Hitler to be 
given a 'trial by Jewry"? * 

CATHOLICITY 

The oneness and universality 
of the Church ia exemplified 
in the award given by George-
town Univeraity in open com-
petition to Mr. Hopkina for hia 
seaquicentennial prize poem 
about Georgetown. The aignif 
icant point in the award is that 
Hopkina ia not from George-

' town, but from another Cath-
olic college, Fordham. The 
America magazine in comment-
ing saya: "Youcannot find Yale 
in Harvard, Princeton in Col-
gate, or Michigan State in 
Texas Chriatian. But you can 
find Georgetown in Fordham, 
in Villanova, in Notre Dame, 
in Santa Clara, even in the Ate-
neo de Manila. It ia the same-
neaa of certitudea and the sure 
origina thereof in all theae 
Catholic inatitutiona of learing 
which make their differences 
in campus practice and college 
cheera so delightful. 

* 

BOOST 
It ia no burden for us to put 

in a plug here for Action, a 
Catholic pictorial newa month-
ly, publiahed at 304 E. 45th S t , 
New York, only at one dollar 
a year. It ia a Catholic antidote 
for the notorious Life mag-
azine. Action is a magazine 
packed with picturea. 

* 

CALVARY 
Among other picturea in Ac-

tion, one ahowa the unpreten-
tious iron bed upon which Pope 
Pius XI died. 

* 

RED CROSS 
We read much about the 

Red Croas in theae days, but 
we are not told that the initia-
tor of the Red Crosa was Cath-
olic Saint. Archbishop Goddier, 
in hia book, "Saints for Sin-
ners," includea the life of St. 
Camillus de Lellis, the » 
tramp and trooper, who insti-
tuted one of the most remark-
able organizations of modern 
times—the Red Cross. When 
the order which he founded 
was formally approved by the 
Pope, its membera were diatm-
guiahed from other members of 
religious orders by the wearing 
of the red croaa on their caa-
aock and mantle. Goddier saya, 
"Of all the apostles of charity 
there is none of whom we in 
modern timea have greater rea-
son to reserve the memory than 
Camillus de Lellia . . . founder 
of modern nursing spirit." 

EASTERN KSK J BOWLING 
MEN 

Team Event I We've heard tha t before, 
A. Grdina * Sons No. 1, S t Vitus 25, Cleveland, 0 2885 haven't we? Yes, but how the 
Presidents, C. and M. 101, Lorain, 0 2833 tropic crops up. It is constantly 
St. Stevens, 1, Chicago, 111 2831 cropping up. Some wives say 
Vice Presidents, C. and M. 101, Lorain, 0 2779 their husbands are absolutely 
Svetek-St. Josephs, No. 169, Cleveland, O... 2772 no use in the house a t all, and 
Metropole Social Club, No, 169, Cleveland, 267? others say their husbands will 
Grdina & Sons No. 2, St. Vitus 25, Cleveland, O 2652 interfere in the housework, and 
St. Lawrence No. 1, No. 63, Cleveland, 0 2609 they, the wives, like to do it 
Pit tsburgh Boosters, No. 50, Pit tsburgh, Pa 2581 their own way. Others wgnt to 
St. Vitus Boosters, No. 25, Cleveland, 0 2540 know if it is not fa i r fo r a man 
Joliet KSKJ Boosters, Joliet, 111 2527 to share the housework if his 
Premiers, No. 110, Barberton, O 2527 wife goes to work. 
Secretaries, No. 101, Lorain, 0 2498 My considered oponionis tha t 
Cadets, S t Michael 61, Youngstown, O .. 2404 "circumstances al ter cases!" A 
S t Josephs, No. 169, Cleveland, 0 2404 husband who can' t do house-
Swallows, No. 110, Barberton, 0 2401 work because he does not know 
Bluth's Grocers, Joliet, 111 - 2392 how,ought a t least to take les-
Young Men's Holy Name, No. 169, Cleveland, 0 2359 sons in the early days when 
KSKJ Supreme Officers ! 2312 learning things together is fun, 
Christ the King, No. 226, Cleveland, O 2291 instead of the bore it may be-
Treasurers, No. 101, Lorain, 0 2291 come later on. W h a t is more 
Sacred Heart, No. 172, Cleveland, 0 2283 nerve-racking to a woman than 
St. Lawrence No. 2, No. 63, Cleveland, 0 2246 Uo lie in bed, perforce, and hear 
Canonsburg Boosters, Canonsburg, Pa. 2177 her husband using language 
Thirty-Niners, No. 110, Barberton, 0 2003 whilst he wrestles with ref rac-
Recorders, No. 101, Lorain, 0 1924 tory implements, and eggs 
Pitt Boosters Nos. 1 and 2, Pittsburgh, Pa 1907 which won't break without 
St. Joseph's Prominents, No. 169, Cleveland, 0 1905 making a mess all over the 
Sentinels, No. 101, Lorain, 0 1732 floor, and cats which will get 
St. Pat ' s Boosters, No. 250, Girard, O ..._ 1712 between his legs a t the critical 
C. and M. Boosters, No. 101, Lorain, 0 1600 moment, and milk such surely 

High Game is possessed by a devil which 
St. Stephens 1, Chicago, 111 992 makes it boil over directly his 

back is turned. 
M C e r n e 5 5 4 It 's not restful in bed like 
F - Matoh 552 t h a t ! And if he is poor and 
S. Brodnik — 551 cannot afford maids and nurses, 
w - Kuhar 551 what is a man to do? Such 
L. Kuhar 550 things, fortunately, do not 
L. Shuster 548 occur every day, but he should 
R. Kastelic 539 be prepared fo r emergencies. 
J- Hete - 532 It is more comfortable for him-
A. Drobnich 530 self and for his wife and chil 
S. Strong 529 | dren. 
F. Bicek 528 
A. Kushlan 525 
H. Basco 522 
M. Slana 519 
A. Modic 519 
F. Christy 518 
L. Svete 517 
S. Cerne 515 
M. Zlate 513 

Should Husband? Do Housework? 
1 By Marguerite 

(Condensed f rom The Catholic Fireside) 

THE 

DRIVE 

IS ON! 

Doublea 
H. Kristy-J. Kra je J r 1225 
S. Strong-J. Perrri t t 1194 
L. Slapnik-A. Grdina 1186 
A. Sluga-F. Sluga 1153 
F. Kosmach-F. Grill 1153 
A. Kristoff-A. Andorka.. 1145 
J . Zefran-F. Bicek 1137 
J . Grdina-F. Krainz 1121 
Joe Tomsic-J. Tomsic 1117 
M. Cerne-S. Cerne 1103 
S. Kromar-V. Grdina 1096 
A. Kushlan-A. Drobnich 1092 
L. Kuhar-E. Težak 1081 
F. Matoh-S. Brodnik 1072 
S. Urbancic-L. Shuster.... 1061 
J . Tomazic-S. Stojic 1060 
F. Christy-F. Baraga 1055 
L. Medved-H. Lausche.... 1048 
F. Mekina-J. Mekina 1038 
J . Mauer-F. Globokar..-. . 1037 
F. Tomazic-J. Lesnak 1023 
A. Modic-J. Nosen. „ 1008 
A. Juricic-M. Slana 1003 
J . Horvath-W. Kuhar 1001 
J . Turk-L. Shustar 992 
M. Zlate-R. Kastelic 983 
J . Glavic-J. Šinkovec 943 
J . Gornick-A. Bavec 933 
J . Mitock-A. Rahotina.... 929 
L. Svete-F. Ambrozic 929 
L. Trenta-J . Hete 924 
M. Svete-L. Kra je 913 
J . Kovach-Pucel 818 
N. Balkovec-J. Balkovec 740 

High Game 
S. Strong-J. Perr i t t 449 

Singles 
A. Kristoff '648 
S. Kromar 636 
H. Andorka 628 
V. Grdina .... 617 
A. Grdina 604 
F. Grill v 601 
F. Globokar . 599 
S. Stojic 593 
J . Perri t t 593 
S. Urbancic 584 
A. Sluga 583 
J . Zef ran 581 
F. Sluga 573 
F. Krainz 573 
H. Lausche .e. 569 
A. Juricic 566 
F. Kosmach 561 
L. Kra je 561 
F. Baraga 559 
J . Horvath 558 

So tha t is agreed upon. Hus-
bands should know how, even 
if they have to use their knowl-
edge often. 

Then as to husbands "inter-
fe r ing" in ¿housework, a little 
tolerance f ipm the wife would 
soon soothe things over. If he 
doesn't interfere it shows he 

J . Tomsic 5121 takes no interest in your work, 
J . Tomsic 511 
J . Grdina 508 
Pucel 504 
L. Slapnik /. 501 
A. Bavec 501 
H. Kristy 499 
J . Mekina 498 
E. Težak 498 
J . Mitock 494 
L. Trenta 491 
F. Tomazic 490 
J . Gornick 478 
F. Mekina 479 
J . Nosen 477 
F. Ambrozic 477 
R. Težak ....: 473 
L. Shustar 473 
J . Kra je 470 
J . Mauer 468 
L. Medved 467 
J . Ambrozic 465 
J . Tomazic 461 
J . Balkovec 456 
J . Glavic 449 
M. Svete 440 
J . Šinkovec 431 
J . Lesnak 405 

and if he does interfere it will 
help him learn for emergencies. 
You can' t have your cake and 

I eat i t If his interference is 
really intolerable a f t e r you 
have put it to him g'ently, why 
not t ry ti t fo r t a t ? Why not 
ring up the office the day the 
Betson case or the Gruesome 
deal comes off, and say, "Oh, The sodality girls send sin-
dear, with regard to old Betson cere invitations to all their 

to do such a thing, retort , 
"Well, dear, wha t possessed 
you to ask me in f ron t of Miss 
Grizzle the other day why 
didn ' t I put raisins in my rice 
pudding, or t ry to teach me 
me how to polish tha t old oak 
t a b l e ? " 

, If he is a t rue man with a 
sporting spirit he will grin a t 
you and then hug you and say, 
"Aren ' t you a little p ig!" (But 
you won't mind tha t a bit!) 

If a wife has to work (but be 
very sure she has to—some 
women like shelving some of 
the irksome jobs a t home f o r 
more spectacular ones else-
where) , then the husband 
should take his share whenever 
possible. In any case, co-oper-
ation is the keynote of married 
happiness. 

o 
ANNOUNCE ENGAGEMENT 

Chicago, 111.—Announcement 
is made of the engagement of 
Miss Ann Banich, daughter of 
Anton Banich, president of the 
S t Stephen's Society, No. 1, to 
Mr. Frank Kozjek of Chicago. 
T h e wedding date has not been 
set. 

Miss Banich recently sub-
mitted to a major operation 
and is now convalescing a t her 
home, 1900 W. Cermak Rd. 

o 
TO ATTEND JUBILEE BILL 

La Salle, 111.—The regular 
monthly meeting of St. Ann's 
Society, No. 139, was held on 
Sunday, May 14, in S t Roch's 
Hall. 

Routine b u s i n e s s matters 
were discussed and plans were 
launched fo r a group repre-
sentation of the local lodge a t 
the dedication of the Supreme 

OUR PAGE COOKING SCHOOL 

By FRANCES JANCER 

This week 's edition of the 
Cooking School swerves f rom 
its original tendency, namely, 
by augmenting several recipes 
with an article on calories and 
vitamins. 

The common overweight per-
son today is not to be pitied, for 
he has no one to blame but him-
self. Most American people 
eat too much, highly rich food, 
munch between meals all day 
long, and in the evening go to 
a night club or tavern, where 
they eat and drink again. 

Both the fuel value of food 
and the body's energy needs 
are measured in a heat unit 
called a calorie. In cutting 
down the calorie intake one 
can lose weight, but in doing 
so he must see to it tha t he con-
sumes the proper vitamins. The 
lack of vitamins in the system 
causes malnutrition. The cal-
orie requirement fo r the nor-
mal woman engaged in office 
work, light factory work or 
housework is f rom 1,800 to 
2,200 calories per day. To slen-
derize a bulky f igure you must 
cut your calorie intake to ap-
proximately 1,200 calories per 
day. 

The following is a list of the 
different foods based on 100 
calories which can be used in 
arranging your own menu for 
var ie ty: 

10 to 12 almonds, 1 fresh 
apple, % cup apple sauce, Vi 
cup stewed and sweetened 
apricots, 20 large stalks of 
cooked asparagus, 4 to 5 small 
slices of bacon, 2 small baking 
powder biscuits, 1 medium ba-
nana, 1 /3 cup baked beans, 
2 1 / 3 cups string beans, 1 

Office on July 23 8 m a I 1 b r o i l e d hamburger pat-
A n e w member was admitted ^iAYL'T 8!i!ed b , e e t s ' 1 

»o the society, namely, Mrs. 
Jean Gabler. 

The next regular , monthly 
meeting will be held on Sun-
day, June 11, a t the same time 
and place. 

o 
SODALITY BILLS DANCE 
Barberton, O.—The Young 

Ladies' Sodality of the Sacred 
Hear t Church is sponsoring a 
dance in the Domovina Hall 
May 27, at 8:30 p. m. 

(or old Gruesome as the case 
may be) , I 've been thinking 
about it, and I don't really 
think you handle the man 
r i g h t Now, why don't you do 
this, tha t or thp other . . . " 
You will probably by this junc-
ture hear a bad word and the 
receiver slammed down. But 
keep cool, and when he comes 
home in the evening raging, 
and says what^ possessed you 

KSKJ friends. We do hope to 
see many people f rom out of 
town, including Girard, Niles, 
Cleveland and Lorain, and our 
Barberton Kay Jayers. Do at-
tend this dance, for there is a 
good time in store for all. With 
confetti and good music and 
"Beer Barrel Polka" and your 
friends, you're bound fo r a 
good time. So come to Barber-
ton May 27. 

Doubles 
A. Rahotina 398 | F < Milavec-A. Tanko 
A. Winter 389 
J . Kovach 375 

High Game 
Mary Magdalens, No. 162, Cleveland, O..! 863 

A. Budan 424 
911 

F. Globokar-M. Zmarzly 857 
M. Gornick-A. Kosir 849 

N. Balkovec 336 A . Budan-R. Je rman 842 

High Game I p - Strong-J. Cerne 839 
V. Grdina 269 I s - Miklavcic-A. Zupan... . 829 

A. Slapnick-S. Zabukovec 815 
All Events A. Burdelick-M. Gornick 793 

A. Kristoff 1839 M. Knap-J. Knapp 790 
F. Grill 1827 T. Giiha-M. Urbancic. 759 
A. Grdina 1817 M. Yartz-F. Ambrosic.... 753 

LADIES F. Miklavcic-B. Miklavcic 707 
Team Event A. Meglich-M. Paulin 689 

Slapnik Jr . Florists, No. 162, Cleveland, O 2376 V. Kmet-A. Trebar 672 
Grdina & Sons, No. 162, Cleveland, 0 2220 A. Svete-J. Svete 623 
Norwood Appliance & Furniture, No. 150, Cleveland, O. 2044 A. Mally-M. Je rman 617 
St. Helens, No. 193, Cleveland, 0 1920 High Game 
Vicki Kmet Beauty Shoppe, No. 162, Cleveland, 0 1910 F. Globokar-M. Zmarzly 327 
C. and M. Boosterets, No. 101, Lorain, 0 1895 Singles 
Slovenian National Home, No. 150, Cleveland, O 1778 F. Milavec . 495 
Katy 's Kozy Korner, No. 150, Cleveland, 0 1754 M. Zmarzly 479 
Dr. Perko Physicians, No. 150, Cleveland, 0 1745 A. Slapnik 464 
Magdalens No. 3, No. 162, Cleveland, O . 1732 S. Zabukovec • 445 
Immaculate Conception Bowlerets, No. 85, Lorain, 0 1661 S. Miklavcic 442 
Trcek's Confectionery, No. 169, Cleveland, 0 1396 A. Tanko 441 
Pit t Boosters No. 1 and 2, Pittsburgh, Pa 1341 M. Urbancic ... . . . 432 
Immaculate Conception Boosterets, No. 85, Lorain, 0 1339 F. Miklavcic 431 

F. Globokar .. 422 
P. Strong 414 
M. Gornick 412 
R. Kosir 412 
J . Cerne 409 
R. Je rman 398 
F. Ambrozic 397 
T. Gliha 378 
A. Burdelick 372 
B. Miklavcic 368 
M. Gornick 359 
J . Knapp 357 
M. Je rman 348 
M. Yartz 347 
V. Kmet 339 
A. Meglich 335 
A. Zupan 335 
M. Knapp 320 
A. Trebar 315 
M. Paulin 312 
A. Mally 303 

HighGame 
F. Milavec 217 

AU Events 
A. Slapnik a 1420 
F. Milavec 1400 
A. Budan 1386 

slice of bread, either plain or 
toasted without butter, 2 / 3 of 
a sugar bun, 1 tablespoon but-
ter, lVa cups buttermilk, 4 to 5 
cups shredded cabbage, 1 can-
taloupe, 5 large carrots, 1 small 
head of cauliflower, 4 cups cel-
ery, 1 cup of cole slaw, 2 plain 
cookies, 2 ears of f resh sweet 
corn, % cup corn flakes, 1 1 / 3 
cups puffed rice, 2V£ graham 
crackers, 4 soda crackers, Vi 
cup cranberry sauce, 2 cucum-
bers, 1 /3 cup custard, Vfc of a 
doughnut, 1 large egg (aver-
age egg contains 70 calories), 
1 f r ankfu r t e r , 1*4 cups ginger-
ale, 6 ginger snaps, 1/2 a large 
grapefrui t or 1 small one, 1 1 / 3 
cups grapef ru i t juice, 1 griddle 
cake, 1 tablespoon honey, Vi ! 

cup ice cream, 2 to 4 ladyfin-
gers, 1 lamb chop, 2 large 
heads of lettuce, 2 macaroons, 
5 marshmallows, 1 cup orange 
juice, 1 large orange, 1 parsnip, 
3 f resh peaches, 2 f resh pears, 
% cup peas, 12 pecan nut-
meats, 5 green peppers, 2 / 3 
cup pineapple juice, 4 large 
plums, Vi cup potato salad, 3 
dozen radishes, Vi cup sweet 
ened rhubarb , 1 French roll, 
Vi cup canned salmon, 2Vi 
cups sauerkraut , Vi cup sher-
bet, 1 shredded wheat biscuit, 

1 cup Spanish cream, 2Vi cups 
cooked spinach, 1 cup of cooked 
squash, 1 1 / 3 cups fresh straw-
berries, Vi of the average por-
tion of a chocolate sundae, 2 
cups tomato juice, 2 cups 
canned tomatoes, 3 f resh toma-
toes, Vi cup canned tuna fish, 
2 cups of cooked turnips, 1 cup 
vegetable soup, 2 / 3 of a waf-
fle. 1 glass of whole milk con-
tains 170 calories, coffee in it-
self contains no calories, but 1 
teaspoon of sugar has 20 cal-
ories and 2 tablespoons of thin 
cream has 60 calories. 

Alcoholic beverages contain 
calories, and they must be 
counted when they are used. 
For example, Vi pint of beer 
contains f rom 103 to 182 cal-
ories, according to the brew. 

Doughnuts 
3Vé cups sifted flour, 4 tea-

spoons baking powder, 1 tea-
spoon salt, Vi teaspoon nut-
meg, Vi teaspoon cinnamon, 1 
cup sugar, 2 eggs, well beaten, 
2 tablespoons shortening, melt-
ed, 1 cup milk. 

Mix and sif t f lour , baking 
powder, salt and spices. Grad-
ually add sugar to eggs, beat-
ing until l ight; add shortening; 
add f lour mixture, alternately 
with milk, stirring lightly until 
ingredients are combined. Turn 
out on floured board and shape 
l ightly; roll Vi inch thick and 
cut with f loured doughnut cut-
ter. Fry in hot, deep fa t , for 
2 or 3 minutes, or until lightly 
browned, turning doughnuts 
when they rise to top and sev-
eral times during the cooking; 
drain on unglazed paper. 
Makes 2 dozen doughnuts. 

Cashew Nut Souffle 
6 ladyfingers, 6 macaroons, 

1 cup scalded milk, 3 eggs, sep-
arated, Vt cup sugar, 1 tea-
spoon salt, 1 teaspoon vanilla, 
1 cup chopped cashew nuts, Vi 
cup heavy cream, whipped. 

Soak ladyfingers and mac-
aroons in hot milk; arrange 
around bottom and sides of 
greased baking dish, and pour 
in any remaining milk. Beat 
thoroughly egg yolks, sugar, 
salt and vanil la; add nuts and 
fold in stiffly beaten egg 
whites. Turn into cake lined 
dish and bake in a moderate 
oven for 30 minutes, or until 
f i rm and well browned. Serve 
at once with whipped cream. 
Makes 6 portions. 

Peppermint Ice Cream 
16 marshmallows, 1 cup hot 

milk, 1 cup heavy cream, 
whipped, 1 cup crushed pep-
permint stick candy. 

A d 4 marshmallows to hot 
milk, stir until dissolved; chill 
thoroughly. Fold marshmallow 
mixture into cream and beat 
until smooth and very light; 
fold in crushed peppermint 
candy. Turn into f reezing tray 
of automatic ref r igera tor and 
f reeze 2 to 4 hours, or until 
f irm. Stir well twice during the 
f reezing period. Makes 1 q u a r t 

— 0 
SLOVENIAN MOTHER TOPIC 

Cleveland, O. — Slovenian 
Language Club has billed as its 
third lecturer Anthony J . Klan-
éar, who will give a talk on 
"The Mother in Slovenian Lit-
e ra tu re" in the St. Clair Public 
Library, Friday, May 26, 8 p. 
m. Mr. Klancar, who writes a 
weekly column called "Emi-
nent Slovenian Women" for 
the SDZ News, is a historian of 
women in Slovenian culture. 
Mrs. Frank J . Lausche is presi-
dent of the club. 

TONGUE-TWISTERS 
Most of you should know 

those tongue-twisters, "Susan 
sold seashells by the seashore," 
and "Pe te r Piper pick a peck 
of pickled peppers ," but these 
may be new to you : 

Six sick slicjc sjim salmon 
swam swiftly south. 

Frant ic Florence finished 
Flora 's fussy f rock Friday. 

Peter pawned Polly Piper's 
pret ty pink pearls. 

Some silly saps save sloppy, 
soap suds. 

Peter painted Polly's pretty 
parrot pink. 

Bill had a billboard. He also 
had a board bill; the board bill 
bored Bill, so he sold his bill-
board and paid his board bill. 
—Selected. 

A new KSKJ member today 
means a bigger KSKJ tomor-
row. A bigger KSKJ tomor-
row means bet ter KSKJ. A 
better KSKJ should h* the aim 
of every member I 


